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& Aracinizi kullanmadan 6nce bu kilavuzu dikkatle okuyun. Bu kilavuz, ara¢ satildigi takdirde yeni sahibine
teslim edilmelidir.

Avrupa igin
Uyumluluk Beyani:

YAMAHA MOTOR ELECTRONICS Co., Ltd, IMMOBILIZER, BKN-00 telsiz ekipman tipinin 2014/53/AB Direktifi ile
uyumlu oldugunu beyan eder.

AB uyumluluk beyaninin tam metnini su internet adresinde bulabilirsiniz:
https://global.yamaha-motor.com/eu_doc/

Frekans bandi: 134,5 kHz + %1,5
Maksimum radyo frekans gucu: 3,52 yW (@3 m)

Uretici:
YAMAHA MOTOR ELECTRONICS Co., Ltd.
1450-6 Mori, Mori-machi, Shuchi-Gun, Shizuoka, 437-0292 Japan

ithalatgi:

YAMAHA MOTOR SAN. VE TIC. LTD. STi.

ATATURK MAH. GIRNE CD. NO:43 - 45 ATASEHIR, ISTANBUL
E-mail: info@yamaha-motor.com.tr Tel: 0 850 399 07 07



Avrupa igin
Uyumluluk Beyani:

NS Advantech Co.,Ltd., radyo ekipmani tipi Motorcycle Cluster, YA-1352’in 2014/53/EU Direktifi ile uyumlu oldugunu
beyan eder.

AB uyumluluk beyaninin tam metnini su internet adresinde bulabilirsiniz:

https://global.yamaha-motor.com/eu_doc/

Frekans bandi: 2400~2483,5 MHz
iletim glicl: -6~-5 dBm

Uretici:

NS Advantech Co.,Ltd.

3-2-20, Jouoka, Nagaoka, Niigata
Pref., Japonya, Posta Kodu 9400021

ithalatg!:

YAMAHA MOTOR SAN. VE TiC. LTD. STi.

ATATURK MAH. GIRNE CD. NO:43 - 45 ATASEHIR, ISTANBUL
E-mail: info@yamaha-motor.com.tr Tel: 0 850 399 07 07



Piller ve atik pillerle ilgili (AB) 2023/1542 sayili Yonetmelige uygunluk

ithalatg!:

YAMAHA MOTOR SAN. VE TiC. LTD. STi.

ATATURK MAH. GIRNE CD. NO:43 - 45 ATASEHIR, ISTANBUL
E-mail: inffo@yamaha-motor.com.tr Tel: 0 850 399 07 07

Ticari markalarin kullanimi

Bluetooth® markasi ve logolari, Bluetooth SIG, Inc.’e ait tescilli ticari markalardir.

iOS, Cisco Systems, Inc.’in ve/veya Amerika Birlesik Devletleri’ndeki ve diger bazi Ulkelerdeki bagdh kuruluslarinin tescilli
ticari markasi veya ticari markasidir.

Garmin StreetCross™, Garmin Ltd.'nin ticari markasidir.



Giris

Yamaha motosiklet diinyasina hos geldiniz!

YZF890 / YZF890-U sahibi olarak, glvenilirlik konusunda Yamaha’ya Un kazandiran ylUksek kalitedeki Urdnlerin tasarimi
ve Uretimi ile ilgili Yamaha’'nin engin deneyiminden ve en yeni teknolojisinden yararlaniyor olacaksiniz. Lutfen kullanici
el kitabini tamamen okumak i¢in zaman ayirin, béylece YZF890 / YZF890-U motosikletinizin size sundugu tim avantaj-
larin farkinda olabilirsiniz. Kullanici kilavuzu, motosikleti nasil kullanacaginiz, nasil kontrol edeceginiz ve bakimini nasil
yapacaginiz konusunda bilgi vermenin yani sira, kendinizi ve baskalarini tehlikelerden ve yaralanmalardan nasil koruya-
caginiz konusunda da bilgilendirir.

Ayrica, bu kilavuzda aracinizi mimkun olan en iyi durumda muhafaza etmenize yardimci olacak birgok tavsiye sunulmak-
tadir. Bu kullanici kilavuzunun igerigi ile ilgili sorulariniz olursa, litfen bir Yamaha yetkili servisine danigin.

Yamaha ekibi olarak size keyifli ve guivenli strisler diliyoruz. Glvenligi daima 6n planda tutun!

Yamaha, Uranlerinin tasarimlarini ve kalitesini sirekli olarak gelistirmektedir. Bu nedenle, bu kullanici kilavuzu baski es-
nasinda mevcut olan en gtincel Urtn bilgilerini icermesine ragmen, motosikletinizle bu kullanici kilavuzu arasinda kuguk
farkliliklar bulunabilir. Bu kilavuz ile ilgili sorulariniz olmasi halinde, IUtfen en yakin Yamaha yetkili servisine basvurun.

Lutfen motosikletinizi calistirmadan 6nce bu kilavuzu dikkatle ve tamamen okuyun.




Onemli kilavuz bilgileri

Bu kilavuzda 6zellikle 6nem tasiyan bilgiler, asagidaki isaretlerle tanimlanmistir:

Bu, giivenlik uyari semboliidiir. Potansiyel yaralanma tehlikelerine karsi uyarma ama-
& ciyla kullanilir. Yaralanmalardan veya 6liimden kaginmak igin, bu sembolii takip eden
tiim glivenlik mesajlarini dikkate alin.

A UYARI Bir UYARI, talimatlara uyulmamasi durumunda yaralanma ve hatta éliim riski teskil
u eden tehlikeli durumlari belirtir.

; Bir DIKKAT isareti, motosiklete veya diger varliklara zarar vermemek igin alinmasi
DIKKAT 1 on S L.
gereken 6zel onlemleri belirtir.

| iPuCU IPUCU, islemlerin kolaylasmasini ve agikliga kavusmasini sadlayacak énemili bilgiler igerir.

*Tasarimlarda ve teknik 6zelliklerde 6nceden haber vermeksizin degisiklik yapilabilir.



Onemli kilavuz bilgileri

YZF890 / YZF890-U
KULLANICI KILAVUZU
©2025 Yamaha Motor Co., Ltd.

1. baski, Ekim 2024
Tum haklari sakhidir.
Yamaha Motor Co., Ltd. firmasinin
yazih izni olmadan gogaltilmasi ya
da izinsiz olarak kullanilmasi kesin-
likle yasaktir.

Tiirkiye’de basiimistir.
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A Giivenlik bilgileri

Sorumlu Bir Kullanici Olun
Arag sahibi olarak, aracinizin dizgin
ve glvenli bir sekilde kullaniimasin-
dan sorumlusunuz.
Bir arac, iki tekerlek Uzerinde sur(G-
cu tarafindan dengelenen bir aragtir.
Guvenli kullanimi ve sirtlmesi, dog-
ru sirus tekniklerine oldugu kadar
surlctinin uzmanlik seviyesine de
baghdir. Tim sdrUculer, motosikletle-
rini kullanmadan énce asagida verilen
gerekliliklere asina olmalidir.
Sartcu su gerekKlilikleri yerine getir-
melidir:
® Motosiklet kullaniminin tim yon-
leri hakkinda ehil bir kaynaktan
eksiksiz talimatlar elde edin.
® Kullanici el kitabindaki tim uya-
rilari ve bakim araliklarini dikkate
alin.
® Dogru ve guvenli surus teknikleri
konusunda nitelikli egitim alin.
® Mekanik pargalara bakim gerekti-
ginde ve/veya kullanici el kitabin-
da belirtilen durumlarda profesyo-
nel teknik servis hizmeti alin.
® Tanimadan veya egitim almadan
bir motosikleti asla kullanmayin.
Bir egitim kursuna katihin. Mo-

tosiklet kullanmaya yeni bagla-
yanlarin yetkili bir kisiden egitim
almasini tavsiye ediyoruz. Size
en yakin egitim kurslari hakkin-
da bilgi almak icin Yamaha yetkili
servisi ile iletisime gegin.

Giivenli Suriis

Guvenli bir sekilde ¢alistigindan emin

olmak amaciyla, aracinizi kullanma-

dan 6nce her defasinda kullanim 6n-

cesi kontrolleri gergeklestirin. Dogru

kontrol veya bakim yapilmamasi du-

rumunda, kaza ve donanim hasari

riski artar. Kullanim éncesi kontrollerin

bir listesi i¢in 6-1 no’lu sayfaya bakin.

® Bu motosiklet hem surlclyl hem
de yolcuyu tasimak lzere tasar-
lanmistir.
® Suricllerin trafikteki motosiklet
surlculerini fark edememeleri
otomobil/motosiklet  kazalarinin
baslica nedenidir. Birgok kazaya,
motosikleti géremeyen otomobil
surtclleri sebep olur. Kendinizi
kolay fark edilir hale getirmeniz,
bu tur kazalarin meydana gelme
olasihdini buyuk oranda azalta-
caktir.
1-1

Bu nedenle:

* Parlak renkli mont giyin.

» Kavsaklara yaklasirken ve ge-
cerken son derece dikkatli olun,
¢unkl kavsaklar motosiklet ka-
zalarinin meydana gelme olasi-
liginin en fazla oldugu yerlerdir.

 Diger suruculerin sizi gorebile-
cegi bir yerde surin. Baska bir
surdcunin kor noktasina gir-
mekten kaginin.

* Yeterli bilgi sahibi olmadan mo-
tosiklet bakimi yapmayin. Te-
mel motosiklet bakimi hakkinda
size bilgi vermesi i¢in, Yamaha
yetkili servisi ile temas kurun.
Belirli bakim iglemleri sadece
yetkili personel tarafindan ger-
ceklestirilebilir.

Pek cok kaza, tecribesiz surl-

culer yuzinden meydana gelir.

Aslinda, kazaya karismis birgok

surGctnin gegerli stricl belgesi

dahi yoktur.

* Mutlaka motosiklet ehliyeti alin
ve motosikletinizi de sadece
ehliyetli strlculere 6ding verin.
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* Yeteneklerinizi ve sinirlarinizi bi-
lin. Sinirlarinizin iginde kalmak,
sizi kazalardan koruyacaktir.

* Motosikletinizi tamamen taniyip
bittn fonksiyonlarini 6grenene
kadar, trafige acik olmayan yer-
lerde surls alistirmasi yapma-
nizi éneririz.

Pek cok kazaya motosiklet suri-

clsunun hatasi neden olur. Suru-

culerin tipik bir hatasi, asirn hizdan
dolay! viraji genis almak ya da
virajin disina dogru savrulmaktir

(hiza gore yetersiz yatis agisi).

* Her zaman hiz sinirlarina uyun
ve higbir zaman yolun ve trafik
sartlarinin izin verdigi sinirdan
daha hizli gitmeyin.

« Donus yaparken ya da serit de-
gistirirken daima sinyal verin.
Diger surdcdlerin sizi gorebildi-
ginden emin olun.

Sirdcu ve yolcunun duruslari tam

kontrol icin dnemlidir.

« Surlcl, motosiklete hakimiyeti-
ni saglamak igin surds sirasin-
da gidonu iki eliyle tutmali ve
iki ayagini da ayak dinlendirme
yerlerine koymalidir.

* Yolcu her zaman her iki eliyle
surlclye, sele kayisina ya da
varsa tutunma ¢ubuguna tutun-
mahdir ve iki ayagini da yolcu
ayak dinlendirme yerlerine koy-
mahdir. Her iki ayagini da yolcu
ayak dayamalarina saglam ola-
rak koyamayan yolculari tagsi-
mayin.

® Asla ilaglarin etkisi altindayken
veya alkollu iken motosiklet slr-
meyin.

® Bu motosiklet sadece asfalt ze-
minlerde kullanim amaciyla ta-
sarlanmistir. Arazide kullanim igin
uygun degildir.

Koruyucu Kiyafetler
Motosiklet kazalarindaki dlumlerin
¢ogu, basa gelen darbelerden kay-
naklanir. Bas yaralanmalarini dénle-
mek ya da azaltmak icin en 6nemli
etken, kask kullanmaktir.
® Her zaman uygun bir kask giyin.
® YUz koruyucusu ya da gozluk ta-
kin. Gozlerinizin rizgara maruz
kalmasi, goérisinuzu olumsuz et-
kileyebilir ve dolayisiyla tehlikeli
bir durumu fark edemeyebilirsiniz.
1-2

® Mont, saglam ayakkabilar, panto-
lon, eldiven vs. giyilmesi yaralan-
manizi 6nlemede ya da azaltma-
da etkilidir.

® Hicbir zaman bol giysiler giyme-
yin, yoksa kontrol kollarina ya da
tekerleklere takilp yaralanmani-
za ya da kazaya yol agabilir.

® Her zaman bacaklarinizi, bilekle-
rinizi ve ayaklarinizi kapatan ko-
ruyucu giysiler giyin. Motor veya
egzoz sistemi surls esnasinda
veya sonrasinda ¢ok sicak olur
ve yaniklara yol acabilir.

® Yukaridaki dnlemleri yolcular da
almahdir.

Karbon Monoksit Zehirlenmesin-
den Kaginma

Tdm motorlarin egzoz gazlari, élim-
cul bir gaz olan karbon monoksit igerir.
Karbon monoksit gazinin solunmasi,
bas agrisina, bas dénmelerine, ser-
semlige, mide bulantisina, biling kay-
bina ve sonunda 6lime sebep olabilir.
Karbon monoksit, herhangi bir motor
egzoz gazi gérmeseniz veya kokusunu
almasaniz dahi ortamda bulunabilen,
renksiz, kokusuz, tadi olmayan bir gaz-
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dir. Oldiriicii seviyede karbon monoksit
kisa surede toplanabilir ve sizi gabucak
zayIf dugUrerek ve kendinizi kurtarama-
yacaginiz hale getirebilir. Ayrica, oldu-
ricl seviyede karbon monoksit, kapali
veya yeterince havalandiriimayan alan-
larda saatlerce veya gunlerce kalabilir.
Karbon monoksit zehirlenmesi bulgu-
larindan birini fark ederseniz, derhal o
alani terk edin, temiz hava alin ve TIBBI
MUDAHALE ISTEYIN.
® Motoru kapali alanlarda caligtir-
mayin. Egzoz gazini fanlar vasita-
slyla veya kapi ya da pencereleri
acarak havalandirmaya caligsaniz
dahi, karbon monoksit kisa strede
tehlikeli seviyelere ulasabilir.
® Motoru ambar, garaj veya otomo-
bil sundurmasi gibi kismen kapali
veya yeterli derecede havalandi-
riimayan alanlarda ¢alistirmayin.
® Motoru pencereler ve kapilar gibi
acik alanlar vasitasiyla egzoz ga-
zinin bir binaya girebilecegi acik
alanlarda calistirmayin.

Yiikleme
Motosikletinize aksesuarlar eklemek
ya da esya yuklemek, motosikletin

agirlik dagilimi degistigi takdirde den-
geyi ve kullanimi olumsuz yonde etki-
leyebilir. Kaza olasiligini dnlemek igin,
motosikletinize esya yuklerken ya da
aksesuar eklerken son derece dikkatli
olun. Egya yukli ya da aksesuar ek-
lenmis bir motosikleti kullanirken 6zel
dikkat gosterin. Burada, asagida ak-
sesuarlar hakkinda verilen bilgiler ile
birlikte, motosikletinize egya yukler-
ken izlemeniz gereken genel ilkeleri
bulabilirsiniz:

Sdrucd, yolcu, aksesuarlar ve yuklerin
toplam agirligi, maksimum ydk sinirini
asmamalidir. Asir yUkli bir aracin kul-
laniimasi, kazaya sebebiyet verebilir.

Maksimum yiik:

164 kg (363 Ib)

Bu agirlik sinirlari dahilinde yutkleme
yaparken, asagidakileri dikkate alin:

® Yk ve aksesuar agirligi mimkin

oldugu kadar disuk ve motosikle-

te yakin tutulmalidir. En agir yuk-

lerinizi aracin merkezine mumkuin

oldugu kadar yakin olarak glvenli

bir sekilde koyun ve dengesizligi

ve oransizhgl en aza indirmek

1-3

icin, agirhgi aracinizin her iki ta-

rafina olabildigi kadar ayni oran-

da dagittiginizdan emin olun.

@ Agirliklarin kaymasi ani bir denge
kaybina neden olabilir. Surlsten
Once aksesuarlarin ve yuklerin
motosiklete emniyetli bir sekilde
bagh oldugundan emin olun. Ak-
sesuar baglantilarini ve yuk tutu-
cularini sik sik kontrol edin.

* YukdnUz i¢cin sUspansiyonu
dogru sekilde ayarlayin (yalniz-
ca sUspansiyonu ayarlanabilen
modellerde) ve lastiklerinizin
basincini kontrol edin.

» Gidona, 6n catala ya da 6n ¢a-
murluga higbir zaman genis ve
agir cisimler baglamayin. Uyku
tulumu, sirt cantasi, ¢adir gibi
yukler, surlistu dengesiz hale
getirebilir ya da suris hakimi-
yetini olumsuz etkileyebilir.

® Bu arag, karavan ve romork
cekmek veya bir sepet baglan-
mak lizere tasarlanmamisgtir.

Orijinal Yamaha Aksesuarlari
Araciniz igin aksesuar sec¢imi yapmak
onemli bir karardir. Yalnizca Yamaha
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yetkili servisinde mevcut olan Orijinal
Yamaha Aksesuarlari, aracinizda kul-
lanilmasi i¢in Yamaha tarafindan tasar-
lanmis, test edilmis ve onaylanmistir.
Yamaha ile herhangi bir ilgisi olmayan
bircok firma yedek parca ve aksesuar
uretmekte ve Yamaha modelleri igin
modifikasyonlar sunmaktadir. Yama-
ha, bu sirketlerin Urettigi bu Urunleri
test edebilecek konumda degildir. Ya-
maha, bu nedenle, bir Yamaha yetkili
servisi tarafindan satilsa veya monte
edilse dahi kendisi tarafindan satiima-
yan aksesuarlari ve dzellikle 6nerilmis
olmayan degisiklikleri ne onaylayabilir
ne de dnerebilir.

Satis Sonrasi Pargalar, Aksesuarlar
ve Degisiklikler

Yamaha’nin orijinal aksesuarlarinin
tasarim ve kalitesine benzer Urlnler
bulurken, bazi yan sanayi aksesuar ve
degisikliklerin size veya baskalarina
karsi igcerdigi potansiyel tehlikelerden
dolayr uygun olmayabilecegini bilme-
lisiniz. Yan sanayi UrUnlerin takilmasi
veya aracinizda tasarim veya galisma
niteliklerini degistiren degisiklikler ya-
pilmasi sizi veya baskalarini ciddi ya-

ralanma veya 6lUm riski altina sokabilir.
Aracinizde yapilan degisikliklerle ilgili
yaralanmalardan siz sorumlusunuz.
Aksesuar eklerken “Yukleme” bolu-
munde belirtilenlere ek olarak asagi-
daki tavsiyeleri de dikkate alin.
® Higbir zaman motosikletinizin per-

formansini zayiflatacak aksesu-
arlar takmayin ve yuk tasimayin.
Aksesuarlarin, yerden ylksekligi
ya da donus yuksekligini bir sekil-
de etkileyecek, sispansiyon ha-
reket mesafesini, gidon hareket
mesafesini ve kontrolinid kisitla-
yacak ya da farlari ve reflektorleri
engelleyecek tipte olmadigindan
emin olun.

» Gidona ya da 6n ¢atal bolge-
sine takilan aksesuarlar, kotl
denge dagilimi ya da aerodina-
mik degisiklik nedeniyle denge-
sizlik yaratabilir. Gidona ya da
on c¢atal bdlgesine aksesuar
eklenirse, mumkin oldugunca
hafif olmali ve minimum seviye-
de tutulmahdir.

* Hantal ya da genis aksesuarlar
aerodinamik etkiler nedeniyle
motosikletin dengesini ciddi bi-
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¢imde etkileyebilir. Rizgar mo-
tosikleti kaldirabilir ya da moto-
siklet capraz riizgarda dengesini
kaybedebilir. Bu aksesuarlar ge-
nis araglari gegerken veya onlar
tarafindan gegilirken denge kay-
bina da yol agabilir.

» Bazi aksesuarlar surtictyd nor-
mal surls pozisyonundan ayi-
rabilir. Uygun olmayan surus
pozisyonu, suricinun hareket
Ozgurlugund kisitlar ve kontrol
yetenegini azaltabilir, bu ne-
denle bu tur aksesuarlar tavsi-
ye edilmez.

® Elektrikli aksesuarlar eklerken dik-
katli olun. Elektrikli aksesuarlar
motosikletin elektrik sisteminin ka-
pasitesini asarsa, elektrik arizasi
meydana gelebilir ve bu nedenle
beklenmedik bir anda motor glcu
kesilebilir ya da farlar sénebilir.

Yan Sanayi Lastikler ve Jantlar

Motosikletinizle birlikte gelen lastikler
ve jantlar, performans yeteneklerine
uyum ve en iyi yol tutusunu, frenleme
performansini ve konforu saglayacak
sekilde tasarlanmistir. Bagka lastik-




A Giivenlik bilgileri

ler, jantlar, dlguler ve kombinasyonlar
uygun olmayabilir. Lastiklerinizi degis-
tirme ve servis islemleri konusunda
daha fazla bilgi ve lastik 6zellikleri igin
8-14 no’lu sayfaya bakin.

Motosikletin Taginmasi

Bir

baska aragla araci tasimadan

once, asagidaki talimatlara uydugu-
nuzdan emin olun.

Motosikletteki sabitlenmemis tim
nesneleri gikarin.

Yakit muslugunun (mevcut ise)
kapali konumda oldugundan ve

yakit sizintisi yapmadigindan
emin olun.
Sanzimani bir vitese alin. (manu-

el sanzimanli motosikletler igin).
Motosikletin sasi veya Ust yapi
gibi sabit parcalarina (kauguk
elcik kisimlari, sinyal lambalari
veya kirilabilecek pargalar harig)
baglanan halatlarla veya uygun
kusaklarla motosikleti sabitleyin.
Kusaklarin gececegi kisimlari
dikkatle secin; kusaklar, tasima
sirasinda boyali yuzeylere sulr-
tinmemelidir.

® Suspansiyon, kusaklar araciligiy-

la bir miktar sikistirilmis olmahdir,
aksi takdirde tasima sirasinda
motosiklet ziplayabilir.
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Aciklama

Soldan goriiniim
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. Yakit deposu kapagi (sayfa 5-45)

. AkU (sayfa 8-28)

. Sele kilidi (sayfa 5-49)

. USB Tip C girisi (sayfa 5-57)

. Sigortalar (sayfa 8-30)

. Yay 6n yUku ayarlayici (sayfa 5-54)

. Yaylanma s6nimleme kuvveti ayarlayici (sayfa 5-54)
. Vites pedali (sayfa 5-43)

. Sikisma sénumleme kuvveti ayarlayici (sayfa 5-54)



Aciklama

Sagdan gorinum
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. Avadanlik (sayfa 8-2)

. Yay 6n yuku ayarlayici (sayfa 5-51)

. Sikisma séntimleme kuvveti ayarlayici (sayfa 5-51)

. Yaylanma s6niimleme kuvveti ayarlayici (sayfa 5-51)
. Sogutma suyu haznesi (sayfa 8-12)

. Motor yagi seviye kontrol gézi (sayfa 8-11)

. Motor yag@i doldurma kapagi (sayfa 8-11)

. Fren pedali (sayfa 5-44)

. Arka fren hidroligi haznesi (sayfa 8-20)



Aciklama

Gostergeler ve kumandalar

. Debriyaj kolu (sayfa 5-42)

. Sol gidon digmeleri (sayfa 5-3)

. Kontak anahtari/gidon kilidi (sayfa 5-2)
. Ekran (sayfa 5-9)

. On fren hidroligi haznesi (sayfa 8-20)

. Sag gidon digmeleri (sayfa 5-3)

. Gaz kolu (sayfa 8-25)

. Fren kolu (sayfa 5-43)

O~NOO A WN =
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YRC (Yamaha Sirus Kontrolii)
YRC, geligtirilmis stris deneyimine
katkida bulunmak amaciyla birgok
sensOru ve kontrolleri kapsayan bir
sistemdir. Ara¢ boylamsal (6nden ar-
kaya), yanal (soldan sagda) ve dikey
(yukaridan asagiya) eksenler Uzerin-
deki kuvvetleri hissedebilir ve bunlara
tepki verebilir. Yana yatis agisi ve G
kuvveti hizlanmalari da tespit edilir.
Bu bilgiler saniyede defalarca igle-
nir ve ilgili fiziksel sistemler otomatik
olarak geregince ayarlanir. Asagidaki
fonksiyonlar, gesitli sirtici ve suris
kosuluna uyumlu olmasi igin kapati-
labilen/acilabilen veya ayarlanabilen
bagimsiz YRC 6gelerini temsil eder.
Ayar ayrintilari igin bkz. sayfa 5-31.

Yamaha Siiriis Kontrolii (TRC) sis-
temi, dogru siiriis teknikleri kulla-
niminin veya siirliciiniin uzmanhgi-
nin yerini tutmaz. Bu sistem, viraja
girme esnasinda asiri hizdan dolayi
cekis kaybi, sert bir yan agida ¢ok
hizlanma veya frenleme de dahil
yol veya trafik kosullarinin gerek-
tirdigi hizdan daha hizli seyahat et-
mek gibi siiriicii hatalarindan kay-
naklanan kontrol kayiplarini ve 6n
tekerlek kaymasini engelleyemez.
Tiim motosikletlerde oldugu gibi
her zaman hiz sinir iginde siiriin,
cevre kosullarina dikkat edin ve bu
kosullara uygun siiriin. Daha gelis-
mis manevralara tesebbiis etme-
den 6nce motosikletin farkli YRC
ayarlarini nasil igledigini tamamen
ogrenin.

SC (Stabilite kontrol sistemi)

SC, TCS (gekis kontrol sistemi), SCS

(kayma kontrol sistemi), LIF (kalkma

kontrol sistemi) ve BSR (geri kayma

dizenleyici) sistemlerinden olusur.

Bunlar, menl sisteminde bagimsiz
3-1

olarak ayarlanabilir (bkz. sayfa 5-31)
veya menuU sisteminden TCS'yi acgik/
kapali konuma getirerek kapatilabilinir
(bkz. sayfa 5-35).

Surls esnasinda SC sistemlerinden
herhangi biri devreye girdiginde stabi-
lite kontrol gosterge lambasi “SC” ya-
nip sénecektir (bkz. sayfa 5-7).

PWR (Gu¢ aktarma modu)

PWR, tercihlerinize ve surls cevre-
sine uyum saglamak amaciyla gaz
kelebegdi acikligini gaz kolu galisma
derecesine gore dizenleyerek mod
secgenekleri saglayan dort farkli kont-
rol haritasindan olusur.

Seviye 1 - Sportif motor tepkisi. Se-
viye 2 - Orta duzeyde motor tepkisi.
Seviye 3 - Hafif motor tepkisi.

Seviye 4 - Yagmurlu guinler veya daha
az motor gucunln istendigi zamanlar.

iPUCU
35 kW’a kadar olan araclar iki PWR
seviyesiyle sinirhdir:

Seviye 1 - Orta dlizeyde motor tepkisi.
Seviye 2 - Yagmurlu gunler veya daha
az motor gucunln istendigi zamanlar.
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. Seviye 1

. Seviye 2

. Seviye 3

. Seviye 4

. Gaz kelebegi agikligi
. Gaz kolu galismasi
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TCS (Cekis kontrol sistemi)

TCS, ivmelenme sirasinda gekisin
korunmasina yardimci olur. Sensorler
arka tekerledin kaymaya basladigini
saptarsa (kontrolsiz tekerlek dénusu,
patinaj), TCS, c¢ekis durumu duzelin-
ceye kadar motor guiciini dizenleye-
rek yardimci olur.

TCS, aracin yana yatis agisina gore
otomatik olarak ayarlanir. Ara¢ dik
konumdayken hizlanmayi maksimum
seviyeye cikarmak igin daha az ge-
kis kontroll uygulanir. Viraj alma es-

nasinda, daha fazla cekis kontroli
uygulanir. TCS’nin birden fazla ayar
seviyesi vardir. Ayar seviyesi ne kadar
yuksek olursa sisteme midahale mik-
tari da o kadar fazla olur.

Cekis kontrol sistemi

iPUCU

® TCS, arag¢ bir kasisin Ustiinden
gectiginde devreye girebilir.

® TCS veya diger YRC sistemleri
devreye girdiginde, motor ve eg-
zoz seslerindeki hafif degisiklikler
dikkatinizi gekebilir.

® Kontak acgildiginda TCS otomatik
olarak acllir. TCS, yalnizca kon-
tak acgildiginda ve arag¢ durdurul-
dugunda manuel olarak acik/ka-
pali konuma getirilebilir.

® Arag; camur, kum veya benzeri
diger yumusak zeminlerde sap-
landiginda, arka tekerlegi kurtar-
mak icin TCS’yi kapatin.
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Cekis kontrol sistemi, degisen ko-
sullara uygun siiriis saglayan bir
yedek sistem degildir. Cekis kont-
rol sistemi, viraj alirken, keskin ya-
tis acisinda ani hizlanirken, veya
fren yaparken, asiri hiz nedeniyle
yol tutus kaybini 6nlemez, ayrica
on teker patinajini da 6nlemez. Her
aragta oldugu gibi, kaygan olabile-
cek yuzeylere dikkatle yaklasin ve
asiri kaygan yilizeylerden kaginin.

DIKKAT

Motosikletinizde sadece belirtilen
tipte lastikler kullanin. (8-14 no’lu
sayfaya bakin.) Farkli boyutta lastik
kullanildiginda, ¢ekis kontrol siste-
minin tekerlek doniisiinii dogru se-
kilde kontrol etmesi engellenir.
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SCS (Kayma kontrol sistemi)

SCS, arka tekerlekte yana dogru bir kay-
ma tespit edildiginde motorun gi¢ ¢iki-
sini diizenler. Gug cikisini aracin yatis
acgisina gore ayarlar. Bu sistem, daha yu-
musak bir strtise katkida bulunmak igin
TCSyi (cekis kontrol sistemi) destekler.
SCS’nin birden fazla ayar seviyesi
vardir. Ayar seviyesi ne kadar yuUk-
sek olursa, yanal tekerlek kaymasini
onemli Olgide azaltmak igin sistem
mudahalesi o kadar fazla olur. Seviye
1 - Daha sportif strlglere uygundur.
Seviye 2 - Caddede surUs i¢in uygun-
dur. Seviye 3 - Islak veya kaygan ze-
minlerde surtse uygundur.

LIF (Kalkma kontrol sistemi)

LIF, baglangiglardaki veya viraj gikis-
larindaki asiri hizlanma sirasinda 6n
tekerlegin yukselmeye devam edece-
gi orani dusurir. On tekerlegin kalktigi
tespit edildiginde, 6n tekerlegin kal-
kisini yavaslatmak igin iyi hizlanma
saglamaya devam edilirken motor ¢I-
kisi dizenlenir.

LIF 1, 2 ve 3 konumlarina ayarlanabilir.
Ayar seviyesi ne kadar yuksek olursa,
tekerlek kalkiglini 6nemli dl¢liide azalt-
mak i¢in sistem muidahalesi o kadar

fazla olur.

Seviye 1 - En az kaldirma kontrolU.
Daha sportif strtslere uygundur.
Seviye 2 - Daha fazla kaldirma kontro-
1. Sportif siris igin uygun.

Seviye 3 - En fazla kaldirma kontrolu.
Caddede surus igin uygundur.

EBM (Motor freni yonetimi)

EBM, yavaslama sirasinda motor tor-
kunu azaltir. Yakit enjeksiyonu, ates-
leme zamanlamasi ve elektronik gaz
kelebegi elektronik olarak ECU tara-
findan kumanda edilir. EBM 1 veya 2
olarak ayarlanabilir.

Seviye 1 - En az sistem midahalesi ve
dolayisiyla en fazla motor frenlemesi.
Seviye 2 - En fazla sistem mudahalesi
ve dolayisiyla en az motor freni.

Vites kii¢liltmeden 6nce motor dev-
rinin yeterince distiglinden emin
olun. Motor devri ¢cok yiiksekken vi-
tes kiigiiltmek arka tekerlekteki ce-
kisin kaybedilmesine neden olabilir.
Bu, kontrol kaybina, bir kazaya ve
yaralanmaya neden olabilir. Ayni za-
manda motorun veya aktarma organ-
larinin hasar gérmesine yol agabilir.
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QS (Hizh vites degistirici)

QS, debriyaj koluna ihtiya¢c duyma-
dan, elektronik destekli vites gegisine
olanak saglar. Vites ¢ubugunda yer
alan sensoér, vites pedalinda uygun
hareketi algiladiginda, motor gucu ¢iI-
kigl vites deg@isiminin gerceklesmesine
izin vermek icin anlik olarak ayarlanir.
Debriyaj kolu gekildiginde QS calis-
maz, bu nedenle QS devrede olsa bile
normal vites degistirme islemi yapila-
bilir. Mevcut durum ve kullanilabilirlik
bilgileri icin hizl vites degistirici gos-
tergesini kontrol edin.

Hizh vites degistirici Gosterge
Vites yiikseltme TAMAM re,
Vites diisiirme TAMAM 8
Hizl vites degistirici as
kullanilamaz &
Hizli vites degistirici
devre disi

Vites ylikseltme kosullari
® Aracg hizi en az 15 km/h
® Motor devri en az yaklasik 2000
d/dk olmalidir
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® Motor devri kirmizi bdlgenin yete-
rince altinda olmalidir

Vites diisiirme kosullari
® Arag hizi en az 15 km/h
® Motor devri en az yaklasik 1600
d/dk olmahdir
® Motor devri kirmizi bélgeye yakin
olmamalidir
iPUCU
® “QS A” ve “QS V” ayri ayn se-
cilebilir.
® Bos vitese gecis veya bos vites-
ten c¢ikis islemi debriyaj kolu ile
yapilmahdir.

BC (Fren kontrolii sistem)

BC, frenler uygulandiginda 6n ve arka

tekerlekler igin hidrolik fren basincini

dizenler. Bu sistemin iki ayar vardir:

® OFF (KAPALI): ABS (kilitteme

Onleyici fren sistemi), arag hizi-
na ve tekerlek hizi verilerine goére
fren basincini ayarlayan standart
ABS’dir. Standart ABS (Kilitlenme
Onleyici Fren Sistemi) arag dik
konumdayken devreye girer ve
frenlemeyi en Ust dlizeye ¢ikara-
cak sekilde tasarlanmistir.

® ON (ACIK): ABS (Kilittenmeyi 6n-
leyici fren sistemi) ve viraj destek
freni aktiftir. Standart ABS’ye ek
olarak, virajlarda kaginilamayan
ani frenleme yapildiginda fren ba-
sincinda olusan artigi baskilaya-
rak, aracin dik konuma daha ka-
demeli sekilde gelmesini saglar.
Ayrica IMU’dan alinan ek veriler,
egim agisina bagh olarak uygu-
lanan fren guclind dizenleyerek
denge hissini artirir ve tekerlek
kilitlenmesini onler.
Fren Sistemi hakkinda daha fazla bilgi
icin bkz. sayfa 5-44.
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® Arka tekerlek kilittenme oOnleyici
fren sistemi devre digi kaldiginda
BC (fren kontrol sistemi) de devre
disi kalir.

® Yetenekli strlcller igin veya pist-
te surerken, cesitli kosullar BC’nin
istenen viraj hizi veya amacla-
nan viraj gizgisi igin beklenenden
daha hizl fren yapmasina neden
olabilir.
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e BC ACIK konumda olsa bile vi-
rajlarda sert fren yapmak teker-
leklerin kaymasina ve denge
kaybina neden olabilir. Liitfen
virajlara girmeden 6nce hizinizi
yeteri kadar azaltin.

e BC’yi halka ac¢ik yollar diginda-
ki yollarda kullanmayin, ¢iinkii
BC diizgiin g¢alismayabilir ve
bir kaza meydana gelebilir.

BSR (Geri kayma regiilatorii)
BSR, duslk cekis kosullarinda yavas-
lama velveya vites kiglltme sirasinda
¢ekisin korunmasina yardimci olur. Sen-
sorler arka tekerlegin kaymaya veya ki-
litenmeye basladigini saptarsa, BSR,
cekis durumu dizelinceye kadar motor
gucuni duzenleyerek yardimci olur.
iPUCU
® BSR, ara¢ bir kasisin Ustlinden
gectiginde devreye girebilir.
® BSR veya diger YRC sistemleri
devreye girdiginde, motor ve eg-
zoz seslerindeki hafif degisiklikler
dikkatinizi gekebilir.
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® Deneyimli sUrtculer veya pist su-
rist yapanlar igin gesitli kosullar
BSR’nin aracin davranisini suri-
cunun beklediginden farkli sekil-
de etkilemesine yol acabilir.

Geri kayma regiilatoru, degisen ko-
sullara uygun siriis saglayan bir
yedek sistem degildir. Geri kayma
regulatorii, virajlara girerken veya
fren yaparken asiri hizdan kaynak-
lanan ¢ekis kaybini 6nleyemez ve
on tekerleklerin kaymasini engelle-
yemez. Her aragta oldugu gibi, kay-
gan olabilecek yuzeylere dikkatle
yaklasin ve asiri kaygan yizeyler-
den kaginin.

DIKKAT

Motosikletinizde sadece belirtilen
tipte lastikler kullanin. (8-14 no’lu
sayfaya bakin.) Farkl boyutta lastik
kullanildiginda, geri kayma regiila-
toruniin tekerlek doniisiinii dogru
sekilde kontrol etmesi engellenir.

LCS (Kalkis kontrol sistemi)

LCS, surlcunin baslangi¢ cizgisin-
den yumusak ve hizli kalkiglar yap-
masina yardimci olur. Gaz kolu tama-
men ¢evrildiginde bile kalkis sirasinda
motor devrinin ¢ok fazla yukselmesini
onler. LCS, optimum ¢ekis ve azaltil-
mis tekerlek kaldirma kuvveti icin TCS
(cekis kontrol sistemi) ve LIF (yerden
kesilme kontrolli) sistemleriyle birlikte
motor gug¢ ¢ikisini dizenler. LCS 1, 2
veya OFF konumlarina ayarlanabilir.
Seviye 1 - Motor devrinin 9000 d/
dk’nin Gzerine ¢ikmasini engeller.
Seviye 2 - Motor devrinin 8000 d/
dk’nin Gzerine ¢ikmasini engeller.
OFF (KAPALI) - LCS devre disl.

DIKKAT

LCS kullanildiginda bile, debriyaj
hasarini ve/veya aracin beklenmedik
davraniglarini 6nlemek igin debriyaj
kolu kademeli olarak birakilmalidir.

iPUCU
® LCS sadece kapall devre yaris
pistlerinde kullaniimak Uzere ta-
sarlanmigtir.
® LCS yalnizca LIF ve TCS ACIK
oldugunda kullanilabilir.
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LCS nasil kullanilir:

1. TRACK temasina girin.

2. Kalkis kontrol sistemi gdstergesi
“ILES’” gri renkte goriniyorsa,
kalkis kontrol sistemi bekleme
modundadir.

Kalkis kontrol sistemi gOstergesi

KAPALI ise asagidakilerden biri

veya birkacgi gegerlidir:

® Su anda secili olan YRC mo-
dunda LCS, OFF (KAPALI)
olarak ayarlanmigtir.

® TCS velveya LIF sistemi KAPALI

3. Bekleme modundan, “MODE”

digmesine uzun sureli basin veya
ana ekran dugmesini “9fy" kul-
lanarak menu sistemini agin ve
“LCS Launch Control-Kalkis Kont-
roli” 6gesini segin.
Kalkis kontrol sistemi gostergesi
“0@S)” yanip sonecek ve LCS'nin
aktif oldugunu belirtmek i¢in sabit
renge donecektir.

4. Gazl, istenilen dev/dak degerine
kadar agin (segilen LCS seviyesi
1 veya 2'ye gore sinirlandiriimis-
tir) ve debriyaji yavasca birakin.
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5. Kalkistan sonra kalkis kontrol
sistemi gostergesi “H@S” frenler
etkinlestirilene veya gaz kelebegi
kapatilana kadar yanik kalacaktir.

iPuCuU
Kalkis kontrol sistemi 15 saniye bo-
yunca aktif kalacak “B@8)” ve ardindan
bekleme moduna “ILCS)” gececektir.

iPUCU
® LCS aktifken kalkis kontrol sis-
temi gostergesi “B@S)” acgikken,
LCS ayar seviyesi degistiriliemez
ve menl sisteminde “Settings-
Ayarlar’, “TRACK Settings-PiST
Ayarlar” ve “Thema-Tema” 6ge-
leri gri renkte goérundr.
® LCS OFF olarak ayarlandigin-
da, LCS'yi etkinlestirmek igin
“MODE” dugmesi kullanilamaz.

Hiz sabitleme sistemi

Bu modelde motosikletin sabit bir hiz-
da ilerlemesini saglayan hiz sabitleme
sistemi kullaniimistir.

Hiz sabitleme sistemi yalnizca 3. veya
daha yuksek viteste veya yaklasik 50
km/h ile 180 km/h veya 35 kW ile ki-
sith araglarda yaklasik 40 km/h ile 140
km/h arasindaki hizlarda calisir.

® Hiz sabitleme sisteminin ama-
ci disinda kullanimi kontroliin
kaybedilmesine ve dolayisiyla
bir kazaya neden olabilir. Yo-
gun trafikte, kotii hava kosul-
larinda, ¢ok riizgarl, kaygan,
yokus, engebeli ve gakilla kaph
yollarda hiz sabitleme sistemi-
ni kullanmayin.

® Yokus asagi veya yukar gider-
ken hiz sabitleme sistemi hizi
sabit bir seviyede tutamayabilir.

e istem disi galismasina engel
olmak amaciyla kullaniimadi-
ginda sistemin kapatilmasini
tavsiye ediyoruz. Hiz sabitleme
sistemi gostergesinin “¥y” ka-
pali oldugundan emin olun.
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1. Hiz
“RES/+"/*SET/="
2. Hiz sabitleme/YVSL diigmesi “55”

digmesi

ayar

Hiz sabitleme sisteminin aktif hale
getirilmesi

1. Sistemi agmak i¢in hiz sabitleme/
YVSL diigmesine “{” basin. Hiz
sabitleme sistemi gdstergesi “&”
ve hiz ayar gostergesi “«r” yana-
rak sistemin bekleme modunda
oldugunu gosterir.

2. Hiz sabitleme sistemini etkinlestir-
mek igin hiz sabitleme/YVSL ayar
digmesinin “SET/-" tarafina basin.
Aracin mevcut hizi, ayarlanan sabit
hizina doniisecek ve ayarlanan hiz
gostergesinde “1%0" yesil renkte
gOsterilecektir. Hiz sabitleme sis-
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temi gostergesi “@)” de yesil ren-
ge donecektir.
iPuCU
Hiz sabiteme sistemi gdstergesi “&)”
kehribar renginde yanarsa, aracinizi

bir Yamaha vyetkili servisine kontrol
ettirin.

Sabitlenen hizin ayarlanmasi

Hiz sabitleme sistemi devredeyken,
hiz sabitleme/YVSL ayar dugmesinin
“‘RES/+” tarafina basarak hizi artirabi-
lir veya “SET/-" tarafina basarak hizi
azaltabilirsiniz. Hem arag¢ hizi hem de
ayarlanan hiz géstergesinde “129” gbs-
terilen hiz buna goére degisecektir.

iPUCU
Ayar digmesine bir kez basmak, hizi
yaklasik olarak 1,0 km/h degistirecek-
tir. Hiz sabitleme/YVSL ayar anahta-
rinin “RES/+” veya “SET/-" tarafini,
anahtar birakilana kadar 10 km/h ar-
tiglarla hizi artirmak veya azaltmak
icin basil tutun.

Gaz kelebegini kullanarak elle de su-
ris hizimzi artirabilirsiniz. Hizlandik-
tan sonra, hiz sabitleme/YVSL ayar
digmesinin “SET/-" tarafina basarak
yeni bir hiz ayarlayabilirsiniz. Yeni bir
sabit hiz ayarlamazsaniz, gaz koluna
déndligunizde, aracin hizi daha énce
ayarlanan sabit hiza dusecektir.

Hiz sabitleme sistemini devre disi

birakma

Hiz sabitleme sistemini devre disi

birakmak ve beklemeye almak igin

asagidaki islemlerden herhangi birini

yapin. Sistem bekleme moduna geg-

tiginde hem hiz sabitleme gdstergesi

“*" hem de hiz ayar gostergesi “199”

yesil durumunu kaybeder.

® Gaz kolunu yavasglama yoéntinde,

tam kapali konumu gececek se-
kilde gevirin.
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1. Yavaglama yonu

e On veya arka freni uygulayin.
® Kavramayi ayirin.
o Vites degistirin.
iPUCU
Hiz sabitleme sistemi devre digi bira-

kildiginda, gaz kolu gevrilmezse suris
hizi diisecektir.

Sabit hiza geri donme fonksiyonu

Hiz sabitleme sistemini bekleme mo-
dundan yeniden etkinlestirmek icin
hiz sabitleme/YVSL ayar diigmesinin
“RES/+” tarafina basin. Siris hizi,
daha énceden ayarlanan sabit hiz de-
geri olacaktir. Hem hiz sabitleme sis-
temi gostergesi “@” hem de hiz ayar
gOstergesi “199” yesil renge ddnecektir.
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Daha 6nceden ayarlanmis olan hiz
sabitleme sisteminin hizi ¢ok yiik-
sek oldugunda hiz sabitleme fonk-
siyonunu kullanmak tehlikelidir.

Hiz sabitleme sisteminin agilmasi/
kapatiimasi

Herhangi bir zamanda hiz sabitleme
sistemini tamamen kapatmak igin hiz
sabitleme/YVSL digmesine “” ba-
sin. Hem hiz sabitleme sistemi goster-
gesi “®” hem de ayarlanan hiz goster-
gesi “199” sdnecektir.

iPUCU
Hiz sabitleme sistemi veya ara¢ guicu
kapatildiginda, segilen hiz silinir. Yeni
bir sabit hiz dederi ayarlanana kadar
hiz sabitleme fonksiyonunu kullana-
mayacaksiniz.

Hiz sabitleme sisteminin otomatik
olarak devre digi birakiimasi

Hiz sabitleme sistemi, elektronik ola-
rak kontrol edilir ve diger kontrol sis-
temleriyle  baglantiidir.  Asagidaki
durumlarda hiz sabitleme sistemi oto-
matik olarak devre digi kalacaktir:

® Hiz sabitleme sistemi, hizi sabit
bir seviyede tutamiyorsa (6rnegin
dik bir yokusu tirmanirken).
® Tekerlek kaymasi veya patinaj
tespit edildiyse. (Cekis kontrol
sistemi aciksa, c¢ekis kontroll
devreye girecektir.)
® Stop//Run/Start digmesi “I/)/
®”, “IX” olarak ayarlanmistir.
@ Motor durur.
® Yan ayak algaltiimistir.
® Cekis kontrol sistemi kapall.
Yukaridaki kosullar altinda hiz sabit-
leme sistemi kapanirsa, hiz sabitleme
sistemi gdstergesi “¥” ve ayarlanan
hiz gostergesi “199” kapanmadan 6nce
4 saniye boyunca yanip soner.
Hiz sabitleme sistemini tekrar kullan-
mak igin, sistemi agmak Uzere hiz sa-
bitleme/YVSL diigmesine “{” basin.
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iPUCU

Yokus yukari veya yokus asagi gider-

ken, hiz sabitleme sistemi bazi du-

rumlarda ayarlanan seyir hizini koru-

yamayabilir.

® Yokus yukari giderken, gergek
surls hizi ayarlanan sabit hizdan
daha distk olabilir. Bu durumda,
gaz kolunu kullanarak istenen su-
ris hizina ¢ikin.
® Yokus asagi giderken, gercek su-

ris hizi ayarlanan sabit hizdan
daha ylksek olabilir. Bu durum-
da, hiz sabitleme/YVSL ayar dig-
mesi hiz sabitleme sistemi hizini
ayarlamak i¢in kullanilamaz. Su-
ris hizini disirmek igin, frenleri
uygulayin. Frene basildiginda,
hiz sabitleme sistemi devre digi
birakilacaktir.
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Yamaha degisken hiz sinirla-
yici (YVSL)

Bu model, suricu tarafindan belirle-
nen azami hiz ile motosikleti sinirla-
yan Yamaha degisken hiz sinirlayici
(YVSL) ile donatilmistir.

YVSL, 35 kW’lik kisith araglar icin 50
km/h ile 180 km/h veya 140 km/h ara-
sindaki herhangi bir hiz sinirina ayarla-
nabilir. Ayarlanan hiz sinirina ulagildi-
ginda, ayarlanan hiz sinirini agsmasini
Onlemek icin motor glicl aracin gaz
kolu kullanilmadan kisitlanir.

® YVSL sisteminin amaci disinda
kullanimi kontroliin kaybedil-
mesine ve dolayisiyla bir kaza-
ya neden olabilir. Yogun trafik-
te, kotii hava kosullarinda, ¢ok
riizgarl, kaygan, yokus, enge-
beli ve cakilla kaph yollarda
YVSL sistemini kullanmayin.

® YVSL sistemi yokus yukari, yo-
kus asagi veya ani hizlanmalar
sirasinda ayarlanan hiz sinirini
koruyamayabilir.

® Kullanmadan 6nce YVSL siste-

minin AGCIK/KAPALI oldugunu
teyit edin.

e istem disi galismasina engel
olmak amaciyla kullaniimadi-
ginda YVSL sisteminin kapatil-
masini tavsiye ediyoruz. Ekran-
daki YVSL simgesinin kapal
oldugundan emin olun.

SPORT

1. YVSL gostergesi
2. Hiz gostergesini ayarlayin

iPUCU

Bazi durumlarda, ara¢ yokus asa-
g1 giderken, ani hizlanma sirasinda
veya vites degisiminden hemen son-
ra YVSL sistemi ayarlanan hiz sinirini
koruyamayabilir.
® Arag ayarlanan hiz sinirini 3 sa-
niyeden uzun sire 5 km/h veya
daha fazla asarsa, YVSL goster-
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gesi “Bll” ve ayarlanan hiz goster-
gesi “199” arag¢ hizi sinir dahilinde
disene kadar yanip soner.
® Aracin hareket hizi ayarlanan hiz
sinirinin  Uzerine cikarsa, frene
basin.
YVSL devreden ¢iktiginda, gazin su-
rucunlin tam kontroline yumusak ge-
¢gisi icin motor c¢ikisi kademeli olarak
serbest birakilir.

YVSL'yi etkinlegtirme ve ayarlama

1. Sol elcikte bulunan hiz sabitleme/
YVSL diigmesine “{” basin. Hiz
sabitleme gostergesi “¥” yana-
caktir.

2. YVSL bekleme moduna gegmek
icin hiz sabitleme/YVSL digme-
sine “4R” ikinci kez basin. YVSL
gostergesi “Bw” ve hiz ayar gos-
tergesi “199” yanacaktir.

3. YVSL sistemini cahlstirmak igin
hiz sabitleme sistemi/YVSL ayar
digmesinin “SET-" tarafina ba-
sin.
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YVSL géstergesi “Bll” yesil renge
dénecek ve hiz siniri, ayarlanan
hiz géstergesinde “199” gosterile-
cek olan mevcut hiza ayarlana-
caktir.

iPuCcu
® Hiz sabitleme sistemi aktifken ve
hiz sabitleme gdstergesi “4” acik-
ken hiz sabitleme/YVSL dugmesi-
ne “& basildiginda da YVSL bek-
leme moduna gegilecektir.
® Hiz sabitleme sistemi ve YVSL
sistemi ayni anda aktif olamaz.

Hiz sinirlayicinin ayarlanmasi
YVSL sistemi devredeyken, hiz sabit-
leme sistemi/YVSL ayar dugmesinin
“RES+” tarafina basarak hiz sinirini
artirabilir veya “SET-" tarafina basa-
rak hiz sinirini azaltabilirsiniz.

iPUCU
Hiz sabitleme/YVSL ayar diagmesi-
ne bir kez basildiginda ayarlanan hiz
yaklasik 1,0 km/h artislarla degisir.
Ayar dugmesine surekli basmak, hizi
yaklasik olarak 10 km/h degistirecek-
tir.

YVSL'yi devre digi birakma

YVSL devreden ¢iktiginda, gazin si-
ricundn tam kontroline yumusak ge-
¢isi icin motor ¢ikisi kademeli olarak
serbest birakilir.

YVSLyi devre disi birakmak igin sol
elcikte bulunan hiz sabitleme/YVSL
digmesine “{%” basin. YVSL goster-
gesi ve ayarlanan hiz gostergesi so-
necektir.

Sabit hiza geri dénme fonksiyonu
YVSL sistemi bekleme modundayken
calistirmak i¢in hiz sabitleme/YVSL
ayar dugmesinin “RES+ tarafina ba-
sin. Hiz siniri, dnceden ayarlanmig
hiz sinirina dénecektir.

Daha 6nceden ayarlanmig olan hiz
sabitleme hizi ¢ok diisiik oldugun-
da hiz sabitleme fonksiyonuna de-
vam etmek tehlikelidir.
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iPUCU
YVSL sistemi galisirken hiz sabitleme/
YVSL digmesine “@R” basildiginda
sistem tamamen kapanir ve dnceden
ayarlanmig hiz siniri silinir. Yeni bir hiz
sinirlama degeri ayarlanana kadar hiz
sabitleme fonksiyonunu kullanamaya-
caksiniz.
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ESS (acil durma sinyali)

sistemi
Ani bir yavaslama yasandiginda bu
sistem otomatik olarak devreye gire-
rek tum sinyal lambalarinin hizla ya-
nip sénmesini saglar.
Bu, aracinizin hizla yavasladigi konu-
sunda cevredeki araglara ek bir uya-
ridir.
ESS sistemi asagidaki kosullar altin-
da devre disi kalir:

® Frenler birakildiginda.

® Ani yavaslama artik algilanmadi-

ginda.

ESS sistemi bir ¢arpisma 6nleme
sistemi degildir. Gereksiz sert fren-
lerden kag¢inin ve giivenli siiriige
oncelik verin.

iPUCU

® ESS sistemi, ara¢g 50 km/h (31
mi/h) veya daha ylksek hizlarda
seyrederken ani fren algiladigin-
da devreye girer.

® Dortli flasorler zaten devrede ol-
dugunda ESS devreye girmez.

® Sinyal lambalarindan biri yanip
sonerken ESS etkinlestirilirse,
ESS o6nceligi alir ve tim sinyal
lambalarinin hizli bir sekilde ya-
nip sbnmesine neden olur.

® ABS gosterge lambasi yandigin-
da ESS c¢alismaz.
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Akill 6zellikler: Giris

Siriis esnasinda dikkat eksik-
ligi 6liim veya ciddi yaralanma-
lara yol agabilir. Gozlerinizi ve
zihninizi yolda tutarak daima
siiriise konsantre olun.

Ayar degisikligi yapmadan
once araci durdurun.

Siriis esnasinda ayarlari de-
gistirmek, dikkatinizi dagitabi-
lir ve kaza riskini artirabilir.
Siuriis sirasinda ellerinizi gi-
dondan asla gekmeyin.
Cevrenizdeki farkindalhigi siir-
diirmek ve giivenligi saglamak
icin ses seviyesini diisiik tutun.

Bu arag, bir iletisim kontrol Unitesi
(CCU) ve telefonunuzdaki MyRide uy-
gulamasi araciligiyla araca baglanan,
akill telefonunuzu kullanan kapsamli
bir akilli 6zellikler paketi ile donatil-
mistir.

GPS navigasyonu (Garmin Stre-
etCross gerektirir) (sayfa 4-5)
Telefon (sayfa 4-6)

iPUCU

Muzik calar (sayfa 5-39)

Akilli telefon bildirimleri (sayfa
5-26)

Hava durumu bilgisi (sayfa 5-26)
Saat otomatik glncelleme (sayfa
5-36)

Dil ayarlari

Akilli telefon cihaziniza bagli ola-
rak bazi 6zellikler kullanilamaya-
bilir.

Bazi mizik ve SNS uygulama-
lari, diger uygulamalarla birlikte
dizgun c¢alismayabilir. Ara¢ glcl
acildiktan sonra CCU’nun Blue-
tooth islevini baslatmasi yaklasik
10 saniye surer. Bu slire boyunca
ilgili islevler menu sisteminde gri
renkte gosterilecektir.

@

£

Applications
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Akilli 6zelliklere ana ekran Uzerindeki
mend sistemi araciligiyla erisilir (sayfa
5-22). Menu sistemi ve buna bagli tim
Ozellikler kumanda kolu (joystick) / “v”
ve ana sayfa dugmesi “5@” kullanila-
rak kontrol edilir (sayfa 5-5).
Oncelikle, litfen bir sonraki béliimde
temel menU kontrollerinin nasil ¢alis-
tirllacagini okuyun. Ardindan bir akilli
telefonun ilk kurulumu ve baglantisi
tamamlanmalidir.

Menii sistem kontrolleri

1. Kumanda kolu (joystick) “v”
2. Ana sayfa diigmesi “>@”

Bu kilavuz, menu kontrollerinin kulla-
nimini agiklamak icin asagidaki terim-
leri kullanir:
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Kisa basma

Kumanda koluna (joystick)
veya dugmeye kisaca basma

Uzun basma

Digmeye 1 saniye slreyle
basma

Ana ekrandan acilir menusuni acmak

Ana sayfa digmesine “5@” kisa sureli
basma

Menu sisteminin calismasi:

iPUCU
Navigasyon sistemi bagl olmadigin-
da, navigasyon ana ekrani ana sayfa
digmesi “o8” ile kullanilamaz.

® MenuU 6gelerini segmek ve ayar-

lamak icin kumanda kolunu sol-
sag-yukari-asagi yoninde kulla-
nin.

Bir 6geyi segmek igin “¥” tusuna
kisa basin.

iptal etmek/dnceki haline dénmek
icin ana ekran digmesine “o@”
kisa basin.

Menl sistemini kapatmak icin
ana ekran digmesine “@” uzun
basin.

MyRide uygulamasi

GYAMAHA
@

MyRide, CCU ile akilli telefonunuz
arasindaki baglantlyr tamamlamak
icin gerekli olan Ucretsiz bir uygula-
madir. Uygulamay!i ismine gore arayip
akilli telefonunuzun uygulama maga-
zasindan indirebilirsiniz.

iPUCU

® MyRide uygulamasini kullanmak
icin MyRide kullanim kosullarini
kabul etmeniz gerekir.

® MyRide uygulamasi, tim akilli
telefon cihazlarinda veya OS (is-
letim sistemi) strimlerinde ¢alig-
mayabilir.

® Navigasyon ve diger Ozellikler
icin, akilh telefon cihazinizda
GPS erisim izninin “Her zaman
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izin ver” olarak ayarlanmasini ge-
rektirir.

Her akilli telefon farkli sekilde ¢a-
lisir; baglanti, Bluetooth aramasi,
uygulama izinleri ve diger ayarlar-
la ilgili telefonun kendi talimatlari-
na bakin.

Y-TRAC Rev uygulamasi

GYAMAHA

Yamaha Y-TRAC Reyv, Yamaha moto-
sikletinizi tamamlamak igin gelistirilmis
bir akilli telefon uygulamasidir. Tur za-
mani yonetimi, Sanal Pit Panosu di-
zenleme, ara¢ performansini izleme,
bakim ydénetimi ve siuris deneyiminizi
gelistirecek ayarlar igin araglar saglar.
Uygulama, uygulama magazalarin-
dan indirilebilir.
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ilk kurulum

Bu bolum, akilli telefonunuzu CCU’ya
baglamak ve akilli 6zellikleri kullan-
maya baslamak icin temel kurulum
prosedurlerini agiklar.

1. MyRide uygulamasini bir uygu-
lama magazasi araciliiyla akilli
telefonunuza indirin/ylkleyin. Ku-
rulumu tamamlayin ve Bluetooth
yoluyla CCU ile eslestirin/bagla-
yin.

2. Navigasyon sistemini kullanmak
icin Garmin StreetCross uygula-
masini indirin/ytkleyin. Kurulumu
tamamlayin ve Bluetooth yoluyla
CCU ile eslestirin/baglayin.

3. Sesl/telefon/navigasyon sistemi
rota kilavuzunu kullanmak igin,
bir Bluetooth kulakhgi akilli telefo-

nunuzla eslestirin/baglayin. (4-6
no’lu sayfaya bakin.)

MyRide esglestirme

DIKKAT

Bluetooth baglantisi asagidaki du-
rumlarda gcalismayabilir.

Gii¢lii radyo dalgalarinin veya
diger elektromanyetik sesin ol-
dugu bir ortama koyulursa.
Yakinda gii¢lii radyo dalgalari
yayan tesislerde (TV veya rad-
yo kuleleri, elektrik santralleri,
yayin istasyonlari, havaalanla-
r, vs.).

. MyRide uygulamasini akilli tele-

fonunuza indirin ve yUkleyin.

. Menl sistemini agmak icin ana

ekran digmesine “4@” kisa ba-
sin. Suraya gidin: “® Applicati-
ons-Uygulamalar” — “Connecti-
vity Settings—Baglanti Ayarlari”
— “Connection—Baglanti” — “Blu-
etooth”.
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3. “Bluetooth”

Bluetooth

Discovery Mode

Paired Devices

Bluetooth Auto Connect

ibaresinin  yaninda
mavi bir onay isareti oldugundan
emin olun ve “Discovery mode—
Kesif modu” 8gesini segin.

Now discoverable by other
Bluetooth devices.
Name:DeviceName

Time left: 2:57

Cancel

. MyRide uygulamasini agin ve es-

lestirme ekranina gidin. CCU’yu
algilamak ve onunla eslestirmek/
baglanmak icin uygulamadaki ta-
limatlari izleyin.
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iPUCU
CCU gorilebilir hale getirildikten son-
ra 3 dakika icinde eslestirme yapilma-
lidir, aksi takdirde islem basarisiz olur.
Bir hata olusursa, yeniden denemek
icin tekrar “Discovery mode—Kesif
modu” 6gesini segin.

deder ve/veya bildirimlere erisime izin
verirseniz, bunu daha sonra akill tele-
fonunuzun ayarlarindan yapabilirsiniz.
® Akilli telefondan Bluetooth esles-
tirme kayd silinirse, yeniden es-
lestirme icin ilgili kaydin “Paired
Devices—Eslestiriimis  Cihazlar”
listesinden silinmesi gerekir.

Waiting for request approval from
"(DeviceName)".

5. Akill telefonda gérintilenenle eg-

lesen bir parola ile birlikte bir Blu-
etooth eslestirme talebi goérine-
cektir. Kumanda kolunu (joystick)
kullanarak “Yes—Evet” secenegini
vurgulayin ve ardindan “v” tusu-
na kisa basin.

Pair with
"(DeviceName)"?
Passkey:

123456
Yes
No

6. Akilli telefonda eslestirme istegini

kabul edin.

iPUCU
® Parola go6rundikten sonra es-
lestirme 30 saniye iginde onay-
lanmalidir, aksi takdirde zaman
asimina ugrayacaktir. Bir hata
olusursa, yeniden denemek igin
tekrar “Discovery mode—Kesif
modu” 6gesini segin.
® Baglandiinda, ana ekranin Ust
kisminda ve ayrica “Eslestirilmis
cihazlar” listesinde bagh akill te-
lefon cihaz adinin yaninda MyRi-
de gosterge simgesi “¥” goriine-
cektir. (5-27 no’lu sayfaya bakin.)

iPUCU
Aracla iletisim bilgilerini paylagsmak
icin akilli telefonda bir istek gorine-
cektir. Verileri CCU’ya yuklemeyi red-
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“Paired Devices—Eslestiriimis Ci-
hazlar” listesinden bir Bluetooth
eslestirme kaydi silinirse, tekrar
eslestirme icin akilli telefondan
ilgili kaydin silinmesi gerekir.
Arag, MyRide uygulamasiyla ilk
kez eslestirildiginde, menu sistemi
dili, uygulamada segilen dile uya-
cak sekilde degisecektir. Uygula-
ma ilk kuruldugunda akill telefo-
nun sistem dilini kullanir. Dil CCU
tarafindan desteklenmiyorsa ingi-
lizce otomatik olarak segilecektir.
Eslestirildikten sonra, bir Blue-
tooth baglantisi kuruldugunda
MyRide uygulamasi otomatik
olarak acilir ve otomatik olarak
CCU’ya baglanir (Bu islevsellik,
akill telefon ve/veya igletim siste-
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mi surdmlerine gore degisir. Daha
fazla ayrinti icin MyRide uygula-
masina bakin).

Navigasyon sistemi: Garmin Stre-
etCross

® Navigasyon sistemini kullan-
madan Once araci daima dur-
durun.

® Gozlerinizi ve zihninizi yolda
tutarak daima siiriise konsant-
re olun.

5 -Ya 21°C
76 10:00am
New Taipei

265 i i ‘ ) ‘,‘ City
m . g 8

Xinxing A
Xintai 5th
Road

A Xinxing Road

am
#11:25

Bu arag, gorsel ve sesli rota yonlendir-
mesi sadlayan bir navigasyon sistemi
ile donatiimisgtir. Navigasyon sistemi-
ni kullanmak igin énce bir uygulama
magazasindan Garmin StreetCross
uygulamasini akilli telefonunuza indir-

meniz ve ardindan Ucretli hizmetlere
kaydolmaniz gerekir.
Navigasyon sisteminin calistiriima-
sI hakkinda daha fazla bilgi igin 5-20
no’lu sayfaya bakin.
iPUCU
® Garmin StreetCross uygulama-
sini kullanmak igin, Garmin Stre-
etCross kullanim kosullarini ka-
bul etmeniz gerekir.
® Yamaha, Garmin StreetCross uy-
gulamasinin kullanimindan kay-
naklanan higbir zarardan sorumiu
degildir.
® Telefonun uyku moduna gegcme-
mesi (kilitlenmemesi) icin akilli
telefon cihazinin kilidi acik kalmal
ve Garmin StreetCross uygulama-
sI 6n planda tutulmalidir. Bagka bir
uygulama Garmin StreetCross uy-
gulamasini arka plana atarsa (te-
lefon aramasi, alarm vb.) telefon
uyku moduna gegebilir (kilitlenebi-
lir) ve navigasyon durabilir.
® Garmin StreetCross uygulamasi-
nin GPS erigim izinleri, akill tele-
fon ayarlarinda “Her zaman izin
ver” olarak ayarlanmalidir.
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® Garmin StreetCross uygulama-
s1, tum akill telefon cihazlarinda
veya IS (isletim sistemi) siriimle-
rinde ¢alismayabilir.

® Gluzergah kilavuzu aktifken, varig
noktasindaki hava durumu bilgile-
ri géruntllenecektir. Varis noktasi
1 saatten daha uzaktaysa, hava
durumu bilgisi varis noktasina gi-
den rota Uzerinde 1 saat uzaklik-
taki bir konumdan olacaktir.

Garmin StreetCross eslestirme

DIKKAT

Bluetooth baglantisi asagidaki du-
rumlarda galismayabilir.
® Giiclii radyo dalgalarinin veya
diger elektromanyetik sesin ol-
dugu bir ortama koyulursa.
® Yakinda giiclii radyo dalgalan
yayan tesislerde (TV veya rad-
yo kuleleri, elektrik santralleri,
yayin istasyonlari, havaalanla-
ri, vs.).

1. Akilli telefonunuza Garmin
StreetCross uygulamasini indirin
ve yukleyin.
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2. Garmin StreetCross uygulamasini
acin ve baglanti menusund agmak
icin “%&” 6gesine dokunun ve CCU
ile eslestirmek/baglanmak icin uy-
gulamadaki talimatlari izleyin.

XA o <
(J o
W.IIQL
iPUCU

Baglanti kuruldugunda ana ekranin
Ust kisminda navigasyon baglanti
gostergesi “%0” ve “Paired Devices—
Eslestiriimis Cihazlar” listesinde bagl
akilli telefon cihazinin adinin yaninda
Bluetooth sembolii “®” gériinecektir.
(5-27 no’lu sayfaya bakin.)

Bluetooth kulaklik eglestirme

Akilli telefonunuzu eslestirmek/bag-
lanmak igin kulaklik Ureticinizin tali-
matlarini izleyin. MyRide uygulamasi
tarafindan kulaklik baglantisi algilan-
diginda, ana ekranin Ust kisminda ku-
laklik gostergesi “(}” goriinecektir.

iPUCU

Kulaklik ses islevi kullanilirken, akilh
telefon ile CCU arasindaki Blueto-
oth baglantisi kararsiz hale gelebilir.
Daha fazla ayrinti icin MyRide uygu-
lamasina bakin.

4-6

Telefon

Bu arag, hem akilli telefon hem de
Bluetooth kulaklik gerektiren bir tele-
fon isleviyle donatilmistir. Akilli telefo-
nun hem CCU’ya hem de bir Blueto-
oth kulakliga (sayfa 4-3) eslestiriimesi
ve baglanmasi gerekir.

Telefon aramalarini cevaplama:

09001234567

Bagli telefona arama geldiginde, zil
sesi bagli kulakliktan duyulur ve ekra-
nin alt kisminda bir telefon fonksiyonu
gorundar. Yesil telefon simgesini vurgu-
layin ve aramayi cevaplamak icgin “v
"tusuna kisa basin. Etkin telefon ara-
ma semboli “%”, goriisme sliresince
goruntulenir.
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3:22 |voL®

09001234567

Ses sembollinl segin ve arama sesini
ayarlamak i¢in kumanda kolunu yu-
kari-asag! yoninde kullanin. Aramayi
sonlandirmak igin bitirme sembollni
segin ve “¥” diigmesine kisaca basin.

iPuCuU

® Baz akilli telefon modellerinde,
arama ses seviyesi gidon digme-
leri kullanilarak ayarlanamaz. Bu
durumda, aktif ¢agrn ekraninda
ses ayari gri olacaktir.

® Bir telefon gorismesi aktitken
ikinci bir arama kabul edildiginde,
ikinci arama bitene kadar birinci
arama beklemeye alinir.

® Baz akilli telefonlarda, bir arama
etkinken ikinci bir gelen arama
reddedildiginde, gorunttlenen
arayan kimligi ikinci arayan kim-
ligine donusebilir.

® Baz akilli telefonlarda kumanda
kolu (joystick) /“¢” ile gelen ¢ag-
riyi reddetmek dogru c¢alisma-
yabilir. Aramay! bitirme semboll
gri olabilir veya aramay! bitirme
sembolUnun kullaniimasi bunun
yerine aramay! kabul edebilir. Bu
durumda, aramayi sonlandirmak
icin akilli telefonu kullanin.

Telefon gériismesi yapma:

Telefon gdrismesi yapmak igin, te-
lefon goérusmesini dogrudan akill
telefonunuzda baslatmaniz gerekir.
Etkinlegtirildiginde, etkin arama ek-
ranina mend sisteminde (sayfa 5-39)
“Q. Phone-Telefon” altinda erisilebilir
olacak ve etkin arama gostergesi ana
ekranin ust kisminda goriinttlenecek-
tir (sayfa 5-17). Arama sesi, bagli Blu-
etooth kulakliktan ¢alacaktir.
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® Arac hareket halindeyken akill
telefonunuzu kullanmayiniz.

® Siiriis sirasinda ellerinizi gi-
dondan asla ¢gekmeyin.

® Gozlerinizi ve zihninizi yolda
tutarak daima siiriise konsant-
re olun.

® Cevrenizdeki farkindaligi siir-
diirmek ve giivenligi saglamak
icin ses seviyesini diisuik tutun.
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Baglanti sorunlarini giderme

Akilli  telefon, MyRide uygulamasi,
Garmin StreetCross uygulamasi ve/
veya CCU arasinda bir baglanti hatasi
olusursa asagidaki ekran gorintulenir.

Hata tekrarlarsa asadidakini deneyin:

& Connection Error
Please Check

e 8

OK
IS EN S

“‘Ayrintilar’i se¢in ve ekranda belirtildi-
gi gibi baglantiyi kontrol edin.

Connection Troubleshooting
Eﬁ Unlock smartphone.

Turn ON smartphone
Bluetooth.

[gg Launch the application.

1. Arag gucunu KAPALI konumuna
getirin. 20 saniye sonra ara¢ gu-
cunu tekrar ACIK konuma getirin.

2. Akilli telefonun Bluetooth 6zelligi-
ni KAPATIN. Sonra tekrar ACIN.

3. Bluetooth  eslestirme  bilgileri-
ni hem akilli telefondan hem de
aractan silin.

4. MyRide uygulamasini ve Garmin
StreetCross uygulamasini yeni-
den baslatin.

4-8
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Immobilizer sistemi

1. Yeniden kod tanimlama anahtari (kirmizi
basliklr)
2. Standart anahtarlar (siyah baslklr)

Bu motosiklet, standart anahtarlardaki
sifreleri yeniden kaydederek hirsizli-
g1 6nleyen bir immobilizer sistemiyle
donatiimigtir. Bu sistem asagidakileri
igerir:

® yeniden kod tanimlama anahtari
iki standart anahtar
bir verici (her bir anahtarda)
bir immobilizer Unitesi (motosik-
lette)
bir ECU (motosiklette)
bir sistem gosterge lambasi (say-
fa 5-7)

Anahtarlar hakkinda

Yeniden kod tanimlama anahtari, her
bir standart anahtarda kodlari tanim-
lamak igin kullanilir. Kod yeniden ta-
nimlama anahtarini glivenli bir yerde
saklayin. Gunlik kullanim igin stan-
dart bir anahtar kullanin.

Anahtar degisimi veya yeniden tanim-
lama gerektiginde, motosikleti ve ana
anahtari kalan standart anahtarlarla
birlikte Yamaha yetkili servisine getirin
ve yeniden tanimlanmalarini saglayin.

iPucu
® Baska bir immobilizer sisteminin
anahtarlarini bu motosikletin ye-
niden sifre tanimlama anahtarla-
rindan uzak tutun.
® Baska immobilizer sistemlerinin
anahtarlarini kontak anahtari yu-
vasindan uzak tutun ¢lnku sin-
yallerin karismasina neden ola-
bilir.
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DIKKAT
YENIDEN KOD TANIMLAMA ANAH-
TARINI KAYBETMEYIN! KAYBE-

DERSENIZ DERHAL YETKILi SER-
ViSIiNIiZE BASVURUN! Yeniden kod
tanimlama anahtarni kaybedilirse,
mevcut standart anahtarlar moto-
sikleti calistirmak icin kullanilabilir.
Ancak, yeni bir standart anahtar
kaydetmek miimkiin degildir. Tiim
anahtarlar kaybedilirse, immobili-
zer sisteminin tamami degistirilme-
lidir. Dolayisiyla, anahtarlari dikkat-
li bir sekilde muhafaza edin.
@ Suya daldirmayin.
® Yiiksek sicakliklara maruz bi-
rakmayin.
® Miknatislardan uzak tutun.
® Elektrik sinyalleri lireten nes-
nelerden uzak tutun.
® Darbelere maruz birakmayin.
@ Taslamayin veya lizerinde de-
gisiklik yapmayin.
® Sokmeyin.
® Herhangi bir immobilizer siste-
minin iki anahtarini ayni halka-
ya takmayin.
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Kontak anahtari/gidon kilidi

Kontak anahtari/gidon kilidi, atesleme
ve aydinlatma sistemlerini kontrol eder
ve gidonun kilitenmesi icin kullanilir.
Cesitli konumlar asagida agiklanmstir.

iPUCU
Motosikletin  normal  kullaniminda
standart anahtari (siyah baglikh) kul-
landiginizdan emin olun. Yeniden sifre
tanimlama anahtarini (kirmizi baslikl)
kaybetme riskini azaltmak igin guvenli
bir yerde saklayin ve yalnizca yeniden
sifre kaydetmek igin kullanin.

ON - ACIK
Tum elektrik devreleri ¢galismaya ha-
zirdir ve aydinlatmalar yanar. Motor
calistirllabili. Bu konumda anahtar
cikarilamaz.

iPUCU
® Motor calistiriidiginda far(lar) oto-
matik olarak yanar.
® AkUnin bosalmasini  6nlemek
amaciyla, kontagi motoru calistir-
madan uzun sure “ON” konumun-
da birakmayin.

OFF - KAPALI

Tdm elektrikli sistemler kapalidir.
Anahtar cikarilabilir.

A UYARI

Motosiklet hareket halindeyken

kontak anahtarini asla KAPALI veya
KILITLI konumuna getirmeyin. Aksi
takdirde, elektrikli sistemler kontrol
kaybina veya kazaya yol agabilecek
sekilde kapanir.

LOCK — KIiLITLi
Gidon kilitlenir ve tiim elektrikli sistem-
ler kapatilir. Anahtar gikarilabilir.
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Gidonu kilitlemek icin

1. Bastirin.
2. Cevirin.

1. Gidonu sola dogru tamamen ce-
virin.

2. Anahtar “KAPALI” konumunday-
ken, anahtari bastirin ve “KIiLITLI”
konumuna gevirin.

3. Anahtari ¢ikarin.

iPUCU
Gidon kilittenmezse, biraz saga dogru
geri cevirmeyi deneyin.
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Gidon kilidini agmak igin Gidon diugmeleri

Sol

1. Bastirin.
2. Cevirin. 1. Mars diigmesi “i/(O)/E)”

2. YRC mod diigmesi “MODE”

Anahtari takin ve “OFF” konuma ge- 1. Hiz sabitleme/YVSL diigmesi “(5”

tirin. [ igmesi * ’
: r‘s'éﬁf_?memeNVSL ayar digmesi “RES/+'/ Reostal/selektor diigmesi “s0/z0”

. Reosta/selektor digmesi “0/z0"

. Kumanda kolu (joystick) “«”

. Ana sayfa digmesi “o@”

. Sinyal diigmesi “<a/cy”

. Korna digmesi “pes”

. Dortla flagor digmesi “A”

N

©0O~NOO OhA W

1. Reosta/selektor dugmesi “0/z0"
2. Yon A
3.Y6n B
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Uzun fari agmak i¢in bu digmeyi di-
sari dogru (A yonune) itin. Kisa fari
agmak i¢in bu dugmeyi iceriye dogru
(B yonlne) itin.

Farlar kisa huzmeye ayarliyken, dug-
meyi iceriye dogru (B yona) iterek kisa
sureligine uzun huzmeyi yakabilirsiniz.
TRACK temasinda: Bu digme ayrica
tur zamanlayicisini galistirmak i¢in de
kullanilir. Farlar kisa huzmedeyken ve
digme igeriye dogru (B yonu) itildigin-
de tur zamanlayicisi bir turu baglatir/
sayar. Bu durumda uzun farlar yanip
sdnmeyecektir.

Sinyal diigmesi “</c>”

Bu digme sinyal lambalarini kontrol
eder. Bu 2 asamali bir dugmedir, ha-
fif veya sert bastiginizda farkli bir etki
yaratir.

Hafif basma: Sinyal vermek istediginiz
yone dogru, tik sesi duyulana kadar
diigmeye hafifge bastirin. llgili sinyal
lambasi U¢ kez yanip sénecek ve du-
racaktir.

Sert basma: Sinyal vermek istediginiz
yone dogru, tik sesi duyulana kadar
digmeyi sertge bastirin. Asagidaki
kosullarin timid olusana kadar ilgi-

li sinyal lambasi surekli olarak yanip
sonecektir:
® Arac yaklasik 150 m (490 ft) yol
alir.
® 15 saniyeden fazla zaman geger.
® Arac hizi 5 km/h deg@rinden (3 mil/
saat) degerinden fazladir.

DIKKAT

Kosullara bagh olarak sinyal, belir-
lenen siire veya kat edilen mesafe
icerisinde otomatik olarak kapan-
mayabilir.

Sinyal lambasini manuel olarak ka-
patmak icin digmeye ayni yonde ikin-
ci kez basin.

Korna diigmesi “pe"
Korna galmak icin, bu diugmeye basin.

Mars diigmesi “&/O/E”

Mars motoru ile motoru déndirmek
icin bu digmeyi “O” konumuna geti-
rin ve sonra da digmeyi “®” yoniinde
asaglya dogru bastirin. Motoru calig-
tirmadan 6nce 7-2 no’lu sayfada yer
alan motor ¢alistirma talimatlarina ba-
kin.

5-4

Hakimiyetin kaybolmasi gibi acil du-
rumlarda araci durdurmak igin dug-
meyi “84” konumuna getirin.

Dortlii flagor diigmesi “ A”

Dortll flagérleri yakmak igin anahtari
konumuna getirin (tim sinyal lamba-
lari ayni anda yanip sdéner). Dortlu
flagort acil bir durumda ve araciniz
trafik icin tehlikeli bir yerde durdugun-
da trafikteki diger surGculeri uyarmak
amaciyla kullanin.

Dortli flagorler, sadece ana digme
“ON” konumunda oldugunda acilip
kapatilabilir. Ana dugmeyi “OFF” veya
“LOCK” konumuna aldiginizda doértlt
flagorler galismaya devam edecektir.
Dortll flagériu kapatmak igin, kontagi
“ON” konumuna alin ve dortli flagor
digmesine tekrar basin.
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DIKKAT

Motor calismiyorken dortlii flagori
¢ok uzun siire kullanmayin, aksi
takdirde akii bosalabilir.

Hiz sabitleme sistemi/YVSL diigmesi
Hiz sabitleme sistemi ile ilgili acikla-
malar igin 3-6 no’lu sayfaya bakin.
YVSL ile ilgili agiklamalar igin 3-9 no’lu
sayfaya bakin.

YRC mod diigmesi “MODE”

YRC modu 6n ayarlari arasinda gegis
yapmak i¢in bu digmeye kisa basin.
Tema 1-3 Bu digmeye uzun sure bas-
tiginizda ekranin alt kisminda YRC
modu agilir penceresi agilacaktir.
Daha fazla bilgi icin 5-13 ve 5-31 no’lu
sayfalara bakin.

Kumanda kolu (joystick) “«” ve
ana sayfa diigmesi “@”

Bunlar ekran/menu sistemini kontrol
etmek igin kullanilir.

islevlerinin daha ayrintili agiklamalar
icin 4-1, 5-12 ve 5-22 no’lu sayfalara
bakin.

Gosterge lambalari ve uyari
lambalari

1. Kumanda kolu (joystick) “«”
2. Ana sayfa digmesi “o@”

. Vites degistirme gdsterge lambasi “O”

. Sinyal gosterge lambalari . ve ‘@’

. ABS uyari lambasi “@®)”

. Stabilite kontrolii gésterge lambasi “SC”

. Immobilizer sistemi gosterge lambasi .
. Ariza gosterge lambasi “i&”

. Bos vites gdsterge lambasi .

. Uzun far gosterge lambasi .

O~NO A WN =

Sinyal gosterge lambalarn “@” ve

ilgili sinyal lambasi yanip séniiyorken,
goOsterge lambasi da yanip soner.
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Bos vites gosterge lambasi “@”
Bu gdsterge lambasi, sanziman bos
vitesteyken yanar.

Uzun far gésterge lambasi “@”
Bu gosterge lambasi, uzun far yakildi-
ginda yanar.

Ariza gosterge lambasi (MIL) “&”
Bu lamba, motorda veya diger bir arag
kontrol sisteminde bir sorun saptan-
diginda yanar. Boyle bir durumda, bir
Yamaha yetkili servisine kendi kendi-
ne teshis sistemini kontrol ettirin. Uya-
ri lambasinin elektrik devresi, arag
glict agilarak kontrol edilebilir. Lam-
ba birka¢ saniye sureyle yanmali ve
sonra sénmelidir. Anahtar agik konu-
ma getirildikten sonra lamba yanmaz
veya belli bir sire sonra sénmezse,
araci bir Yamaha yetkili servisine
kontrol ettirin.

DIKKAT

MIL yanip sonmeye baslarsa, egzoz
sistemine zarar vermemek i¢in mo-
tor devrini diisiiriin.

iPUCU
Motor, emisyon kontrol sisteminin bo-
zulmasini veya arizasini tespit etmek
igin yerlesik teshis sistemi ile hassas
bir sekilde kontrol edilir. Bu nedenle,
MIL, ara¢ modifikasyonlari, bakim ek-
sikligi veya aracin asiri veya yanlis
kullanimi nedeniyle yanabilir veya ya-
nip sénebilir. Bunu 6nlemek igin asa-
gidaki hususlara dikkat edin.
® Motor kontrol Unitesinin yazilimin-
da degisiklik yapmaya calismayin.
® Motor kontrol Unitesine parazit
yapabilecek elektrikli aksesuarlar
eklemeyin.
® Slspansiyon, buji, enjektor, eg-
zoz sistemi gibi yan sanayi parga
ve aksesuarlar kullanmayin.
® Aktarma organlari 6zelliklerini de-
gistirmeyin (zincir, sproket, lastik,
tekerlek vb.).
® 02 sensorlnu, hava emme siste-
mini veya egzoz pargalarini (ka-
talizérler veya EXUP vb.) cikar-
mayin veya degistirmeyin.
® Tahrik zincirini iyi koruyun.
® Lastik basincini dogru seviyede
tutun.
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® Arka frenin surtinmesini dnlemek
icin fren pedalini uygun yuUksek-
likte tutun.

® Araci asirlya kagan bir tutumla
kullanmayin. Ornegin; gaz kele-
beginin tekrar tekrar veya asiri
acilip kapanmasi, yarig, lastik
yakma, 6n tekerin tek tekerlek
Uzerinde kaldiriimasi, uzun sure
yarim debriyaj kullaniimasi vb.

ABS uyari lambasi “@”

Normal kullanimda, motosiklet gtcu
acildiginda ABS uyari lambasi yanar
ve motosiklet hizi 10 km/h degerini
astiginda soner.

iPUCU
Uyari lambasi yukarida aciklandigi
gibi calismazsa veya suriUs sirasinda
yanarsa, ABS dogru sekilde ¢alisma-
yabilir. Araci en kisa zamanda bir Ya-
maha yetkili servisine kontrol ettirin.
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ABS uyan lambasi 10 km/h hiza
ulastiktan sonra s6nmezse veya
siiriis sirasinda yanarsa:
® Ani frenleme sirasinda teker-
lek kilitlenmesi ihtimaline karsi
ekstra dikkatli olun.
® Araci en kisa zamanda bir Ya-
maha yetkili servisine kontrol
ettirin.

Vites degistirme gosterge lambasi
“O!!

Bir sonraki vitese gecilmesi gerektigin-
de bu gosterge lambasi yanar. Yandigi
veya sondugu motor devirleri ve diger
ayarlar mend sisteminden ayarlanabi-
lir. (5-38 no’lu sayfaya bakin.)

iPUCU

® Arac bosta veya 6. vitesteyken

vites gdsterge lambasi ¢alismaz.

® Kontak acildiginda bu lamba bir-

kac saniye slreyle yanmali ve son-

ra sonmelidir. Lamba yanmazsa

veya belli bir siire sonra sbnmezse,

elektrik devresini bir Yamaha Yetkili
Servisi'ne kontrol ettirin.

immobilizer sistemi gosterge lam-
basi “@®”

Kontak kapatilip 30 saniye gectikten
sonra gosterge lambasi immobilizer
sisteminin etkinlestirildigini gdstermek
icin yanip sdbnmeye baslayacaktir. 24
saat sonra, gosterge lambasi yanip
sbnmeyi birakir ancak immobilizer
sistemi hala devrededir.

iPuCU
Kontak acildiginda bu lamba birkag
saniye sureyle yanmali ve sonra sén-
melidir. Lamba yanmazsa veya bel-
li bir sire sonra sénmezse, elektrik
devresini bir Yamaha Yetkili Servisi'ne
kontrol ettirin.

Vericinin parazitlerden etkilenmesi
immobilizer sistemi gdsterge lamba-
sI 5 defa yavascga ve ardindan 2 defa
hizla yanip sénerse, alici-verici para-
zitlenmesi s6z konusu olabilir. Bu du-
rumda asagidakini deneyin.

1. Kontak anahtarinin  yakininda
baska immobilizer anahtarlar ol-
madigindan emin olun.

2. Motoru cahlistirmak icin yeniden
sifre kayit anahtarini kullanin.
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3. Motor c¢aligirsa, motoru durdurun
ve standart anahtarlarla motoru
calistirmayi deneyin.

4. Standart anahtarlarin biri ya da
her ikisi de motosikleti calistira-
mazsa, motosikleti ve 3 anahtarin
tumanu bir Yamaha yetkili servisi-
ne goéturun ve standart anahtarla-
ri yeniden kaydettirin.

Stabilite kontrolii gosterge lambasi
“sc”

TCS (Cekis Kontrol Sistemi) kapall
konuma getirildiginde bu gosterge ya-
nacaktir. Strts esnasinda TCS (¢ekis
kontrol sistemi), SCS (kayma kontrol
sistemi), LIF (yukseltme kontrol siste-
mi) veya BSR (arkadan kayma diizen-
leyicisi) devreye girdiginde bu goster-
ge lambasi yanip soner.
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iPUCU
Kontak acildiginda bu lamba birkag
saniye slreyle yanmali ve sonra son-
melidir. Lamba yanmazsa veya bel-
li bir slire sonra sdbnmezse, elektrik
devresini bir Yamaha Yetkili Servisi'ne
kontrol ettirin.

DIKKAT

Kontagi acarken, IMU’nun baslatil-
masini engelleyebileceginden ara-
cin hareket etmesine veya titres-
mesine izin vermeyin. Bu meydana
gelirse, ¢ekis kontrol sistemi ¢alig-
mayacaktir ve IMU sifirlanana kadar
denge kontrolii gosterge lambasi
“SC” yanacaktir.
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Ekran

Theme-Tema 1

10:30 [0 K=
pLo =R

1. Arag bilgi ekrani 6. YRC modu ekrani
2. Gosterge simgeleri 7. Devir gostergesi
3. Saat

4. Vites gostergesi
5. Hiz gbstergesi
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PiST

NOoO OO~ WN =

. YRC modu ekrani

. Saat

. Gosterge simgeleri

. Hiz gostergesi

. Tur zamani gostergesi
. Devir gostergesi

. Vites g0Ostergesi

5-10

. Arac bilgi ekrani

. Tur sayaci

. Vites gostergesi

. Maksimum devir gostergesi

. Sektdér zamani ekrani

. Sogutma suyu sicaklik géstergesi
. Sanal pit panosu
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Kugultilmiis ekran goriiniimii (menii sistemi/navigasyon agikken)
MenU sistemi veya navigasyon fonksiyonu agikken, ana ekrandaki bilgiler gdsterildigi gibi yeniden konumlandirihr.

Tema1,2,3 Tema4d, TRACK

L=d Xinxing
Xintai 5th
Road §

= 1155 AXinxing Road

. Gosterge simgeleri
. Arac bilgi ekrani

. Vites gostergesi
Saat

. Hiz gostergesi

. YRC modu ekrani

. Devir gostergesi

No N wN =
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iPUCU

Ekran parlaklik seviyesi menu
sisteminden ayarlanabilmektedir.
(5-37 no’lu sayfaya bakin.)

Ekran ¢ok i1sinirsa, hasar gérme-
sini 6nlemek icin ekran parlaklik
seviyeleri otomatik olarak azala-
caktir.

Bu modelde, iyi kontrast ve gesitli
aydinlatma kosullarinda okunabi-
lirlik icin ince film transistorl sivi
kristal ekran (TFT LCD) kullanil-
mistir. Fakat bu teknolojinin do-
gasindan dolayi, az miktarda pik-
selin etkin olmamasi normaldir.
TRACK temasinda arag iginden
mizik calar, telefon ve kulaklik
ile ilgili fonksiyonlar kontrol edile-
mez.

Gosterge birimleri, kilometre/mil
ve Santigrat/Fahrenhayt arasinda
degistirilebilir. (5-37 no’lu sayfaya
bakin.)

Navigasyon sistemi ekran birim-
leri Garmin StreetCross uygula-
masi kullanilarak ayri ayri degis-
tirilebilir.

Gorunti sistemi kontrolleri

Ekran kullanici araylizi kumanda kolu
(joystick) / “¢” ve ana ekran tusu “°@" ile
kontrol edilir. (5-5 no’lu sayfaya ba-
kin.) Her kontrolln farkli durumlar igin
cesitli islevleri vardir, ayrintilar igin
asagidaki listeye bakin.

Kumanda kolunu (joystick) sol-sag-

yukari-asadi hareket ettirme:

Ana ekran aktif: Arag bilgi ekranindaki
ogeleri ve ayrica YRC modu ekranini
(Theme4, TRACK) vurgular ve ayar-
lar.

Navigasyon etkin: harita gériinimanu
yukari-asagi yakinlastirma-uzaklastir-
ma.

Adim adim agilir pencere aktif: Goste-
rilen bilgileri sola-saga ayarlar. Men(
sistemi etkin: Cesitli menu 6gelerini
vurgular ve ayarlar.

“¢” tusuna kisa basin:

Ana ekran aktif: Arag bilgi ekranindaki
ogeleri ve ayrica YRC modu ekranini
(Tema 4) vurgular ve seger.
Navigasyon etkin: “Navigation—Na-
vigasyon” menl ekranini dogrudan
acar.
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Menu sistemi etkin: vurgulanan meni
Ogelerini secer.

“#” tusuna uzun basma:

Vurgulanan arag bilgisi gorintileme
ddesinin yanip sénmesi: 6gdeyi sifir-
lama. Mizik uygulamasiyla baglanan
akilll telefon: muzigi oynatir/duraklatir
(TRACK harig).

Ana sayfa dugmesine 9@ kisa basma:
Ana ekran/navigasyon etkin: Meni
sisteminin ilk agilir katmanini agma.
Menu sistemi aktif: iptal/6dnceki men(-
ye donUs.

Ana sayfa digmesine @ _uzun basma:
Ana ekran aktif: Navigasyon ekranina
gecme (TRACK harig¢). Navigasyon
etkin: ana ekrana ge¢cme.

Menu sistemi aktif: daha once acgik
olan ana ekrana/navigasyon ekranina
geri donds.

Saat

Saat, 12 saatlik zaman sistemini kul-
lanir. Saat, bagh akilli telefonlardan
otomatik olarak giincellenir veya “g&;
Settings—Ayarlar” — “Clock-Saat”
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icinde manuel olarak da ayarlanabilir.
(5-36 no’lu sayfaya bakin.)

Hiz gostergesi
Hiz gdstergesi, aracin seyir hizini
gosterir.

Devir gostergesi

Devir gostergesi, krank milinin donis
hizi ile dakikadaki devir sayisi (d/dk)
olarak 6lgulen motor devrini gosterir.

DIKKAT

Motoru, devir gostergesinin kirmizi
bolgesinde ¢aligstirmayin.
Kirmizi bolge: 10500 d/dk ve lizeri

Vites gostergesi

Bu, sanzimanin hangi viteste oldugu-
nu gosterir. Bu modelin 6 vitesi ve bir
bos konumu vardir. Bos vites, “@®” vi-
tes gostergesiyle ve bos vites goster-
ge lambasi ile gortntilenir: “N”.

YRC modu ekrani

Bu ekran, o anda hangi YRC modunun
secili oldugunu gosterir: “SPORT”,
“STREET”, “RAIN”, “CUSTOM 1” and
“CUSTOM 2”.

YRC modu digmesini “MODE” kul-
lanarak YRC modlari arasinda gegcis
yapabilir ve ayrica bunlari menu siste-
minde Ozellestirebilirsiniz. (5-31 no’lu
sayfaya bakin.)

iPuCU
® “CUSTOM 1” ve “CUSTOM 2"
isimleri de MyRide uygulamasi
Uzerinden kigisellegtirilebilir.
® TRACK temasinda mevcut YRC
modlari “TRACK 1-4"tir.

Theme4'te, TRACK:

Bu temalarda, YRC modu ekrani her
YRC modu i¢in mevcut “PWR”, “TCS”,
“SCS”, “LIF” ve “EBM” ayarlarini gos-
terecek sekilde genigsletiimistir. YRC
mod dugmesi “MODE”u kullanmanin
yani sira, kumanda kolunu (joystick)
yukari-asagl hareket ettirerek arag
bilgileri ekrani ile YRC mod ekrani
arasinda gecis yapabilirsiniz. Vurgu-
landiginda, YRC modu ekranini seg-
mek igin “¥” digmesine kisa basin.
Mevcut 6geler arasinda gegis yapmak
icin kumanda kolunu sola-sada hare-
ket ettirin. Vurgulanan YRC modunu
degistirmek veya vurgulanan 6genin
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ayarini degistirmek icin kumanda ko-
lunu yukari-agagi hareket ettirin.

iPUCU
TRACK temasinda, sadece kuman-
da kolunu (joystick) hareket ettirmek
YRC modu ekranini ayarlayacaktir.
YRC mod gdsterimini dnce vurgulayip
segmenize gerek yoktur.

Theme-Tema 1-3'te:

Ekranin alt kismindaki genigletilmis
YRC modu agllir penceresini agmak/
kapatmak i¢cin YRC modu dugmesi
“‘MODE"a uzun basin. Acilir pence-
re acikken, on ayarlar arasinda ge-
¢is yapmak icin YRC mod dugmesi
“‘“MODE”a kisa basin ve ayri 6geleri
ayarlamak i¢in kumanda kolunu kul-
lanin.
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iPUCU
® Secilen YRC modu o6zellestirile-
bilir ise, kumanda kolu (joystick)
kullanilarak “PWR”, “TCS”, “SCS”
ve “LIF” vurgulanabilir ve ayarla-
nabilir.
e “‘EBM”, YRC modlarindan her-
hangi biri i¢in ayarlanabilir.

n YRC modlari hakkinda daha fazla bil-

giicin 3-1 no’lu sayfaya bakin.

Arag bilgi ekrani
Arag bilgi ekrani, asagidakileri gorin-
tilemek Uzere ayarlanabilen 3 hiicre-
den olusur:

® Kilometre sayaci “ODO”
iki mesafe sayaci “TRIP 1/ TRIP 2
Rezerv yakit mesafe sayaci “TRIP F”
Anlik yakit tiketimi “INST FUEL”
Ortalama yakit tiketimi “AVG FUEL”
Tahmini yakit menzili “RANGE”
Sogutma suyu sicakligi “COOLANT”
Hava sicakhgi “AIR”
Yolculuk suresi (TRIP TIME)
Yakit Gostergesi

Theme-Tema 1-3'te:

® Hucreler arasinda gegis yapmak
icin kumanda kolunu (joystick)
sola-saga hareket ettirin. Vur-
gulanan hicre igin goértntileme
dgesini degistirmek icin kumanda
¢ubugunu yukari-asagi hareket
ettirin. Eger bir ekran 6gesi yanip
sonlyorsa, sifirlamak igin “v” tu-
suna uzun basin.

® Menii sisteminde “@ Vehicle
Info—Ara¢ Bilgisi” kismindan da
ayarlanabilmektedir.

Theme-Tema 4’te:

Arag bilgileri ekrani ile YRC modu ek-
rani arasinda gegis yapmak igin ku-
manda kolunu yukari-agadl hareket
ettirin. Vurgulandiginda, arag¢ bilgisi
ekranini segmek igin “¥” diigmesine
kisa basin. Hucreler arasinda gecis
yapmak i¢in kumanda kolunu (joys-
tick) sola-sada hareket ettirin. Vurgu-
lanan hucre i¢in géruntileme dgdesini
degistirmek i¢in kumanda ¢ubugunu
yukari-asagi hareket ettirin. Eger bir
ekran 6gesi yanip sénlyorsa, sifirla-
mak igin “¥” tusuna uzun basin.
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TRACK temasinda:
Arag bilgi ekrani, asagidakileri gorun-
tilemek Uzere ayarlanabilen 1 hicre-
den olusur:

® En hizl tur zamani “FASTEST”
Referans tur slresi “REFER.”
Son tur zamani “LATEST”
Kilometre sayaci “ODO”
Ortalama yakit tiketimi “AVG FUEL”
® Hava sicakhgi “AIR”

iPUCU
TRACK temasinda, rezerv yakit yol-
culuk gostergesi “TRIP F”, dislk ya-
kit seviyesi nedeniyle tetiklenmedigi
surece gorinmez. Etkinlestirildiginde,
mevcut ekran 6gesinin yerini alir ve
yakit ikmali yapildiginda kapanir.

Arag bilgileri ekranini vurgulamak igin
menii sisteminde “@® Arac Bilgileri’
o0gesine gidin. Vurgulandiktan sonra,
gorunur 6geyi degistirmek igin kuman-
da kolunu yukari-asagi hareket ettirin.
Eger bir ekran 6gesi yanip sonlyorsa,
sifirlamak igin “¢” tusuna uzun basin.
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iPUCU
o Sifirlanabilir 6geler ayrica meni
sisteminde “& Settings—Ayarlar”
— “Information-Bilgi / Reset-Si-
firla” 6gesine gidilerek tek tek
goruntulenebilir ve sifirlanabilir.
(5-29 no’lu sayfaya bakin.)
® Navigasyon ekranindayken, ki
hicreyi vurgulamak igcin meni
sisteminde “® Vehicle Info-Arag
Bilgileri” 6gesine gidin.

Kilometre sayaci “ODO”
Kilometre sayacl, aracin kat etmis ol-
dugu toplam mesafeyi gosterir.

iPUCU

Kilometre sayaci 999999 degerinde
kilitlenir ve sifirlanamaz.

Mesafe sayaci (“TRIP 1” /"TRIP 2”)
TRIP 1 ve TRIP 2, son sifirlanmalarin-
dan sonra kat edilen mesafeyi gosterir.
“TRIP 1” ve “TRIP 27, 9999.9 degeri-
ne ulastiginda 0 degerine sifirlanir ve
bastan baslar.

Rezerv yakit mesafe sayaci “TRIP F”
Yakit seviyesi rezerv degerine indigin-

de, ekranda “TRIP F” ibaresi goruntu-
lenir ve o noktadan sonra kat edilen
mesafe kaydedilmeye baslanir. Yakit
ikmali yapilip belli bir mesafe gidildik-
ten sonra “TRIP F” otomatik olarak
devre disi kalacak ve sifirlanacaktir.

iPuCU
“TRIP F” aktif olmadiginda “--.-” olarak
gOsterilecektir.

Anlik yakit tiketimi “INST FUEL”
Kilometre kullanirken, anhk yakit tu-
ketimi birimi “km/L” veya “L/100km”
arasinda degistirilebilir. (5-37 no’lu
sayfaya bakin.)

Birim olarak mil kullanilirken, anhk ya-
kit tiketimi “MPG” olarak gosterilir.

Ortalama yakit tiketimi “AVG FUEL”
Kilometre kullanirken, ortalama yakit
tiketimi birimi “km/L” veya “L/100km”
arasinda degistirilebilir. (5-37 no’lu
sayfaya bakin.)

Birim olarak mil kullanilirken, ortalama
yakit tiketimi “MPG” olarak gosterilir.

Tahmini vakit menzili “RANGE”

Mevcut surlis kosullarinda kalan ya-

kitla katedilebilecek tahmini mesafe.
5-15

Sogutma suyu sicakligi “COOLANT”
Sogutma suyu sicakhigr -30°C ile
130°C arasinda 1°C’lik kademelerle
gOsterilir.

iPUCU
® Santigrat kullanilirken, ara¢ so-
gutma suyu sicakhgr —30 °C’nin
altinda oldugunda dahi sogutma
suyu sicakhgr gostergesi “-30”
gOsterecektir.
® Fahrenheit kullanirken, arag so-
gutma suyu sicakhgi —22 °F’nin
altinda oldugunda dahi sogutma
suyu sicakhgi gostergesi “—22”
gOsterecektir.
® Arag sogutma suyu sicakligi ¢ok
yuksekse, sogutma suyu sicaklgi
ekraninda “Hi” ibaresi goruntulenir.

Hava sicakhgi “AIR”

Hava sicakligi —9°C ile 50°C arasinda
1°C’lik kademelerle gosterilir. Goste-
rilen sicaklik, ara¢ sicakhgl ve diger
faktorler nedeniyle gergek ortam si-
cakligindan farkl olabilir.
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iPUCU

® Ortamin -9 °C’den daha soguk

olmasi durumunda, deger, “--"
olarak gosterilir.

® Ortam sicakhginin 50 °C’den

daha yuUksek olmasi durumunda,

deger, “---" olarak gosterilir.

Yolculuk siresi (TRIP TIME)
Motorun ¢alisma suresini gdsterir.

Yakit Géstergesi

Yakit gostergesi, yakit deposundaki
yakitin miktarini gosterir. Yakit sevi-
yesi azaldikga yakit gostergesi seg-
mentleri “F” (dolu) konumundan “E”
(bos) konumuna dogru yaklasir. En
son segment yanip sénmeye basladi-
ginda, en kisa zamanda yakit alin.

DIKKAT

Arag¢ yakitinin tamamen bitmesine
izin vermeyin. Bu, katalitik konver-
torin zarar gérmesine neden olur.

En hizl tur zamani “FASTEST”

Tur zamanlayicisi baslatildigindan
beri kaydedilen en hizli tur sulresi-
ni gosterir. Tur kaydedilmemisse
00:00.00 olarak okunacaktir.

Referans tur siresi “REFER.”
“Otomatik tur zamanlayicisi” fonksiyo-
nu etkinlegtirildiginde bu madde “FAS-
TEST” maddesinin yerini alir. Y-TRAC
Rev uygulamasi kullanilarak ayarla-
nabilen bir referans tur suresi gdsteri-
lir. Tamamlanan her turda, 6ge kisa bir
sure icin “GAP” ve referans turundan
zaman farkini belirtmek igin +/—time
gOsterecektir.

Son tur zamani “LATEST”

Kaydedilen son tur slresini gosterir.
Tur kaydedilmemisse 00:00.00 olarak
okunacaktir.

Hiz sabitleme/YVSL ekrani

—h

1. Hiz sabitleme gdstergesi
2. Hiz gbstergesini ayarlayin
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iPUCU
Hiz sabitleme ve YVSL sistemleri hak-
kinda daha fazla bilgi i¢in 3-6 no’lu
sayfaya bakin.

Hiz sabitleme kontrol gdstergesi
LAY

Bu simge, hiz sabitleme sistemi bekle-
me modunda oldugunda yanar, sistem
aktif oldugunda yesil renge, bir hata ol-

dugunda ise kehribar renge doner.

YVSL géstergesi (G Bl B

Bu simge YVSL sistemi bekleme mo-
dunda oldugunda yanar, sistem aktif
oldugunda yesil, hata oldugunda ise
kehribar rengine doner.
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Hiz gbstergesini ayarlayin “199/1%2”
Bu, hiz sabitleme sisteminin veya
YVSL sisteminin ayarlanan hizini go-
runtdler.

199: hiz ayarlandi, sistem beklemede.
19 hiz ayarlandi, sistem aktif.

wn: hiz ayarlanmadi.

Uyari ve gdsterge simgeleri

Dusuk yakit gostergesi

Bu sembol, depoda yaklasik 2,5 L ya-
kit kaldiginda yanar.

Sogutma suyu sicaklidi uyarisi “-£”
Bu sembol, sogutma suyu sicakhgi
yuksek oldugunda goérinar. Araci dur-
durun ve motoru kapatin. Motorun so-
gumasina izin verin.

DIKKAT

Motor asin iIsinmigsa, motoru dur-
durun ve siiriise devam etmeyin.

Yag basinci uyarisi “”

Bu sembol, yag basinci dusik oldu-
gunda yanar. Motosikletin gucu ilk
defa acildiginda, motor yagi basinci
henlz olugsmaktadir bu nedenle bu
sembol motor calistirlana kadar goé-
runttlenecektir.

iPuCcu

Herhangi bir ariza tespit edildiginde bu
simge tekrar tekrar yanip sénecektir.

DIKKAT

Motor yagi basinci diisiikse siirlise
devam etmeyin.

Yardimci sistemler uyarisi “/#”
Motorla ilgili olmayan bir sistemde so-
run tespit edildiginde bu simge belirir.

Hizl vites dedistirme gostergesi “QS”
Bu simge ve beraberindeki ok simge-
leri hizl vites degistiricinin durumunu
gOsterir.
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Sembol kapali: hizli vites degistirici
devre disi.

: Sistem vites yukseltme icin aktif an-
cak su anda hizl vites degistirme yapa-
miyor.

. Sistem vites kuglltme igin aktif
ancak su anda hizli vites degistirme
yapamiyor.

A: Hizli vites yukseltme mUmkun.
V: Hizh vites kigultme mimkun.

iPuCcuU
® Vites ylUkseltme ve vites dislirme
islevleri bagimsizdir ve menu sis-
teminde ayri ayri etkinlestirilebilir.
(5-31 no’lu sayfaya bakin.)
® Hizl vites degistirici hakkinda
daha fazla bilgi i¢in bkz. sayfa
3-3.

Ag baglanti gostergesi “dll” (TRACK

haric)

Bu sembol, bagl akill telefonun ag

baglanti durumunu gosterir.

Simge kapali: Baglh akill telefon yok.
: Bir akilli telefon bagh ancak ag

baglantisi yok.
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a4l Bir akilli telefon bagli ve ag baglan-
tisi var. Sembolin segmentleri sinyal
gucunu gosterir.

iPUCU
Bagh akilli telefonun ag baglantisi

olsa bile bu simge bazi akilli telefon
modellerinde ¢alismayabilir.

Akilli_telefon pil seviyesi gdstergesi
“@” (TRACK harig)

Bu sembol, bagh akilli telefonlarin pil
seviyesini gosterir.

Simge kapali: Bagl akill telefon yok.
#: Orta cubuk, pil seviyesini gOster-
mek igin yukari ve asagi dogru hare-
ket eder.

B: Akill telefon sarj oluyor.

iPUCU

Sembolle gosterilen pil seviyesi, akill
telefonda goérintilenen pil dizeyiyle
her zaman tutarli olmayabilir.

Kulaklik gostergesi “¢3” (TRACK ha-

rig)

Bu sembol, Bluetooth kulaklik akilli te-
lefona bagliysa yanar.

iPUCU

Bildirim gostergesi “6” (TRACK haric)

Bazi akilli telefonlarda, telefon goris-
meleri sirasinda bu sembol sdnebilir.

MyRide uygulama gostergesi “P”
Bu sembol, MyRide uygulamasi araca

basariyla baglandiginda yanar.
[#: Bagh olan akilli telefon asiri isinir-
sa sembol sariya doner.

iPUCU
Akilli telefona bagl olarak, akilli te-

lefon asiri iIsinmayi biraktiktan sonra
bile simge sari kalabilir.

Navigasyon baglanti gostergesi “i%0”

(TRACK harig)

Bu sembol, Garmin StreetCross uygu-
lamasi baglandiginda yanar.

Telefon gostergesi “®’/“S”_(TRACK
haric)

Bu sembol, etkin bir arama oldugunda
yesil, yakin zamanda cevapsiz bir ara-
ma oldugunda kirmizi renkte yanar.
Men(i sisteminde “® Applications-Uy-
gulamalar” — “Phone—Telefon’da son
kisi listesi acildiginda cevapsiz arama
simgesi kaybolacaktir.
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Bagli akilli telefon bir SNS, E-posta
veya bagka bir bildirim aldiginda bu
sembol yanar. Bundan sonra, siz ara-
cl kapatana kadar simge yanik kalir.
Menii sisteminde “( Applications—Uy-
gulamalar” — “Notification—Bildirimler”
kismina giderek bildirimleri kontrol
edin.

iPUCU
® Bu fonksiyon yalnizca bir akill
telefon MyRide uygulamasi ara-
cihgiyla CCU’ya baglandiginda
calisir.
o Akilli telefondaki MyRide uygu-
lamasina bildirimlere erisim izni
verilmelidir.

Kavrama __isitici __gostergesi ‘%"
(TRACK hari¢) (mevcut ise)

Elcik 1siticisi, motor calisirken kulla-
nilabilir. 10 farkh sicaklik seviyesine
ayarlanabilen 3 6zellestirilebilir sicak-
lik 6n ayari vardir. (5-28 no’lu sayfaya
bakin.)
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Simge, mevcut sicaklik ayarini goste-
rir:

=: Elcik 1siticisi kapall

th: DUsUk 6n ayar

tth: Orta 6n ayar

#%: Yiksek on ayar

DIKKAT

® Gidon siticilarini  kullanirken
mutlaka eldiven giyin.

@ Elcik isiticisini sicak havalarda
kullanmayin.

® Gidon veya gaz kolu asinirsa
veya zarar gorirse, elcik isiti-
cilarini kullanmayi birakin ve
elcik uglarini degistirin.

BC gostergesi “IBEN"
Bu simge, “BC” (fren kontrol sistemi)

devre disi birakildiginda yanar.

DIKKAT

Kontagi agarken, IMU’nun baslatil-
masini engelleyebileceginden ara-
cin hareket etmesine veya titres-
mesine izin vermeyin. Bu durumda
fren kontrol sistemi calismayacak
ve IMU baslatilana kadar BC gos-
tergesi “BBEN” yanacaktir.

SCS géstergesi “ISESI”
Bu simge “SCS” (kayma kontrol siste-
mi) devre digi birakildiginda gelir.

LIF géstergesi “-2
Bu simge “LIF” (yUkseltme kontrol sis-

temi) devre digi oldugunda yanar.

BSR géstergesi “BSRI”
Bu simge “BSR” (geri kayma dizenle-
yicisi) devre digi birakildiginda yanar.

ARKA ABS KAPALI géstergesi *

Bu simge, menl sisteminde “ARKA
ABS KAPALI” segeneginin segildigi-
ni ve arka tekerlek kilittenme onleyici
fren sisteminin devre digi birakildigini
belirtmek igin yanar. (5-36 no’lu sayfa-
ya bakin.)

iPUCU
Arka tekerlek kilittenme o6nleyici fren
sistemi devre digi kaldiginda “BC”
(fren kontrol sistemi) de devre disi ka-
lir. Fakat sadece ARKA ABS KAPALI
gOstergesi “. .7 goruntulenecektir, BC
gostergesi “IBEN” degil.
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Sogutma suyu sicaklidi gdstergesi
(TRACK)
Sogutma suyu sicakligi, —30°C ile
130°C arasinda 1°C artiglarla goste-
rilir.
iPUCU
® Santigrat kullanilirken, ara¢ so-
gutma suyu sicakhgr —30 °C’nin
altinda oldugunda dahi sogutma
suyu sicakhgr gostergesi “-30”
gOsterecektir.
® Fahrenheit kullanirken, arag so-
gutma suyu sicakhgi —22 °F’nin
altinda oldugunda dahi sogutma
suyu sicakhgi gostergesi “—22”
gOsterecektir.
® Arag sogutma suyu sicakligi ¢ok
yuksekse, sogutma suyu sicaklgi
ekraninda “Hi” ibaresi goruntulenir.

Tur zamanlayicisi (TRACK)

TRACK temasinda menl sistemini
acin ve “© Timer Ready-Zamanlayi-
¢l Hazir” segenegini segin. Menlden
ana ekrana g¢ikilacak ve tur zaman-
layicisindaki “” ve “.” tur zamanlayi-
cisinin bekleme modunda oldugunu

belirtmek igin yanip sénecektir.
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Zamanlayiclyl baslatmak igin reosta/
selektor digmesini “PASS” yodnine
dogru asagiya dogru bastirin. Kisa
far/selektdor digmesine her bastigi-
nizda tur sayaci 1 artar ve mevcut tur
suresi sifirlanir.

Tur zamanlayicisini durdurmak igin
menii sistemini agin ve “©® Timer
Stop-Zamanlayici durdurma” segene-
gini secin, zamanlayici bekleme mo-
duna ddnecektir.

Meni sisteminde “©® Timer Ready-
Zamanlayici Hazir” segilerek bekleme
moduna gegilerek tur zamanlayicisi
devam ettirilebilir. Bir kez daha reos-
ta/selektér dugmesi “PASS” yodnine
dogru asagiya dogru bastirin. Zaman-
layici bir 6nceki turu saymaya devam
edecektir.

Tur zamanlayicisini sififamak ve kay-
dedilen tim tur sirelerini ve diger tur
verilerini silmek icin menU sisteminde
“¢% TRACK Settings-TRACK Ayarlar” —
“Lap Reset-Tur Sifilama” 6desine gidin.

iPUCU
TRACK konumunda reosta/selektor

digmesine basildiginda far yanip
sénmez.

Tur sayaci (TRACK)

Sifirlamadan 0Once reosta/selektdr
digmesinin “PASS” ydninde asagi
dogru basiima sayisini maksimum 40
kez sayar.

En yiksek devri tutma gdstergesi
(TRACK)

Bu kiguk gubuk, son gliincel maksimum
motor devrini isaretlemek icin kisa bir
sureligine devir géstergesinde belirir.

Vites degistirme gostergesi (TRACK)

Motor devri arttikga sirayla acgilip renk
degistiren bir dizi hiicre. Bu gosterge,
menii sisteminde “&% Ayarlar’ — “Vi-
tes Gostergesi’ne gidilerek ayarlana-
bilen vites gosterge 1s1g1yla ayni ayar-
lari kullanir (bkz. sayfa 5-38).

LCS gostergesi “ILCS!/l@8” (TRACK)
Bu sembol LCS’nin (kalkis kontrol sis-
temi) durumunu gdsterir.
Simge KAPALI: LCS KAPALI, sistem
kullanilamiyor.
LCS!: LCS bekleme, LCS meni veya
mod digmesi ile aktif hale getirilebilir.
B@S): | CS Aktif, motor devri sinirlan-
dirlmis ve arag kalkisa hazir.
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Sektér zaman gosterimi (TRACK)
Ekranin bu alani, Y-TRAC Rev uygu-
lamasini kullanirken sektér zaman bil-
gilerini gosterir.

Sanal Pit Panosu (TRACK)

Ekranin bu alani, Y-TRAC Rev uygu-
lamasi araciligiyla araca gonderilebi-
lecek mesajlari gosterir.

Navigasyon Ekrani

Glzergah kilavuzu igin 3 goruntileme
modu vardir: “Default View—Varsayi-
lan Gorundm”, “Turn-by-Turn—Adim-
Adim” ve “Turn List-Donus Listesi”.

Varsayilan Gorinim

Vi 210C

——d -

l /(.b\nnozm
New Taipei

Xinxing

Xintai 5th |§

“Varsayilan Goérinim” modunda: Ya-
kinlastirma/uzaklastirma yapmak igin
kumanda kolunu (joystick) yukari-asa-
g1 hareket ettirin.
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Donus Listesi

r Turn right on Ro Pho Choo
Nong Bua Lam Phu 30018
250m pood

Loading

“Turn List-Donls Listesi” modunda:
Rota (zerindeki doénuslerin listesini
kaydirmak igin kumanda kolu (joys-
tick) yukari-asagi hareket ettirin.

Adim-Adim

265 m

JI. H. Achmad
Bakrie Tim

50

F#10:25am A JI. Menteng Pulo

“Turn-by-Turn—Adim-Adim” modunda:
Kumanda kolunu (joystick) sola-sagda
hareket ettirerek ekranin alt kismin-
daki bilgileri, varis noktasina kalan

mesafe/varisa kalan tahmini sire ve
mevcut konum arasinda gecis yapa-
bilirsiniz.

Meni sistemini agmak igin “v” tugu-
na kisa basin ve gérintileme modlari
arasinda gegis yapmak icin “[w Appli-
cations—Uygulamalar” — “Navigation—
Navigasyon”— “Change View-GoruU-
nimu Degistir” 6gelerine gidin. (5-23
no’lu sayfaya bakin.)
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iPUCU
® Bluetooth baglantisi  kararsiz
hale gelirse, navigasyon ekrani
otomatik olarak “Turn-by-Turn—
Adim Adim” moduna gecebilir
veya bir yikleme animasyonuyla
donabilir. Baglanti dizeldiginde,
navigasyon ekrani onceki ayara
donecektir.
® Bazi akilli telefonlarda, navigas-
yon devam ederken telefon igle-
vini kullanmak, navigasyon ekra-
nina dondikten sonra bir baglant
hatasi gortntileyebilir. Bu durum-
da, ekrandaki talimatlari izleyin.
(4-8 no’lu sayfaya bakin.)
® Bagl akilli telefonun Al asistani
islevi, akilli telefonlarin ayarlarin-
da devre disi birakilirsa ve ayrica
bir kulaklik bagliysa, navigasyon
ana ekrani kullanilirken bir bag-
lanti hatasi gorintilenebilir (yal-
nizca iOS).
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Meni sistemi

©;

Settings

1

1. Aclilir menl

Aracin men sistemi, sol gidondaki ku-
manda kolu/ana sayfa digmesi ile ku-
manda edilir. (5-5 no’lu sayfaya bakin.)
Menunun ilk katmani ana ekranin alt
kisminda acilan bir penceredir. Menu
sisteminin daha derin katmanlari, ku-
cultilmds ekran goérunumu kullanila-
rak goruntilenir.

Ana ekrandan acilirmenusunu agmak igin:
Ana sayfa digmesine 4@ kisa basma.

Menu sisteminin calismasi:

® Menu 6gelerini segcmek ve ayarla-
mak i¢in kumanda kolunu sol-sag-
yukari-asagi yoninde kullanin.

® Bir 6geyi segmek igin “¥” tusuna
kisa basin.

® |[ptal etmek/dnceki haline donmek
icin ana ekran digmesine “s@”
kisa basin.

® MenU sistemini kapatmak igin ana
ekran digmesine “4@” uzun basin.

iPUCU

Bir menu 6gesinin c¢evresinde oklar
‘N’ N” goranduglnde, kumanda
kolunu ok yoninde kullanmak secilen

islevi uygulayacaktir.

“Meter Display—Sayag
Gostergesi”

@m Navigasyon ekranini agin.
“Navigation-Navigasyon” (5-40 no’lu sayfaya bakin.)

Ana ekrani agin. (5-40
no’lu sayfaya bakin.)

g

“Turn-by-Turn—Adim-
Adim”

Adim-adim rota rehberligini
etkinlestirir. (5-40 no’lu
sayfaya bakin.)

Acilir menl asagidaki ana fonksiyon-

lara ayrilmistir:

Ekran igin gorsel tema

<

“Turn-by-Turn OFF—
Adim-Adim KAPALI”

Adim adim rota rehberligini
devre disi birakir. (5-40
no’lu sayfaya bakin.)

“Applications-Uygula-
malar”

@ segin. (5-23 no’lu sayfaya
“Theme-Tema” bakin.)
Akilli telefonla ilgili isleviere

erisme. (5-23 no’lu sayfaya
bakin.)

th

“Grip Warmer—Elcik
IsiticisI” (mevcut ise)

Elcik 1siticisini kontrol
eder. (5-28 no’lu sayfaya
bakin.)

“Vehicle Info—Arac
Bilgisi”

Arag bilgisi géruintiileme 6ge-
lerini sifirfayin/déngl yapin.
(5-29 no'lu sayfaya bakin.)

“Launch Control-Kalkis

KontrolU”

Tur zamanlayicisini dur-
“Timer Stop- durur. (5-40 no’lu sayfaya
Zamanlayici Durdurma” | Pakin.)
Tur zamanlayicisini bekle-
“Timer Ready-Zaman- | M moduna sifirlar. (5-40
layici Hazir” no’lu sayfaya bakin.)
gff Vites gostergesi ve tur
“TRACK Settings- zamanlayici ayarlari. (5-41
TRACK Ayarlarr” no’lu sayfaya bakin.)
Kalkis kontrol sistemini
LCS etkinlestirir/devre disi

birakir. (5-42 no’lu sayfaya
bakin.)

“Phone-Telefon” (cagri
etkinse)

Motosikletin kullanimiyla
] ilgili ayarlari yapin. (5-29

“Settings-Ayarlar’ no'lu sayfaya bakin.)

% Etkin arama igin telefon

foksiyonunu agin. (5-39
no’lu sayfaya bakin.)

5

“Music-Miizik”

Ses calara erisin. (5-39
no’lu sayfaya bakin.)
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® Menude yer alan 6geler, secilitemaya
ve ana ekranin veya navigasyon ek-
raninin aktif olup olmamasina bagli
olarak degisiklik gostermektedir.
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® Arag hareket halindeyse “(? The-
me—Tema” ve “& Settings—Ayar-
lar” gri renkte olacaktir.

® Aracta akilli telefon bagli de-
gilse, “/d Music-Mizik” ve “<f
Turn-by-Turn—Adim-Adim/Turn-
by-Turn—Adim-Adim KAPALI” gri
renkte olacaktir.

“(@ Theme-Temalar”

Ana ekrandaki gorsel tema dort sece-
nek arasinda degistirilebilir. (5-9 no’lu
sayfaya bakin.)

“m Applications-Uygulamalar” —
“Navigation—Navigasyon”

Change View

Stop Navigation

Skip Next Stop

Bu menu navigasyon sistemi icin asa-
gidaki komutlari icerir:
® “Change view—Gorinimu degistir’
® “Stop navigation—Navigasyonu
durdur”
® “Skip next stop—Sonraki ara he-
defi atla”

“Go home-Eve git”

“Go to Work—ise Git”
“Favorites-Favoriler”

“Nearby Gas Stations—Yakindaki
Yakit istasyonlari”

iPUCU
® Yukarida listelenen komutlar di-
sinda, akilli telefonunuzdaki Gar-
min StreetCross uygulamasini
kullanarak navigasyon sistemini
cahstirin.
® Rota rehberligi etkin olmadigi su-
rece “Change View—-Gorinumi
Degistir’, “Stop Navigation—Na-
vigasyonu Durdur” ve “Skip Next
Stop—Sonraki Duragi Atla” sece-
nekleri kullanilamaz.

Navigasyon sistemi hakkinda daha
fazla bilgi icin bkz. sayfa 5-20.

== Bl (5. 21°C
[ ¢ ¢ '@mmam

New Taipei
City

Xinxing A
Xintai 5th
Road gt

A Xinxing Road

am
#11:25
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Bir hedef se¢mek icin komut kullanil-
didinda, navigasyon ekrani agilacak
ve yeni/guncellenmis rota gosterile-
cektir.

Start a New Route

Add as Next Stop

Add as Last Stop

Bir hedef segmek igin bir komut kul-
lanildiginda rota yoénlendirme zaten
etkinse, agsagidaki secenekler mevcut
olacaktir:

“Start a New Route-Yeni Bir Rota
Baglat”: Onceki rotay! iptal eder ve ro-
tayi yeni hedefe ayarlar.

“Add as Next Stop—Sonraki Durak
Olarak Ekle”: Gegerli rotadaki bir son-
raki ara hedef olarak yeni hedef ekler.
“Add as Last Stop—Son Durak Olarak
Ekle”: Gegerli rotada son hedef olarak
yeni hedef ekler.
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This route has tolls. Find a
toll free route instead?

Yes

No (10)

A Xinxing Road

Bir rota gecis ucreti gerektiriyorsa,
gecis Ucreti olmayan baska bir rota
aramaniz istenebilir. Gegis Ucreti ol-
mayan bir rota bulmak igin “Yes—Evet”
o6gesini segin. Gegerli rotayi kabul et-
mek icin “No—Hayir’ 6gesini secin.

iPUCU
10 saniye sonra rota (Ucretli) otomatik
olarak secilecektir.

“Change view—Gorinimu degistir

Default View

Turn-by-Turn

Turn List

Bu menl navigasyon sisteminin go-
rintileme modunu (Default View—
Varsayilan Goérinim/Turn List-Donls
Listesi/Turn-by-Turn—Adim-Adim)
degistirir. Se¢im yapildiktan sonra na-
vigasyon ekrani secilen goruntileme
modunda agilacaktir.

‘Stop navigation—Navigasyonu dur-
dur”

Gegerli rota kilavuzunu iptal eder ve
navigasyon ana ekranini agar.

“Skip _next stop—Sonraki ara hedefi
atla”
Planladiginiz rotadaki bir sonraki he-
defi atlar ve navigasyon ana ekranini
acar.
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“Go home-Eve qit”

Ev konumu igin rota kilavuzunu ayar-
lar (ev konumu, Garmin StreetCross
uygulamasinda zaten ayarlanmis ol-
malidir).

“Go to Work-ise Git”

is yeri igin rota kilavuzunu ayarlar (is
yeri, Garmin StreetCross uygulama-
sinda zaten ayarlanmis olmalidir).

“Favorites-Favoriler”

Parking 24h Hamam
atsu city 1234-5678...

31 soft cream

Subway Iwata city
#1123456789

Kaydedilmis konumlarin bir listesini
ve mevcut konuma olan mesafelerini
gosterir (Garmin StreetCross’ta kay-
dedilmis konumlar bulunmalidir).
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iPUCU
Rota rehberi devam ediyorsa, kay-
dedilen konumlarin yonunu gosteren
oklar gorunir. Gegerli hareket yonu
yukari okla gosterilir.

“Nearby Gas Stations—Yakindaki Ya-
kit stasyonlari”

ENEOS

Shell

KYGNUS

Yakindaki benzin istasyonlarinin bir
listesini ve mevcut konuma olan me-
safelerini gosterir.

iPUCU
Rota rehberi devam ediyorsa, benzin
istasyonlarina yonu gOsteren oklar
gorunar. Gegerli hareket yonu yukari
okla gosterilir.

“M Applications-Uygulamalar” —
“Music-Miizik”

Music title xyzfjgugcfh

Artist name xyz
Album title xyz

Bu, akilli telefonunuzun mizik calar
uygulamasiyla araylz olusturan bir
muzik galar acar.

Sesi ayarlamak icin kumanda kolunu
yukari-asagi yonde kullanin.
Sonraki/énceki parcaya gecmek igin
kumanda kolunu (joystick) sola-sagda
hareket ettirin.

Parcayl oynatmak/duraklatmak icin
““” tuguna kisa basin.

iPUCU
® Parcanin tum bilgileri, akill tele-
fonunuzdaki muzik c¢alar uygula-
masindan ice aktarilir.
® Akill telefon ve muzik galar uygula-
masina bagl olarak mizik ¢alar oto-
matik olarak c¢almaya baglaya bilir,
parca bilgileri gérinttilenmeyebilir
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veya sonraki/dnceki parga ve ses
ayari galismayabilir

“m Applications-Uygulamalar’ —
“Phone-Telefon”

A4 Mike Smith
< 05368159999

S 12134569876

Q jodie Foster

Bu, bagh akilli telefondan yapilan son
telefon gorismelerinin (CCU’ya bag-
lanildigindan beri) listesidir. Bu lis-
te goruntilendiginde cevapsiz ¢agri
gostergesi “” kaybolacaktir.

&: Gelen cevapsiz arama (kirmizi ok)
&: Gelen cagn (yesil ok)

iPUCU
® Ayni kigsiye yapilan aramalarin
sayisl, kisinin yanindaki parantez
icindeki numara ile belirtilir.
® Azami tutulan 6ge sayisi 30’dur;
sinira ulasildiginda, eski dgeler
silinecektir.
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“M Applications-Uygulamalar” —
“Weather-Hava Durumu”

o (L/

A 10 % M

Current location

O 1h @ 2h @ 3h
O 300 10% 20%

21° 20° 18°

Bu menl, gecerli konumunuzdaki
hava durumu bilgilerini goéruntiler.
Hava durumu bilgilerinin zaman dili-
mini (saatlik/gunlik) degistirmek icin
kumanda kolunu (joystick) yukari-asa-
g1 hareket ettirin.

iPUCU
Bu menldeki hava durumu bilgileri

navigasyon ana ekranindaki bilgiler-
den farkli olabilir.

“M Applications-Uygulamalar” —
“Notifications-Bildirimler”

u Mike Smith 12:16
Helo Martin, How are you.

u John Bob 9:16
Re:The documents are appr...

“ Mike Smith 8:45
The documents are approv...

Bagh akilli telefondan (CCU’ya bag-
landigindan beri) gelen bildirimlerin
listesidir. Bildirim mesajini okumak
icin bir 6ge secin. Arag elektrigi kesile-
ne kadar bildirim gostergesi “63” s6n-
meyecektir.

Mike Smith 12:16
Helo Martin, How are you.
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iPUCU

® Baz akill telefonlar ve/veya uy-
gulamalar igin bildirimler galisma-
yabilir.

® Depolanan maksimum 6ge sayisi
30°dur. Sinira ulasildiginda, eski
ogeler silinecektir.

® Mesaj ¢cok uzunsa tamami gorin-
tulenmez.

® Arac¢ hareket halindeyken mesaj-
lar agilamaz ve okunamaz.

® Bildirim zaman etiketleri, akill
telefonunuzda gorintilenenden
biraz farkh olabilir.

“M Applications-Uygulamalar” —
Information Transfer-Bilgi Transferi”
Bu menu MyRide uygulamasini kulla-
narak goruntuleri ekrana aktarmanizi
ve goruntulemenizi saglar.
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“M Applications-Uygulamalar” —
“Connectivity  Settings—Baglanti
Ayarlar’” — “Connection—Baglanti”
— “Bluetooth”

Bluetooth

Discovery Mode

Paired Devices

Bluetooth Auto Connect

‘Bluetooth”

CCU’nun Bluetooth 6zelligini ACIK/
KAPALI duruma getirir. Onay isareti
ON-ACIK oldugunu gosterir.

“Discovery mode—Kesif modu”

Bir akill telefon eslestirilirken CCU’yu
Bluetooth kesif moduna alir. Bluetooth
eslestirme hakkinda daha fazla bilgi
icin 4-3 no’lu sayfaya bakin.

“Paired devices-Eslesmis cihazlar”

Bluetooth1_device na
Bluetooth2_device na

Bluetooth3_device na

Bluetooth4_device na

Eslenen akilli telefonlar burada listele-
nir. Bir cihaz adinin yanindaki MyRide
uygulamasi semboll “B”, uygulama-
nin su anda CCU’ya bagh oldugunu
gosterir. Bir cihaz adinin yaninda-
ki Bluetooth semboli “®”, Garmin
StreetCross’'un o anda CCU’ya bagl
oldugunu gdsterir.

iPUCU
Maksimum 8 eslestiriimis cihaz bulu-
nabilir.

“Delete pairing—Eslestirmeyi sil”:
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Delete Pairing

Disconnect

Secilen eglestiriimis cihazi CCU bel-
leginden siler. “Connect-Bagla”: Seci-
len eslestiriimis cihaza baglanin.
“Disconnect—Baglantiyi kes”: Segcilen
eslestiriimis cihazla baglantiyi keser.

iPUCU
“Bluetooth Auto Connect-Bluetooth
otomatik baglan” 6zelligi agiksa, CCU
baglantisi kesildikten hemen sonra
akilli telefona yeniden baglanabilir.

‘Bluetooth auto connect-Bluetooth
otomatik baglan”

Bluetooth otomatik baglantisini ACIK/
KAPALI konuma getirir. Onay isare-
ti ON-ACIK oldugunu gosterir. Oto-
matik baglantt ON-ACIK oldugunda,
CCU otomatik olarak en son baglanan
cihaza baglanacaktir. Mevcut degilse,
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CCU eslestiriimis cihaz listesindeki
baska bir cihaza baglanmayi deneye-
cektir.

iPUCU
“Bluetooth Auto Connect—Bluetooth
otomatik baglan” OFF—KAPALI ise,
daha once eslestirilmis cihazlar “Paired
Devices—Eslestiriimis cihazlar” listesi
araciligiyla manuel olarak baglanabilir.

“m) Applications-Uygulamalar” —
“Connectivity  Settings—Baglanti
Ayarlan” — “System Information—
Sistem Bilgileri”

Electronic Serial Number
) 9.0.9.9.9.0.9.9.¢
Software Version
XXXX XXX

Unit ID

Update

Bu men, gecerli sistem yazilimi surd-
mun0 gorintuler.

“Unit ID-Unite Kimligi”

Bu menu, CCU unitesi kimlik numara-
sini igeren bir QR kodu igerir. Onceki
meniye donmek igin “v” tusuna kisa

basin.

iPUCU
CCU unitesi kimligi yalnizca bayi ser-
vis islemleri icin gereklidir.
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“M Applications-Uygulamalar” —
“Connectivity  Settings—Baglanti
Ayarlan” — “Legal Information-Ya-
sal Bilgiler”

3rd Party Licenses

Uclincii taraf lisans soézlesmeleri bu-
rada goruntulenir.

“# Grip Warmer-Elcik Isitici” (mev-
cut ise)

Grip Warmer

Bu 6ge secilmis haldeyken, elcik isiti-
cisi KAPALI ve “& Settings—Ayarlar”
— “Grip Warmer-Elcik IsiticisI” igin-
de Ozellestirilebilen 3 6n ayar arasin-
da gecis yapmak icin kumanda kolu
(joystick) ile yukari-asagdi hareket etti-
rin. (5-38 no’lu sayfaya bakin.) Bu 6ge
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vurgulandiginda, “v” tuguna uzun ba-
sarak “& Settings—Ayarlar’ — “Grip
Warmer Settings—Elcik Isitici Ayarlari”
O0gesine kisayoldan erisebilirsiniz; bu-
rada elcik isiticisi 6n ayarlari daha da
Ozellestirilebilir.

iPUCU
Theme-Tema 4: Bu fonksiyona menu

sistemi Uzerinden erisilemez ve arag
bilgi ekraninda yer alir. Iglevi aynidir.

“@® Vehicle Info-Arag Bilgisi”

Bu, arag bilgisi gorintileme 6gelerini
ayarlamaniza olanak tanir. (5-14 no’lu
sayfaya bakin.)

iPUCU
Bu fonksiyon Theme-Tema 4’te mev-
cut degildir.

i Settings-Ayarlar”

Information / Reset

Vehicle Function

Clock

Ayarlar menusi asagidakileri igerir:

Information/ | » - pilgilerini sifirlayin. (5-
Reset-Bilgi 29 no'lu sayfaya bakin.)
Sifirla” yiay '
“Vehicle Aracin elektronik slrtcu
Function—Arac | destek sistemlerini ayarlar.
Fonksiyonu” (5-31 no’lu sayfaya bakin.)

Zaman! ayarlayin/otomatik
“Clock—Saat” glncellemeyi ayarlayin. (5-
36 no’lu sayfaya bakin.)
Ekran parlakligini ve arka
“Ekran” plan ayarlarini degistirir.
(5-37 no’lu sayfaya bakin.)
e e Ekran birimlerini degistirir.

Unit-Birim (5-37 no’lu sayfaya bakin.)
“Grip Warmer . ..
Settings—Elcik |::|Clk ISI.tI.CI on ayarI’arml

. ozellestirir. (5-38 no’lu
Isitma Ayari sayfaya bakin.)
(mevcut ise) yiay '
“Shift Indi- Vites gostergesi ayarlarini
cator—Vites degistirir. (5-38 no’lu sayfa-
Gostergesi” ya bakin.)
“Connectivity Akilli telefon baglanti ayar-
Settings—Bag- | lari. (5-27 no’lu sayfaya
lanti Ayarlar” bakin.)
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“&6 Settings-Ayarlar” — “Informati-
on/Reset-Bilgi/Sifirlama”

Trip Mileage Reset

Maintenance Reset

Vehicle Info

Bu menU, mesafe sayaclarinin, bakim
mesafe sayaclarinin, arag bilgi 6gele-
rinin goéruntilenmesine ve sifirlanma-
sina ve diger ayarlarin fabrika varsa-
yilanlarina toplu olarak sifirlanmasina
olanak tanir.

“Trip mileage reset—Mesafe sayaci si-
firlama”

25.0km

2368.4km

5.7km




Gosterge ve kumanda fonksiyonlari

Bu mend, arag¢ bilgi ekranindaki kilo-
metre sayacinin sifiranmasina ola-
nak tanir. Bir 6geyi vurgulamak igin
kumanda kolunu kullanin. Ogeyi si-
firlamak icin “¢” tusuna kisa basin.
“OK” 6gesini segerek onaylayin.

iPUCU
“TRIP F” yalnizca yakit azaldiginda

segilebilir. Aksi takdirde 6ge gri renk-
tedir.

“Maintenance Reset—Bakim Sifirlama”

1522 km

24666 km

308 km

Bu menu, motor yagi degisimleri ara-
sindaki mesafeyi “OIL” ve sectiginiz
diger iki bakim kalemi olan “FREE-1"
ve “FREE-2” arasinda kaydetmenize
olanak tanir. Ogelerden birinin bakimi
tamamlandiktan sonra, 6geyi vurgu-
lamak icin kumanda kolunu kullanin.
Ogeyi sifirlamak igin “¢“” tusuna kisa

basin. “OK” 6gesini secerek onayla-
yin.

“Vehicle Info—Arag Bilgisi”

AVG SPEED

56 km/h

AVG FUEL 39.3L/100km

TRIP TIME 45:31

Bu mend, ara¢ bilgi ekrani dgeleri-
nin sifiranmasina izin verir. Bir 6geyi
vurgulamak i¢cin kumanda kolunu kul-
lanin. Ogeyi sifirlamak igin “¥” tusu-
na kisa basin. “OK” 6gesini segerek
onaylayin
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“All Resent-Tumunu Sifirla

Reset?

Cancel
OK

Cok fonksiyonlu gostergeyi varsayi-
lan ayarlarina toplu olarak sifilamak
icin bu menuyu kullanin. Bunlara YRC
ayarlari, ekran ayarlari, elcik 1sitici 6n
ayarlari, ¢ekis kontroll, Uniteler, Blue-
tooth baglanti ayarlari ve arag bilgisi
ekran 6geleri dahildir.

“OK” 6gesini secerek onaylayin.

iPUCU
® Sifiramanin ardindan ekran ye-
niden baglar ve yeniden baglama
birkag dakika surebilir.
® “All Reset—Tumunu Sifirla” islemi
gerceklestirilirse, tekrar eslestir-
mek icin ilgili eslestirme kaydinin
akilli telefondan silinmesi gerekir.
® Motosikleti satmadan 6nce, akilli
telefondan saglanan tim kisisel
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verilerinin  (6rn. Arama gegmisi
ve iletisim bilgileri) silindiginden
emin olmak i¢in ¢ok fonksiyonlu
gOstergeyi sifirlayin.

® Cok fonksiyonlu olgim cihazi
sifirlandiktan sonra, Bluetooth
eslestirme kayitlari ve MyRide
uygulamasi eslestirme kayitlari
akilh telefonunuzdan silinmelidir.
Bu yapilmazsa, akilli telefon ciha-
ziyla CCU tekrar eslesemez.

“@ Settings—Ayarlar’ — “Vehic-
le Function—-Ara¢ Fonksiyonu” —
“YRC Settings-YRC Ayarlar” —
“YRC Modes-YRC Modlan”

| STREET

|
[ |
RAIN |
[
CUSTOM1 |
|
~ CUSTOM2

MODE

-

ALL MODES

Bu menu sunlari yapmaniza olanak
tanir:

® Bes YRC modu 6n ayarini gorintu-
ler: “SPORT”, “STREET”, “RAIN”,
“‘CUSTOM 1” and “CUSTOM 2”.

e “‘CUSTOM 1”7 ve “CUSTOM
2” YRC modu On ayarlari igin
“‘PWR”, “TCS”, “SCS” ve “LIF”
ayar seviyelerini 6zellestirir.

® Tum YRC modu 6n ayarlari igin
“‘QS A7, “QS V7 ve “BC” ayar se-
viyelerini 6zellegtirir.

Ayarlamak istediginiz YRC modu 6n
ayarini segmek icin kumanda kolunu
(joystick) yukari-asagi hareket ettirin.
Ayarlamak istediginiz YRC d&gesini
secmek igin kumanda kolunu (joys-
tick) soldan sada dogru hareket etti-
rebilirsiniz. Kumanda kolu (joystick) ile
yukari-asagi hareket ettirerek segcilen
YRC 8gesini ayarlayabilirsiniz.
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Vurgulanan YRC &gesinin gorsel su-
numuna gegmek igin “¥” tusuna kisa
basin. Gorsel gdsterimden c¢ikmak
icin ana ekran tusuna “°@” kisa basin.
Kaydedip bir 6nceki menuye dénmek
icin ana ekran tusuna “°@” kisa basin.

iPUCU

® “CUSTOM 1” ve “CUSTOM 2"
icin isimler ve ayar seviyeleri de
MyRide uygulamasi Uzerinden
degistirilebilir. (5-35 no’lu sayfaya
bakin.)

e “EBM”, “QS” ve “BC” ayarlarinda-
ki ayarlamalar tim YRC modu 6n
ayarlarini etkiler.

® Bu menude gorintlilenen arag
gorselleri aracinizla birebir uyus-
mayabilir.
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“PWR” (Gic aktarma modu)

Power Delivery

CUSTOM1

‘PWR” 1, 2 ve 4 konumlarina ayarla-
nabilir. (3-1 no’lu sayfaya bakin.)
Seviye 1 - Sportif motor tepkisi. Se-
viye 2 - Orta duzeyde motor tepkisi.
Seviye 3 - Hafif motor tepkisi.

Seviye 4 - Yagmurlu giinler veya daha
az motor gucunin istendigi zamanlar.

iPUCU

35 kW degerine kadar olan araglar iki
PWR seviyesiyle sinirhdir:

Seviye 1 - Orta dlizeyde motor tepkisi.
Seviye 2 - Yagmurlu guinler veya daha
az motor gucunin istendigi zamanlar.

“TCS” (Cekis kontrol sistemi)

Traction Control

Bu modelde degisken cekis kontrol
sistemi kullaniimistir. Her bir ayar se-
viyesinde, ara¢ yana ne kadar yatarsa
o kadar ¢ekis kontroli (sistem mida-
halesi) uygulanir. Mevcut 9 adet ayar
seviyesi vardir. Seviye 1 en az sistem
mudahalesini uygularken, seviye 9
arka tekerlek kaymasini azaltmak igin
en fazla ¢gekis kontrolUnu uygular. (3-2
no’lu sayfaya bakin.)

iPUCU

Cekis kontrol sistemi yalnizca “8
Settings—Ayarlar” — “Vehicle Func-
tion—Ara¢ Fonksiyonu” — “Stability
Control ON/OFF-Stabilite Kontrolu
ACIK/KAPALI” Uzerinden tamamen
kapatilabilir. (5-35 no’lu sayfaya ba-
kin.)

CUSTOM1

SCS (Kayma kontrol sistemi)

Slide Control
System

CUSTOM1

SCS 1, 2 ve 3 konumlarina ayarla-
nabilir. Seviye 1 ayari en az sistem
mudahalesini sadlar ve seviye 3 ayari
ise yanal tekerlek kaymasini azaltmak
icin en fazla sistem miadahalesini sag-
lar. (3-3 no’lu sayfaya bakin.)

Seviye 1 - Daha sportif surlsler igin
uygundur.

Seviye 2 - Caddede surUs i¢in uygun-
dur. Seviye 3 - Islak veya kaygan ze-
minlerde slrtse uygundur.

iPuCU

Kayma kontrol sistemi yalnizca “§8
Settings—Ayarlar” — “Vehicle Function—
Ara¢ Fonksiyonu” — “Stability Control
ON/OFF-Stabilite Kontrolii ACIK/KA-
PALI” Gzerinden tamamen kapatilabilir.
(5-35 no’lu sayfaya bakin.)

5-32
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LIF (YiUkseltme kontrol sistemi)

Lift Control
System

Seviye 1 - En az kaldirma kontrol{.
Daha sportif strislere uygundur.
Seviye 2 - Daha fazla kaldirma kontro-
[U. Sportif strds igin uygun.

Seviye 3 - En fazla kaldirma kontrol(.
Caddede surUs igin uygundur.

iPUCU
Yukseltme kontrol sistemi yalniz-
ca “§ Settings—Ayarlar’ — “Vehicle
Function—-Ara¢ Fonksiyonu” — “Stabi-
lity Control ON/OFF-Stabilite Kontro-
U0 ACIK/KAPALLI” Gzerinden tamamen
kapatilabilir. (5-35 no’lu sayfaya ba-
kin.)

“EBM” (Motor freni yonetimi)

Engine Brake
Management

“‘EBM” 1 veya 2 olarak ayarlanabilir.
Seviye 7T’i ayarlamak sistem mida-
halesini en aza indirirken, seviye 2'yi
ayarlamak motor frenlemesini en glig-
U sekilde azaltir. (3-3 no’lu sayfaya
bakin.)

Seviye 1 - En az sistem midahalesi ve
dolayisiyla en fazla motor frenlemesi.
Seviye 2 - En fazla sistem mudahalesi
ve dolayisiyla en az motor freni.
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“QS A’*QS V' (Hizli vites dedistirici)

Quick Shift

ALL MODES ¢ W

Hizlh vites degistirme, QS A (vites
yukseltme) ve QS V (vites dislrme)
olarak ayrilmigtir. QS A ve QS V bag-
lantili degildir ve bagimsiz olarak acilip
kapatilabilir. (3-3 no’lu sayfaya bakin.)
Ayar 1: Sadece hizlanirken hizl vites
yukseltme yapilabilir. Sadece yavas-
lama sirasinda hizh vites kuaglltme
yapilabilir.
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Ayar 2: Hizlanma veya yavaglama si-
rasinda hizl vites yukseltme yapilabi-
lir. Yavaglama veya hizlanma sirasin-
da hizli vites kagultme yapilabilir.
“‘OFF-KAPALI” secenegi, ilgili vites
bldyltme veya vites kiglltme iglevini
kapatir ve bu yonde vites degistirirken
debriyaj kolu kullaniimahdir.

iPucu

® Ayar 1, hizl vites degistirme igin
daha sinirli kogullara sahiptir ve
pist surlst sirasinda vites pe-
dalina yanhslikla dokunulmasi
durumunda istenmeyen vites de-
gisikliklerini 6nlemek igin tercih
edilebilir.

® Ayar 2, normal surise daha uy-
gun olacak sekilde daha genis bir
kosul yelpazesinde hizli vites de-
gistirmeye olanak tanir.

® “QS A"/ “QS V" ACIK/KAPALI
durumu hizli vites g0stergesi ile
yansitilir. (5-17 no’lu sayfaya ba-
kin.)

“BC” (Fren kontrol sistemi)

Brake Control

OFF (KAPALI): ABS (kilitleme 6nleyi-
ci fren sistemi), ara¢ hizina ve teker-
lek hizi verilerine goére fren basincini
ayarlayan standart ABS’dir. Standart
ABS, arag dik konumdayken devreye
girecek ve frenlemeyi en Ust duzeye
cikaracak sekilde tasarlanmistir. ON
(ACIK): ABS (Kilittenmeyi o6nleyici
fren sistemi) ve viraj destek freni ak-
tiftir. Standart ABS’ye ek olarak, vi-
rajlarda kaginilamayan ani frenleme
yapildiginda fren basincinda olusan
artisi baskilayarak, aracin dik konu-
ma daha kademeli sekilde gelmesini
saglar.

Ayrica IMU’dan alinan ek veriler, egim
acisina bagli olarak uygulanan fren
glcunU dlzenleyerek denge hissini
artirir ve tekerlek kilittenmesini onler.
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Fren sistemi hakkinda daha fazla bilgi
icin bkz. sayfa 3-3.

iPUCU
® Arka tekerlek kilitlenme o6nleyici
fren sistemi devre disi kaldiginda
“BC” (fren kontrol sistemi) de dev-
re disi kalr.
® Yetenekli slrtculer i¢in veya pist-
te surerken, gesitli kosullar BC’nin
istenen viraj hizi veya amagla-
nan viraj cizgisi icin beklenenden
daha hizl fren yapmasina neden
olabilir.

“% Settings-Ayarlar” — “Vehic-
le Function-Ara¢ Fonksiyonu” —
“YRC Settings-YRC Ayarlan” —
“TRACK YRC Modes-TRACK YRC
Modlan”

TRACK 1
TRACK 2
TRACK 3
TRACK 4

OFF | OFF OFF

<|EeBm | qsa|qsv| Bc | Lcs
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Bu menu TRACK temasi igin kullani-
lan 4 adet ek 6zel YRC modu 6n aya-
rini igerir.

iPUCU
® isimler ve ayar seviyeleri MyRide
uygulamasi Uzerinden de degis-
tirilebilir. (5-35 no’lu sayfaya ba-
kin.)
e “EBM”, “QS” ve “BC” ayarlarinda-
ki ayarlamalar tim YRC modu 6n
ayarlarini etkiler.

“LCS” (Kalkis kontrol sistemi)

Launch Control
System

o OFF
<[] av] e i)
LCS 1, 2 veya OFF konumlarina ayar-
lanabilir. (3-5 no’lu sayfaya bakin.)
Seviye 1 - Motor devrinin 9000 d/
dk’nin tUzerine gikmasini engeller.
Seviye 2 - Motor devrinin 8000 d/

dk’nin tUzerine gikmasini engeller.
OFF (KAPALI) - LCS devre dis!.

TRACK1

“% Settings-Ayarlar” — “Vehicle
Function-Arag¢ Fonksiyonu” — “YRC
Settings-YRC Ayarlar” — “Import /
Ex-port to App-Uygulamaya ige/Disa
Aktar”

Bu menl, MyRide uygulamasini kul-
lanarak 6zel YRC modu ayarlarini ige/
disa aktarmaniza olanak tanir.
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“% Settings—Ayarlar” — “Vehic-
le Function—-Ara¢ Fonksiyonu” —
“Stability Control ON/OFF-Stabilite
Kontrolii ACIK/KAPALI”

Traction Control
Slide Control

Lift Control

Back Slip Regulator

Bu mend, stabilite kontrol sistemlerini
etkinlestirmenizi/devre disi birakma-
nizi saglar: “Traction Control-Cekis
Kontroli” (TCS), “Slide Control-Kay-
ma Kontroli” (SCS), “Lift Control—
Yikseltme Kontroli” (LIF) ve “Back
Slip Regulator—Arkadan Kayma Du-
zenleyicisi” (BSR). (3-1 no’lu sayfaya
bakin.)

Bir sistem kapatildiginda ilgili goster-
ge yanacaktir. (5-17 no’lu sayfaya ba-
kin.)

“TCS”yi acip/kapattiginizda “SCS”,
“LIF” ve “BSR” birlikte acgilip/kapanir.
Stabilite kontrol sistemi gosterge lam-
basi “S€” yanarak “TCS OFF” durumu-
nu gosterir. (5-7 no’lu sayfaya bakin.)
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iPUCU

® TRACK temasinda “BSR” otoma-
tik olarak kapanir ve “Back Slip
Regulator-Arkadan Kayma Du-
zenleyicisi” gri renktedir.

® Aracg gucu aclldiginda “TCS” oto-
matik olarak devreye girer.

“& Settings-Ayarlar” — “Vehic-
le Function-Ara¢ Fonksiyonu” —
“ABS Settings-ABS Ayarlan”

ABS ON

REAR ABS OFF

Bu modul arka tekerlek ABS’sini (Kki-
littenme Onleyici fren sistemi) acip
kapatmaniza olanak tanir. Su anda
secili olan ABS modu, ARKA ABS KA-
PALI gostergesi “ .7 ile gosterilir. (5-
17 no’lu sayfaya bakin.)

iPUCU
Arka tekerlek kilittenme onleyici fren
sistemi devre digi kaldiginda “BC”

(fren kontrol sistemi) de devre digi ka-
lir. Fakat sadece ARKA ABS KAPALI
gOstergesi “. .7 goruntilenecektir, BC
gostergesi “EBEY” degil.
Arka tekerlek ABS’si su duruma kadar
devre disi kalacaktir:
® Kontak kapatilir.
® ABS, arac hareket halinde degil-
ken menu sistemi araciligiyla ye-
niden etkinlestirilir.

ABS’yi yalnizca kapali devre pistte
surilis yaparken kapatin.

“$ Settings-Ayarlar” — “Clock-
Saat”

Auto Adjustment

Saat, akilli telefonla senkronize olarak
otomatik olarak ayarlanacak sekilde
ayarlanabilir.  “Otomatik Ayarlama”
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ON-ACIK, onay isaretiyle gdsterilir ve
MyRide uygulamasiyla baglanti ge-
rektirir. (4-2 no’lu sayfaya bakin.) “Ma-
nual Adjustment-Manuel Ayar”, saatin
manuel olarak kalibre edilmesini sag-
lar.

Year Hour Min.

A

2023| 8

v

Month Day

7|/ |AM|| 3||55

Saati manuel olarak ayarlamak igin,
bir 6geyi vurgulamak igin kumanda
kolunu sola-sada, vurgulanan 06geyi
ayarlamak icin yukari-asagi hareket
ettirin. Saat ayarini tamamlamak igin
““” tusuna kisa basin ve ardindan
onaylamak igin “OK” ibaresini segin.
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“58 Settings—Ayarlar” — “Display—
Ekran” — “Brightness—Parlakhk”

1. GUnduz 6n ayari
2. Gece 6n ayari

Cok fonksiyonlu gosterge, ortam isik
kosullarina goére ekran parlakligini
gindlz/gece 0©n ayarlari arasinda
ayarlamak igin bir sensorle donatil-
mistir. Onceden ayarlanmis parlaklik
seviyeleri burada 6zellestirilebilir.
Kumanda kolunu sol-sag yénde kul-
lanarak bir 6n ayar secip ardindan
kumanda kolunu yukari-asagi yénde
kullanarak parlaklik seviyesini 1-6
arasinda ayarlayin. Ayari onaylamak
ve 6nceki menilye dénmek igin “v”
tusuna kisa basin.

iPUCU
Parlaklik 6n ayarlarini yalnizca o 6n
ayara uygun ortam 1s1g1 kosullarinda
ayarlayin.

“&8 Settings—Ayarlar” — “Display—
Goriintli” — “Background-Arka
Plan”

Cok fonksiyonlu gosterge, ortam isik
kogullarina gdre ekran parlakhgini

glindliz/gece 0©n ayarlari arasinda
ayarlamak igin bir sensorle donatil-
migtir.

Ekrani o 6n ayarda tutmak icin “Be-
yaz” (gundliz) veya “Siyah” (gece)
segenegini secin. Ortam 11k seviyele-
rine bagl olarak otomatik gecisi etkin-
lestirmek icin “Otomatik” secenegini
segin.
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iPUCU
TRACK temasi icin yalnizca “Beyaz”
(glindliz) secenedi mevcuttur.

“g Settings-Ayarlar” — “Unit-Bi-

H ”

rnm

Distance km

Fuel L/100km

Temperature °C

Goruntulenen birimler asagidaki gibi
Ozellegtirilebilir:

® “Distance—Mesafe”: “km” veya
“mil”

® *Fuel-Yakit: “km/L”, “L/100km”
veya “‘MPG”

® “Temperature—Sicaklik”: “eg”
veya “’F”

Mesafe birimi olarak “mil” segcildigin-
de, yakit tiketim birimi otomatik ola-
rak “MPG” olarak degistirilir. Bu anda,
“Fuel-Yakit” gri renktedir ve segile-
mez.
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“58 Settings—Ayarlar” — “Grip War-
mer Settings—Elcik Isitici Ayarlan”
(mevcut ise)

Elcik 1siticisinin ¢ 6n ayari burada
degistirilebilir. On ayari segcmek igin
““” tusuna kisa basin ve ardindan
kumanda kolunu (joystick) yukari asa-
g1 hareket ettirerek 1s1 seviyesini 1-10
arasinda ayarlayin. Ayari onaylamak
ve o6nceki mentye donmek igin “v”
tusuna kisa basin.

“& Settings—Ayarlar” — “Shift In-
dicator-Vites Gostergesi”

Indicator Type

r/min Range

Brightness

Bu modull, vites gosterge lambasi icin
ayarlari igerir.

“Indicator Type—Gdsterge Turd”

Gdstergenin son dev/dak degerinde
yanmasi icin “ACIK” secenegini segin.
Gostergenin ilk dev/dak degerinde ya-
nip sénmeye baslamasi igin “FLASH”
secenegini segin. Son dev/dak dege-
rine ulasildiginda gdsterge lambasi
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daha ylUksek frekansta yanip sdnme-
ye baslayacaktir. Gostergeyi kapat-
mak icin “OFF-KAPALI” segenegini
secin. Vurgulanan secenegi se¢gmek
ve onceki menlye donmek igin “v”
tusuna kisa basin.

iPUCU
Bu mmenude secilen her ayarin bir
gOsterimi olarak vites degistirme gos-
terge lambasi yanacak ve yanip sone-
cektir.

“r/min Range—dev/dak Arahidi”

Initial Final

A

3000 +/min

v

1 0500 r/min

Vites degistirme gdsterge lambasinin
yanacagi dev/dk’yl secin. Calisma
arahd 3000-10500 dev/dak’dir. 250
dev/dak kademelerle ayarlanabilir.
Ayari onaylamak ve 6nceki meniye
donmek igin “¥” tusuna kisa basin.
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iPUCU

® ‘“Initial-ilk” dev/dak, “Final-Son”
dev/dak degerinden daha ylksek
olamaz.

® Vites bostayken vites gosterge
lambasi yanmiyor.

® TRACK modu haricinde 6. viteste
vites gdstergesi yanmiyor.

“Brightness—Parlaklik”

1. Ginduz 6n ayari
2. Gece 6n ayari

Kumanda kolu (joystick) ile yukari-asagi
hareket ettirerek vites degistirme gos-
terge lambasinin gindiz/gece parlak-
lik seviyesini 1-6 arasinda secin. Ayari
onaylamak ve dnceki menlye donmek
icin “¢” tusuna kisa basin.

iPUCU
Parlaklik 6n ayarlarini yalnizca o 6n
ayara uygun ortam 1s1g1 kosullarinda
ayarlayin.

“Q{, Phone-Telefon” (gcagn etkinse)

m &

Phone

Bu meniyl segctiginizde aktif cagr
ekrani acilir. Kisi adi ve arama suresi
gorantilenir.

Sesi ayarlamak icin kumanda kolunu
(joystick) yukari-asagi yonde kullanin.
Aramay! sonlandirmak igin “v¥” tusu-
na kisa basin.

iPUCU
Ara¢c Uzerinden cagri ses seviyesi
kontroli ve/veya c¢agri sonlandirma
Ozelligi tum akilli telefon tiplerinde
mevcut degildir. Bu fonksiyon kullani-
lamiyorsa ses ayari ve ¢agri sonlan-
dirma grafikleri gri renkte olacaktir.
Bdyle bir durumda, arama dogrudan
akilli telefonunuzdan kontrol edilebilir.
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“ 3 Music-Miizik”

Bu 6ge menlde goruntllenirken, ses
seviyesini ayarlamak icin kumanda
kolunu (joystick) yukari-asagi hareket
ettirin.

Ek ses kontrollerini agmak igin “¥” tu-
suna kisa basin.

Bu, akilli telefonunuzun muizik calar
uygulamasiyla araylz olusturan bir
muzik ¢alar acgar.

Sesi ayarlamak i¢in kumanda kolunu
yukari-asagi yonde kullanin.
Sonraki/dnceki pargaya gecmek igin
kumanda kolunu (joystick) sola-sagda
hareket ettirin.

Parcaylr oynatmak/duraklatmak igin
““’” tusuna kisa basin.
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iPUCU

® Parcanin tim bilgileri, akill tele-

fonunuzdaki muzik calar uygula-
masindan ige aktarilir.

® Akilli telefon ve miizik ¢alar uygu-

lamasina bagl olarak ses calar

otomatik olarak galmaya baslaya-

bilir veya sonraki/0nceki parga ve

ses ayari ¢alismayabilir.
n ® Theme-Tema 4: Bu fonksiyona

menu sistemi Uzerinden erigile-
mez ve arag bilgi ekraninda yer
alir. Islevi aynidir.

“I£h Navigation-Navigasyon”

1

Navigation

Bu, navigasyon ekranini agar. Bu
menu secgenedi yalnizca ana ekran-
dan kullanilabilir.

“l& Meter Display-Gosterge Ekrani”

ir!

Meter Display

Bu ana ekrani agar. Bu menU sece-
negdi yalnizca navigasyon ekranindan
kullanilabilir.

«3F Turn-by-Turn/ Turn-by-Turn OFF-
Adim Adim / Adim Adim KAPALI”

n M m

Turn-by-Turn

Bu, ana ekranin alt kisminda adim-
adim rota kilavuzunu etkinlestirir/dev-
re disi birakir.

Xinxing Road
5th Road

265 "\

Bu menU segenegi yalnizca ana ek-
randan kullanilabilir.
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“® Timer Ready-Zamanlayici Hazir”

x W

Timer Ready

Tur zamanlayicisini bekleme moduna
ayarlar. Menluden ana ekrana cikila-
cak ve tur zamanlayicisindaki “:” ve “”
isaretleri tur zamanlayicisinin bekle-
me modunda oldugunu belirtmek igin
yanip sonecektir. Bu menl secenegi

sadece TRACK temasinda mevcuttur.

“O Timer Stop-Zamanlayiciyi Durdur”

a W

Timer Stop

Tur zamanlayicisini duraklatir ve ana
ekrana doéner. Tur zamanlayicisi, bir
kez daha “©) Timer Ready-Zamanla-
yici Hazir” segilerek devam ettirilebilir.
Bu menu secenegi sadece TRACK te-
masinda mevcuttur.
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“?8 TRACK Settings-TRACK Ayar-
lan” — “Shift Indicator Mode-Vites
Degistirme Gostergesi Modu”

LED+Sequential

Sequential

LED

Bu moddl, LED vites gosterge lamba-
sI (bkz. sayfa 5-7) ile TRACK tema-
sindaki TFT ekranda bulunan vites
gOstergesi (bkz. sayfa 5-9) arasinda
secim yapmanizi saglar.
“‘LED+Sirali”: Her iki vites gostergesi
de aktif.

“Siral’”: Sadece TFT gdstergesi aktiftir.
“LED”: Sadece LED vites gosterge
lambasi akiif.

“?3 TRACK Settings-TRACK Ayar-
lan” —» “TRACK Settings-En Yiik-
sek Devir Gostergesi”

Bu 6ge en yuksek devri kaydetme
gostergesini etkinlestirir/devre digi bi-
rakir. (5-9 no’lu sayfaya bakin.)

“2% TRACK Settings-TRACK Ayar-
lan” — “Auto Lap Timer-Otomatik
Tur Zamanlayicisi”

Otomatik tur zamanlayicisini etkinles-
tirmek icin bu 6geyi secin. Otomatik
tur zamanlayicisinin Y-TRAC Rev uy-
gulamasi tzerinden kurulmasi gerekir.

iPucu
Otomatik tur zamanlayicisi segiliyken
normal tur zamanlayicisi kullanilamaz
ve menu secgenekleri gri renkte goru-
nar. Tur sureleri “Lap Time-Tur Suresi”
0gesine kaydedilmeyecektir.

“?8 TRACK Settings-TRACK Ayar-
lar” — “Lap Time-Tur Siiresi”
Bu modul kaydedilen tur surelerini, ilk
kaydedilen turun tarihini ve ek tur ve-
rilerini igerir.

Lap 03

Lap 04
Lap 02

2:32517,
2:32.26
2:34.12

Jan-01 2021
01:00 am

Lap 01 59:59199

Lap 02
Lap 03
Lap 04

2:34.12
2:32.17
2:32.26

5-41

Ek tur verilerine erismek ve tur veri-
lerini tek tek silmek i¢cin kumanda ko-
lunu (joystick) oklarin yonlinde haeket
ettirin.

iPUCU
Burada gosterilen hiz, hiz gosterge-
sindeki degerden farkl olabilir.

3 2:34.12 Za105

«So> | B

:,E: Max299km/h|| + 7.0G

Max 199 °F ||Avg 199km/h|| - 7.0G Max 40°

Press 3] to delete Lap 02

“28 TRACK Settings-TRACK Ayar-
lar”” — “Lap Reset-Tur Sifirlama”
Bu 63e, kaydedilen tum tur sdrelerini
ve ek kaydedilen tur verilerini siler ve
tur zamanlayicisini sifirlar.
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“LCS Launch Control-Kalkis Kont-
roli”

0) LCS o)

Launch Control

LCS'yi (kalkis kontrol sistemi) etkin-
lestirmek veya devre disi birakmak
igin bunu kullanin.

Kalkis kontrol sistemi hakkinda daha
fazla bilgi igin 3-5 no.lu sayfaya bakin.

Debriyaj kolu

Aktarma organlarini motordan ayir-
mak icin (6rnegin vites degistirirken),
debriyaj kolunu gidona dogru gekin.
Kavramanin birlesmesi ve arka teker-
lege gui¢ aktariimasi igin debriyaj kolu-
nu serbest birakin.

iPuUCU

Plruzslz vites degisimi icin kol hizla
cekilip yavasca serbest birakiimalidir.
(7-3 no’lu sayfaya bakin.)

Debriyaj kolunun ayarlanmasi

1. Debriyaj kolu
2. Mesafe
3. Debriyaj kolu konum ayar digmesi
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Debriyaj kolu ile elcik arasindaki me-
safeyi ayarlamak igin kolu elcikten ha-
fifce uzaga itin ve debriyaj kolu konum
ayar dugmesini gevirin.

Mesafeyi artirmak igin ayar digmesini
(a) yéniunde cevirin. Mesafeyi azalt-
mak igin ayar digmesini (b) yéninde
gevirin.
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1. Vites kolu
2. Vites pedali

Vites degistirme pedali, motorun sol
tarafindadir. Vitesi yukseltmek igin,
vites pedalini yukari hareket ettirin.
Vitesi klUgultmek igin, vites pedalini
asag! hareket ettirin. (7-3 no’lu sayfa-
ya bakin.)

Vites degistirme mili, hizli vites de-
gistiricinin bir pargasi olan bir vites
degistirme sensoru ile donatilmigtir.
Vites sensorl, vites pedali hareket
ettirildiginde giris kuvvetinin glcindn
yani sira yukari ve agagi hareketini de
algilar.

iPUCU
istenmeyen vites degisikliklerini dnle-
mek icin hizli vites degistirici, net ol-
mayan giris sinyallerini yok sayacak
sekilde programlanmistir. Bu nedenle,
hizli ve yeterince glc¢li ve net hare-
ketlerle vites degistirdiginizden emin
olun.
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Fren kolu
Fren kolu, gidonun saginda yer alir.
On freni kullanmak igin bu kolu gidona
dogru ¢ekin.

Fren kolunun ayarlanmasi

1. Fren kolu
2. Mesafe
3. Fren kolu konumu ayar digmesi

Fren kolu ile gidon arasindaki mesa-
feyi ayarlamak icin kolu gidondan ha-
fifce itin ve fren kolu konum ayar dig-
mesini gevirin.
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Mesafeyi artirmak igin ayar digmesini
(a) yoninde cevirin. Mesafeyi azalt-
mak i¢in ayar digmesini (b) yoninde
cevirin.

Fren pedali

1. Fren pedal

Fren pedali, motosikletin sag tarafin-
dadir. Arka freni uygulamak igin fren
pedalina basin.
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Fren sistemi

Bu motosiklette entegre kilittenme 6n-
leyici fren sistemi (ABS) bulunmakta-
dir.

Frenler nasil kullanihr:

Fren kolunu ve fren pedalini, klasik
frenlerde oldugu gibi kullanin. Fren-
leme sirasinda tekerlegin kaymaya
basladigi tespit edilirse, ABS devreye
girer ve fren kolunda veya pedalinda
bir titreme hissedilebilir. Fren uygula-
maya devam edin; ABS islevini yerine
getirecektir. Frenleri pompalamayin.
Bu, frenin etkisini zayiflatacaktir.

iPUCU
ABS, motosiklet calistirildiginda ve 10
km/h hiza ulastiginda bir kendi kendi-
ne kontrol igslemi gergeklestirir. Bu test
sirasinda, hidrolik kontrol Unitesinden
bir “klik” sesi duyulabilir ve fren kolun-
da veya pedalinda bir titresim hissedi-
lebilir fakat bu normaldir.

Kilitlenme 6nleyici fren sistemi (ABS)
Kilittenme Onleyici fren sistemi (ABS),
on ve arka frenlerde bagimsiz olarak

calisir.
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Bu sebeple, ABS fren sistemine sa-
hip olsaniz dahi, siiriis hizina bagh
olarak ondeki aragla aranizda uy-
gun bir mesafe birakin.
® ABS’nin performansi uzun frenle-
me mesafelerinde ¢ok daha iyidir.
® Engebeli veya micirla kapli yol-
larda frenleme mesafesi ABS’li
sistemlerde, ABS’siz sistemler-
den daha uzun olabilir.

DIKKAT

Tekerlek sensoriine veya tekerlek
sensorii rotoruna zarar vermemeye
0zen gosterin, aksi takdirde, ABS
dogru calismaz.

1. On tekerlek sensorii rotoru

2. On tekerlek sensorii

1. Arka tekerlek sensoru rotoru
2. Arka tekerlek sensori

Bu motosiklette fren sistemi icin ¢esitli
elektronik kontrol ayarlari bulunmak-
tadir. Daha fazla bilgi igin 3-4 no.lu
sayfaya bakin.
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Yakit deposu kapagi

1. Yakit deposu kilit kapagi
2. Kilidi agma.

Yakit deposu kapaginin agilmasi
Yakit deposu kapaginin kilit koruma-
sini agin, anahtari takin ve ardindan
saat yoninde 1/4 tur gevirin. Kilit agiI-
lacaktir, yakit deposu kapagi gikarila-
bilir.

Yakit deposu kapaginin kapatilmasi
Anahtar hala takiliyken, yakit deposu
kapagina bastirin. Anahtari saat yo-
ndndn tersine dogru 1/4 tur gevirin ve
kilit yuvasindan ¢ikarin, sonra da Kkilit
kapagini kapatin.
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iPUCU
Anahtar kilide takili olmadikga yakit
deposu kapag! yerlestirilemez. Ayrica,
yakit deposu kapagi tam olarak yerine
oturmadikga ve kilittenmedik¢e anah-
tar ¢cikarilamaz.

Yakit aldiktan sonra yakit deposu
kapaginin yerine oturtulmus ve ki-
littenmis oldugundan emin olun.
Yakit sizmasi, yangin tehlikesine
yol agar.

Yakit
Yakit deposunda yeterli miktarda ben-
zin bulundugundan emin olun.

Benzin ve benzin buhari, son dere-
ce yanicidir. Depoyu doldururken
yangin ve patlamalardan sakinmak
ve yaralanma riskini azaltmak igin
asagidaki talimatlari izleyin.

1. Depoyu doldurmadan énce, mo-
toru durdurun ve aracin Gzerinde
kimsenin oturmadigindan emin
olun. Yakit doldururken asla si-
gara igmeyin, ¢iplak alev veya su
isiticisi ve elbise kurutuculari gibi
diger 1s1 kaynaklarinin yakitla te-
mas etmesini onleyin.

2. Yakit deposunu asiri doldurma-
yin. Yakit doldururken, pompa ta-
bancasini yakit doldurma deligine
yerlestirin. Yakit seviyesi doldur-
ma borusunun dibine eristiginde,
yakit doldurmayi durdurun. Yakit
Isindiginda genlestiginden, motor
sicakhgi veya gunes yakitin de-
podan ¢ikmasina yol agabilir.
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/ (V)

1. Yakit deposu doldurma borusu
2. Maksimum yakit seviyesi

3. Dokilen yakit varsa, hemen silin.
DIKKAT: Yakit boyali yiizeye ve
plastige zarar vereceginden,
tasan yakiti derhal kuru ve te-
miz bir bezle silin.

4. Yakit deposunun kapagini gu-
venli bir bicimde kapattiginizdan
emin olun.
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Benzin zehirlidir ve yaralanmala-
ra veya oliime sebebiyet verebilir.
Benzini dikkatle tasiyin ve kullanin.
Benzini asla agizla cekmeyin. Ben-
zin yutarsaniz, buharini solursaniz
ya da gozlerinize kagarsa hemen
doktora bagvurun. Benzinin cildiniz-
le temas etmesi durumunda, su ve
sabunla yikayin. Benzin istiiniize
dokiiliirse, elbiselerinizi degistirin.

Sahip oldugunuz Yamaha motosiklet
95 veya daha yuksek oktanl kursunsuz
benzinle galismak lzere tasarlanmistir.
Vuruntu olmasi ya da motorun tekle-
mesi durumunda farkli bir marka veya
daha yuksek oktanli benzin kullanin.

Tavsiye edilen yakit:
Kursunsuz benzin (E10 kabul edilebi-
lir)
Oktan numarasi (RON):
95
Yakit deposu kapasitesi:
14 L (3,7 US gal, 3,1 Imp.gal)
Yedek yakit deposu kapasitesi:

2,5L (0,66 US gal, 0,55 Imp.gal)

iPucu
® Bu isaret, bu arag icin AB mev-
zuati (EN228) tarafindan tavsiye
edilen yakiti belirtir.
® Benzin pompasinin ucunda ayni
yakit isaretinin bulundugundan
emin olun.

Alkollii benzin

iki tip alkollii biyoyakit vardir: eta-
nol ve metanol igeren alkolli benzin.
Etanol iceren alkolli benzin, etanol
miktari %10’u (E10) asmadigi slrece
kullanilabilir. Metanol igeren alkolli
benzinin kullanimi Yamaha tarafindan
Onerilmez, ¢unki yakit sistemine za-
rar verebilir veya arag performansinda
sorunlara sebep olabilir.
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DIKKAT

Sadece kursunsuz benzin kullanin.
Kursunlu benzin kullanimi, supap-
lar, segmanlar ve egzoz sistemi gibi
parcalarda ciddi hasarlara neden
olabilir.
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Yakit deposu tagsma hortumu

1. Yakit deposu tagsma hortumu
2. Kelepge

Tasma hortumu fazla yakiti aragtan
glvenli bir sekilde uzaklastirir.
Araci kullanmadan énce:
® Yakit deposu tasma hortumu
baglantisini kontrol edin.
® Yakit deposu havalandirma hor-
tumunda catlak veya hasar olup
olmadigini kontrol edin ve gereki-
yorsa degistirin.
® Yakit deposu havalandirma hor-
tumunun ttkanmamigs oldugundan
emin olun ve gerekiyorsa temiz-
leyin.
® Yakit deposu tagsma hortumunun
gOsterildigi gibi konumlandirildi-
gindan emin olun.

Kanister hakkinda bilgi igin 8-10 no’lu
sayfaya bakin.
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Katalitik konvertor

Egzoz sistemi, zararli egzoz emis-
yonlarini  azaltmak igcin katalitik
konvertor(ler) igerir.

Egzoz sistemi, motor durdurulduk-
tan hemen sonra ¢ok sicak olacak-
tir. Yangin ve yanik tehlikesini 6nle-
mek igin:
® Araci kuru ot ve ¢abucak yana-
bilen diger maddeler gibi olasi
yangin tehlikelerinin yakinina
park etmeyin.
® Egzoz sistemi sicaksa, araci
yayalarin veya ¢ocuklarin do-
kunamayacagi yerlere park
edin.
® Herhangi bir bakim iglemi 6n-
cesinde egzoz sisteminin so-
gudugundan emin olun.
® Motorun birka¢ dakikadan
daha fazla bir siire rélantide
olmasina izin vermeyin. Uzun
sureli rolanti, 1s1 birikmesine
yol agabilir.
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Seleler
Yolcu selesi
Yolcu selesinin cikariimasi

1. Anahtari sele kilidine takin ve
saat yoniinde gevirin.

1. Sele kilidi
2. Kilidi agma.

2. On yolcu selesini kaldirin ve éne
dogru gekin.

Yolcu selesinin takiimasi
1. Selenin arka tarafindaki ¢ikintiyi
cizimde gosterildigi gibi yolcu se-
lesinin arkasina yerlestirin.

1. Cikinti
2. Sele tutucusu

2. Anahtari sele kilidine takin ve
saat yoninde c¢evirin. Anahtari
saat yonunde cevrili tutarken se-
lenin 6n kismindan asagi bastirip
yerine oturtun.

3. Anahtari saat yonunin tersine
dogru gevirerek takili konumuna
getirin ve ¢ikarin.

Siirlicii selesi

Suirdcu selesinin ¢ikariimasi
1. Yolcu koltugunu ¢ikarin ve ardin-

dan hizli baglanti elemanlarini
sokerek orta kapagi ¢ikarin.
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1. Orta kapak
2. Klips

2. Civatalari sokiin ve surlicl sele-
sini ¢cikarmak igin surtcu selesi-
nin arkasini kaldirin.

1. Civata
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Siricu selesinin takilmasi

1. Slrucu selesi Uzerindeki ¢ikintiyi
cizimde gosterildigi gibi sele tutu-
cusuna yerlestirin ve seleyi nor-
mal konumuna getirin.

B
1. Cikinti
2. Sele tutucusu

2. Siricu selesi civatalarini takin.

3. Cikintilari gosterildigi gibi yerles-
tirin ve ardindan orta kapag oriji-
nal konumuna yerlegtirin.

4. Klipsleri takin.
5. Yolcu selesini takin.

iPuCU

Suris Oncesinde selelerin yerlerine
sikica sabitlendiginden emin olun.
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Sirucu ayak dayama pozisyonu
Suricl ayak dayama yuksekligi iki
kademede ayarlanabilir. Fabrika ¢ikigl
olarak ayak dayamasi algak konum-
dadir. Surict ayak dayamasi ayarlari-
ni Yamaha Yetkili Servisi'nde yaptirin.
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Saklama bolmesi

1. Saklama bélmesi

Saklama boélmesi, yolcu selesinin alt
tarafinda yer almaktadir. (5-49 no’lu
sayfaya bakin.)

Saklama bdlmesinde evrak veya is-
lanmasini istemediginiz bir esya mu-
hafaza ederken, islanmamalari ama-
ciyla plastik bir torbaya sarin. Araci
yikarken saklama bdlmesine su gir-
memesine dikkat edin.

Aracin maksimum yiik kapasitesi
olan 164 kg (363 Ib) sinirini agma-

yin.

Dikiz aynalari

Bu motosikletin dikiz aynalarn dar
alanlara park etme sirasinda ileri veya
geriye dogru katlanabilir. Suris dncesi
aynalari eski konumlarina alin.

1. Siris pozisyonu
2. Park konumu

Siiriise baglamadan 6nce, dikiz ay-
nasini normal konumuna alin.
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On catalin ayarlanmasi

Her iki catal ayaklarini da daima
esit olarak ayarlayin, aksi takdirde
kontrol ve hakimiyet zorlagacaktir.

Bu 6n catal, yay 6n yuk ayarlayicisi,
sekme sénumleme kuvveti ayarlayi-
cisl, sikistirma sénimleme kuvveti
ayarlayicisi (hizli sikistirma sénim-
lemesi icin) ve sikistirma sonimleme
kuvveti ayarlayicisi (yavas sikistirma
sbnuimlemesi icin) ile donatiimistir.

DIKKAT

® Sispansiyon ayarlamalan ya-
parken, anotlanmis kaplanma-
yI ¢izmemek igin ekstra 6zen
gosterin.

® Sispansiyonun i¢ mekaniz-
malarinda hasar olugmasini
onlemek i¢in, maksimum veya
minimum ayarlarin  6tesine
gegmeyin.

Yay oOn yukii
Yay On yukunl artirmak icin ayarlayi-
clyi (a) yéninde gevirin.
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Yay 6n yukuna azaltmak icin ayarlayi-
clyi (b) yéoninde cevirin.

Yay 6n ylk ayarini yaparken, ayarlayi-
clyl durana kadar (b) yoninde c¢evirin,
ardindan (a) yonundeki ¢evirme turla-
rini sayin.

1. Yay 6nyuk ayar mekanizmasi

Yay on yiikii ayari:
Minimum (yumusak):
(a) yoniinde O tur
Standart:
(a) yoniinde 3 tur
Maksimum (sert):
(a) yoniunde 15 tur

iPUCU
Yay On yuklu ayarlayici (a) yéninde
cevirirken, belirtilenden daha fazla

donebilir, fakat bu noktadan sonraki
ayarlama etkili degildir ve sispansiyo-
na zarar verebilir.

1. Sekme sénlimleme kuvveti ayarlayicisi

Yaylanma soniimleme kuvveti
Yaylanma sOnimleme kuvveti sadece
on catalin sag ucundan ayarlanir.
Sekme sonumleme kuvvetini artir-
mak i¢in ayarlayiclyi (a) yénunde ge-
virin. Yaylanma sdnidmleme kuvvetini
azaltmak igin ayarlayiciyi (b) yéninde
gevirin. Sekme sonimleme kuvvetini
ayarlamak igin, ayarlayiclyr durana
kadar (a) yonunde cevirin, ardindan
(b) yonindeki tiklamalari sayin.

iPUCU

Sekme soniimleme ayart:
Minimum (yumusak):
(b) yoniinde 23 tiklama
Standart:
(b) yoniinde 7 tiklama
Maksimum (sert):

(b) yoniinde 1 tiklama

Bu ayarlamayi 6n sag ¢atalda yaptigi-
nizdan emin olun.

iPUCU
® Sonudmleme kuvveti ayarlama vi-
dasini (a) yoninde cgevirirken 0
tiklama konumu ve 1 tiklama ko-
numu ayni olabilir.
® Sonumleme kuvveti ayarlayici (b)
ydnunde cevirirken, belirtilenden
daha fazla tiklayabilir. Fakat bu
noktadan sonraki ayarlama etkili
degildir ve suspansiyona zarar
verebilir.

Kompresyon soniimleme kuvveti

Hizli sikisma sénimleme kuvveti

Sikisma kuvveti sadece 0n sol catal-
dan ayarlanir.
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Sikisma sonimleme kuvvetini artir-
mak igin ayarlayiciyi (a) ydénunde ce-
virin.

Sikisma sénimleme kuvvetini azalt-
mak igin ayarlayiciyi (b) yéninde ce-
virin.

Sikisma sénimleme kuvvetini ayarla-
mak i¢in, ayarlayiciyi durana kadar (a)
yoénunde gevirin, ardindan (b) yonin-
deki tiklamalari sayin.

iPUCU

Bu ayarlamayi 6n sol catalda yaptigi-
nizdan emin olun.

1. Hizh sikisma sénimleme kuvveti ayarlayicisi

Hizh sikigma soniimleme ayarti:
Minimum (yumusak):
(b) yoniinde 23 tiklama
Standart:
(b) yoniinde 8 tiklama
Maksimum (sert):
(b) yoniinde 1 tiklama

iPUCU

® Sonumleme kuvveti ayarlama vi-
dasini (a) yoniinde cgevirirken 0
tiklama konumu ve 1 tiklama ko-
numu ayni olabilir.

® Sonumleme kuvveti ayarlayici (b)
yonunde cevirirken, belirtilenden
daha fazla tiklayabilir. Fakat bu
noktadan sonraki ayarlama etkili
degildir ve suspansiyona zarar
verebilir.

Yavas sikisma sénumleme kuvveti
Sikisma kuvveti sadece 6n sol catal-
dan ayarlanir.

Sikisma sonidmleme kuvvetini artir-
mak icin ayarlayiciyi (a) yoniinde ce-
virin.

Sikisma sénimleme kuvvetini azalt-
mak icin ayarlayiciyi (b) yoniinde ce-
virin.
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Sikisma sénimleme kuvvetini ayarla-
mak icin, ayarlayiciyi durana kadar (a)
yoénunde gevirin, ardindan (b) yonin-
deki tiklamalari sayin.

iPuUCU
Bu ayarlamayi 6n sol ¢atalda yaptigi-
nizdan emin olun.

1. Yavas sikisma sonimleme kuvveti ayarla-
yIcisi

Yavas sikisma soniimleme ayari:
Minimum (yumusak):
(b) yoniinde 14 tiklama
Standart:
(b) yoniinde 7 tiklama
Maksimum (sert):

(b) yoniinde 1 tiklama
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iPUCU
® Sonimleme kuvveti ayarlama vi-
dasini (a) yoninde cevirirken 0
tiklama konumu ve 1 tiklama ko-
numu ayni olabilir.
® Sonumleme kuvveti ayarlayici (b)
yoninde gevirirken, belirtilenden
daha fazla tiklayabilir. Fakat bu
noktadan sonraki ayarlama etkili
degildir ve sispansiyona zarar
verebilir.

Amortisor grubunun

ayarlanmasi

Amortisor tertibatinda yay 6n yukd,
sekme soOnudmlemesi ve hem hizli
hem de yavas sikisma sdénimlemesi
icin ayarlayicilar bulunur.

DIKKAT

Mekanizmada hasar olugsmasini
onlemek igin, maksimum veya mi-
nimum ayarlarin 6tesine gegmeyin.

Yay on yiikii

Yay 6n yukinU artirmak igin ayarlayi-
clyi (a) yoninde gevirin.

Yay 6n yUkunu azaltmak icin ayarlayi-
ciyi (b) yoninde gevirin.

Yay 6n yUk ayarini yaparken, ayarla-
yiclyl durana kadar (b) yéniinde cevi-
rin, ardindan (a) yonindeki tiklamalari
sayin.

5-54

1. Yay onyuk ayar mekanizmasi

Yay 6n yiiki ayari:
Minimum (yumusak):
(a) yénunde 1 tiklama
Standart:
(a) yénunde 14 tiklama
Maksimum (sert):

(a) yénunde 24 tiklama

iPUCU
@ Yay 6n yukl ayarlayiciyi (b) yénUn-
de cevirirken 0 tiklama konumu ve
1 tiklama konumu ayni olabilir.
® Yay On yUku ayarlayici (a) yénin-
de cevirirken, belirtlenden daha
fazla tiklayabilir, fakat bu noktadan
sonraki ayarlama etkili degildir ve
sUspansiyona zarar verebilir.
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Yaylanma soéniimleme kuvveti

Sekme sonUimleme kuvvetini artir-
mak igin ayarlayiciyi (a) ydénunde ce-
virin. Yaylanma sénimleme kuvvetini
azaltmak i¢in ayarlayiciyi (b) yéniinde
gevirin. Sekme sdénimleme kuvvetini
ayarlamak igin, ayarlayicltyr durana
kadar (a) yonunde cevirin, ardindan
(b) yonindeki tiklamalari sayin.

g - 4

1. Sekme s6numleme kuvveti ayarlayicisi

Sekme sonimleme ayart:
Minimum (yumusak):
(b) yoniinde 23 tiklama
Standart:
(b) yoniinde 6 tiklama
Maksimum (sert):

(b) yoniinde 1 tiklama

iPUCU
® Sonimleme kuvveti ayarlama vi-
dasini (a) yoninde cevirirken 0
tiklama konumu ve 1 tiklama ko-
numu ayni olabilir.
® Sonumleme kuvveti ayarlayici (b)
yoninde cevirirken, belirtilenden
daha fazla tiklayabilir. Fakat bu
noktadan sonraki ayarlama etKkili
degildir ve slspansiyona zarar
verebilir.

Kompresyon soniimleme kuvveti

Hizli sikisma sénimleme kuvveti
Sikisma sonumleme kuvvetini artir-
mak igin ayarlayiciyi (a) yoninde ce-
virin.

Sikisma sénimleme kuvvetini azalt-
mak igin ayarlayiciyi (b) yoninde ce-
virin.

Sikisma sénimleme kuvvetini ayarla-
mak icin, ayarlayiciyi durana kadar (a)
yonunde gevirin, ardindan (b) yonuin-
deki donusleri sayin.

5-55
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1. Hizli sikisma sénimleme kuvveti ayarlayicisi

Hizli sikigsma soniimleme ayari:
Minimum (yumusak):
(b) yoniinde 5,5 tur
Standart:
(b) yoniinde 3 tur
Maksimum (sert):
(b) yonunde 0 tur

iPucu
Ayarlayici (b) yoninde cgevrildiginde
belirtilen Ozelliklerden daha ileri bir
yone donebilir, ancak bu tir ayarla-
malar etkisiz olup sispansiyona zarar
verebilir.
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Yavas sikisma sénimleme kuvveti
Sikisma sonliimleme kuvvetini artirmak
icin ayarlayiciyi (a) yoninde gevirin.
Sikisma sénimleme kuvvetini azaltmak
icin ayarlayiciyi (b) ydninde gevirin.
Sikisma sénimleme kuvvetini ayarla-
mak i¢in, ayarlayiciyi durana kadar (a)
yonunde gevirin, ardindan (b) yonin-
deki tiklamalari sayin.

iPUCU

® Ayarlayiclylr (a) yoninde cevir-
diginizde 0 tiklama konumu ile 1
tiklama konumu ayni olabilir.

® Ayarlayici (b) yoninde cevrildi-
ginde belirtilen 6zelliklerin 6tesin-
de tik sesi duyulabilir, ancak bu
tir ayarlamalar etkisizdir ve sts-
pansiyona zarar verebilir.

1. Yavas sikisma sonimleme kuvveti ayarla-
yicisi

Yavas sikisma soniimleme ayari:
Minimum (yumusak):
(b) yoniinde 18 tiklama
Standart:
(b) yoniinde 11 tiklama
Maksimum (sert):

(b) yoniinde 1 tiklama
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Amortisor grubu yiiksek basingh
azot gazi igcermektedir. Amortisor
tizerinde herhangi bir ¢calisma yap-
madan asagidaki uyarlar okuyun
ve anladiginizdan emin olun.
o Silindir grubunu agmaya c¢alis-
mayin.
® Amortisorii agik aleve ya da
herhangi bir yiliksek 1si1 kay-
nagina maruz birakmayin. Bu,
asiri gaz basinci nedeniyle pat-
lamaya neden olabilir.
® Amortisor silindirlerini deforme
etmeyin veya zarar vermeyin.
Silindirin zarar gérmesi, yeter-
siz soniimleme performansina
sebep olabilir.
® Hasar gormiis amortisor gu-
rubunu kendiniz imha etmeye
calismayin. Amortisoér grubunu
Yamaha yetkili servisine gotii-
rebilirsiniz.
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DC konektorleri

Bu arag, istege bagl elektrikli akse-
suarlarin takilmasi i¢in ek kablolar ve
DC konektor(ler)i ile donatiimistir.

DC konektdr(ler)inin konumu ve ka-
pasitesi ve hangi aksesuarlarin takila-
bilecegi hakkinda daha fazla bilgi igin
Yamaha bayisine danisin.

USB Tip C girisi iPUCU

Bu modelde 5V 3 AUSB Type-C giri- @ Motor kapaliyken USB Type-C
si yer almaktadir. Kontak agildiginda, girigini kullanmayin, aksi takdirde
USB Type-C soketi kullanilabilir. aku de§arj olur.

® Bazi durumlarda USB takili olsa
bile cihazin pil seviyesi disebilir.

1. USB Tip C girisi

5-57
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DIKKAT

USB Type-C soketini sudan
ve takilmalardan korumak igin
kullaniimadiginda kapag takin.
Hasari 6nlemek icin USB soket
kapagini agarken ve kapatirken
asin gi¢ uygulamaktan kagi-
nin.

USB girisi kapaginin diizgiin
bir sekilde takildigindan emin
olun ve yagmur yagarken veya
araci yikarken USB Type-C gi-
rigini kullanmayin. USB Type-C
girisi 1slanirsa, kullanmadan
once ara¢ kapaliyken kurula-
yin.

USB’ye bagh kablolara geri-
lim uygulamayin veya kuvvet
uygulamayin. Type-C girisine
verebileceginden dolayr kul-
lanmayin.

Yan ayak

Yan ayak, kadronun sol tarafindadir.
Araci dik tutarken yan ayagi ayaginiz-
la agip kapatabilirsiniz.

iPUCU
Yan ayak svici, atesleme kesme dev-
resinin bir pargasidir ve belli kosullar
altinda ateslemeyi keser. (Atesleme
devre kesici sistem ile ilgili agiklama-
lar igin sonraki konuya bakin.)

5-58

Ara¢ yan ayadi asagidayken sii-
rilmemelidir. Yan ayak yerine tam
toplanmamigsa, olasi bir kontrol
kaybina yol acgabilecek bir sekilde
yere degebilir ve siiriiciiniin dikka-
tini dagitabilir. Yamaha bu motosik-
lete siiriiciiniin yan ayagi kalkistan
once toplamasina yardimci olacak
bir kilit sistemi tasarlamistir. Liit-
fen sistemi diizenli olarak kontrol
edin ve herhangi bir ariza belirtisi
gosterdiginde bakim igin motosik-
leti hemen Yamaha yetkili servisine
gotiiriin.
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Atesleme devresi kesme

sistemi

Bu sistem, bir vites segciliyken ve deb-
riyaj kolu ¢gekilmemis ve yan ayak kal-
dirlmamis konumdayken calistiriima-
sini motorun engeller. Ayrica, bir vites
seciliyken yan ayagin indirilmesi duru-
munda motoru durdurur.

Asagidaki prosedur ile bu sistemi peri-
yodik olarak kontrol edin.

iPUCU

@ Bu test sicak motorda daha guive-
nilir sonuglar verir.

® Digme kullanimi hakkinda bilgi
icin 5-2 ve 5-3 no’lu sayfalara ba-
kin.

5-59
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Motor galigmiyorken: A uyari

1.Yan ayagi agag indirin. Bir ariza bulunursa, siiriigsten 6nce araci kont-
2.Motor durdurma digmesini “run” konumuna getirin. rol ettirin.

3.Kontak anahtarini agik konuma getirin.
4.Vitesi bosa alin.

5.Mars digmesine basin.

Motor calisiyor mu?

EVET HAYIR

Motor ¢aligirken: . . N .
6.Yan ayag! yukari kaldinn, Bos vites svici dogru ¢alismiyor olabilir. Moto-

7.Debriyaj kolunu cekin. siklet, Yamaha yetkili servisi tarafindan kontrol
8.Sanzimani herhangi bir vitese alin. edilmeden kullaniimamalidir.

9.Yan ayagi asagi indirin.
Motor duruyor mu?

EVET HAYIR

Yan ayak svici dogru ¢alismiyor olabilir. Moto-
siklet, Yamaha yetkili servisi tarafindan kontrol
edilmeden kullaniimamalidir.

Motor durduktan sonra:

10. Yan ayagi yukari kaldirin.
11. Debriyaj kolunu ¢ekin.
12. Mars digmesine basin.
Motor ¢alisiyor mu?

EVET HAYIR Debriyaj svici dogru c¢alismiyor olabilir. Moto-
|_> siklet, Yamaha yetkili servisi tarafindan kontrol
Sistemde sorun yoktur. Motosiklet kullanilabilir. edilmeden kullaniimamalhdir.
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Guvenliginiz icin — kullanim oncesi kontroller

Kullanmadan énce her defasinda aracinizin giivenli galisma kosullarina sahip oldugundan emin olun. Bu kullanici kilavu-
zunda yer alan kontrol ve bakim proseddurlerine ve programlarina bagl kalin.

Dogru kontrol veya bakim yapilmamasi durumunda, kaza ve donanim hasari riski artar. Herhangi bir sorun tespit
ettiginizde aracinizi kullanmayin. Sorun, bu kilavuzdaki ayarlama prosediirleriyle diizeltilemezse aracinizi bir
Yamaha yetkili servisine kontrol ettirin.

Bu araci kullanmadan 6nce, asagidaki noktalari kontrol edin:

OGE KONTROLLER SAYFA
Yakit deposundaki yakit miktarini kontrol edin.
Gerekiyorsa yakit ilave edin.

Yakit hatlarinda sizinti olup olmadigini kontrol edin. 5-46,5-48
Yakit deposu havalandirma hortumunda tikanma, gatlak veya hasar olup olmadigina bakin ve baglantilari
kontrol edin.

Yakit

» Motor yagi seviyesini kontrol edin.
Motor yagi » Gerekli oldugu takdirde, belirtilen seviyeye kadar uygun yag ekleyin. 8-11
* Yag sizintisi olup olmadigini kontrol edin.

* Haznedeki sogutma sivisi seviyesini kontrol edin.
Sogutma suyu » Gerekli oldugu takdirde, belirtilen seviyeye kadar sogutma suyu eklemeniz onerilir. 8-12
» Sogutma sisteminde sizinti olup olmadigini kontrol edin.

» Calismasini kontrol edin.

* Yumusaksa veya stingersi bir his veriyorsa hidrolik sistemdeki havay bir Yamaha yetkili servisinde bosalt-
tirn.

Fren balatalarinin asinip asinmadigini kontrol edin.

Gerekirse degistirin.

Haznedeki yag seviyesini kontrol edin.

Gerekli oldugu takdirde, belirtilen seviyeye kadar énerilen oranda fren yagi ekleyin.

Hidrolik sistemde sizinti olup olmadigini kontrol edin.

On fren 8-19, 8-20

6-1




Guvenliginiz icin — kullanim oncesi kontroller

OGE

KONTROLLER

SAYFA

Arka fren

Calismasini kontrol edin.

Yumusaksa veya slingersi bir his veriyorsa hidrolik sistemdeki havayi bir Yamaha yetkili servisinde bosalttirin.

Fren balatalarinin asinip asinmadigini kontrol edin.

Gerekirse degistirin.

Haznedeki yag seviyesini kontrol edin.

Gerekli oldugu takdirde, belirtilen seviyeye kadar 6nerilen oranda fren yagi ekleyin.
Hidrolik sistemde sizinti olup olmadigini kontrol edin.

8-19, 8-20

Kavrama

Calismasini kontrol edin.
Gerekiyorsa teli yaglayin.
Koldaki boslugu kontrol edin.
Gerekiyorsa ayarlayin.

8-17

Gaz kolu

Sorunsuzca déndigiinden ve kendiliginden geri geldiginden emin olun.

8-25

Kumanda telleri

» Dogru calistigindan emin olun.
» Gerekli oldugu takdirde yaglayin.

8-24

Tahrik zinciri

Zincir boslugunu kontrol edin.
Gerekiyorsa ayarlayin.

Zincirin durumunu kontrol edin.
Gerekli oldugu takdirde yaglayin.

8-22, 8-24

Jantlar ve lastikler

Hasar olup olmadigini kontrol edin.

Lastigin durumunu ve dis derinligini kontrol edin.
Lastik basincini kontrol edin.

Gerekiyorsa dizeltin.

8-14, 8-17

Fren ve vites
pedallan

Dogru calistigindan emin olun.
Gerekli oldugu takdirde pedal pivot noktalarini yaglayin.

8-25

Fren ve debriyaj
kollan

Dogdru calistigindan emin olun.
Gerekiyorsa kol pivot noktalarini yaglayin.

8-26

Yan ayak

Dogru calistigindan emin olun.
Gerekiyorsa pivot noktalarini yaglayin.

8-26

Sasi sabitleme
elemanlari

Tum somun, civata ve vidalarin dogru sekilde sikildigindan emin olun.
Gerekirse sikin.

Gostergeler, lam-
balar, sinyaller ve
digmeler

Calismasini kontrol edin.

» Gerekiyorsa duzeltin.
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Guvenliginiz icin — kullanim oncesi kontroller

OGE KONTROLLER SAYFA

» Atesleme devresi kesme sisteminin calismasini kontrol edin.

+ Sistemde dogru bigimde calismiyorsa Yamaha yetkili servisinde aracinizi kontrol ettirin. 5-58

Yan ayak anahtari

6-3



Calistirma ve onemli surus hususlari

Tdm kumandalari 6grenmek igin kul-
lanici kilavuzunu dikkatle okuyun. An-
lamadiginiz bir kumanda veya fonksi-
yon varsa bir Yamaha yetkili servisine
basvurun.

Kumandalara asina olamamaniz,
yaralanma veya kazaya yol agabi-
len kontrol kaybina neden olabilir.

Motorun alistiriimasi

ilk 1600 km (1000 mil), yeni motorun
performansi ve omri igin en énemli
dénemdir. Bu nedenle asagidaki 6ne-
rileri okumali ve g6z oninde bulun-
durmalisiniz.

Motor daha ¢ok yeni oldugundan ilk
1600 km’de (1000 mil) asirn zorlan-
mamalidir. Bu evrede motorun parga-
lari sUrtinme nedeniyle ¢apaklardan
arinir ve galisma bosluklari bir dize-
ne girer. Bu donemde asiri devirden,
uzun slreli tam gazla suristen ve mo-
torun asiri 1sinmasina neden olacak
durumlardan kaginilmahdir.

0-1000 km (0—600 mil)

Motosikleti 5300 d/dk Uzerinde uzun
sire kullanmaktan kaginin. DIKKAT:
1.000 km (600 mil) siiriis sonrasin-
da motor yagi degistirilmeli ve yag
filtresi veya filtre elemani degistiril-
melidir.

7-1

1000-1600 km (600—1000 mil)
Motosikleti 6300 d/dk Uzerinde uzun
sure kullanmaktan kaginin.

1600 km (1000 mil) ve sonrasi
Arag artik normal sekilde kullanilabilir.

DIKKAT

® Motoru devir gostergesi kirmizi
bolgede calistirmayin.

® Alstirma (rodaj) doneminde
herhangi bir motor sorunuyla
karsilasirsaniz, hemen Yamaha
yetkili servisine bagvurun.




Calistirma ve onemli suiruis hususlari

Motorun galistiriimasi
Kontak devresi kesme sistemi, su du-
rumlarda mars islemine izin verir:
@ sanziman bos konumda veya
® sanziman herhangi bir viteste,
yan ayak yukarida ve debriyaj
kolu cekiliyken.

Motoru calistirmak icin

1. Kontagi ac¢in ve motor durdurma
digmesini mars konumuna geti-
rin.

2. Gosterge ve uyari lambalarinin
birka¢g saniye yanip ardindan
so6ndugund  kontrol edin. (5-5
no’lu sayfaya bakin.)

iPuCcu

® Motor arizasi uyari lambasi yan-
maya devam ediyorsa motoru ¢a-
istirmayin.

® Yag basinci uyari gostergesi tek-
rar yanmall ve motor ¢alistirilana
kadar yanmaya devam etmelidir.

® Motosiklet 10 km/h hiza ulasinca-
ya kadar, ABS uyari lambasi yan-
maya devam etmelidir.

DIKKAT

Bir uyan veya gosterge lambasi yu-
kanda aciklandigi gibi calismazsa,
araci bir Yamaha yetkili servisinde
kontrol ettirin.

1. 1/4 tur (20 derece)

DIKKAT

Daha uzun bir motor 6mri i¢in mo-
tor iIsinmadan asla ani gaz verme-
yin!

3. Vitesi bos konuma alin.

4. Mars dugmesine basarak motoru
gahistirin.

5. Motor calistiktan en geg¢ 5 saniye
sonra mars digmesini serbest
birakin. Aku voltajinin normale
dénmesi icin, digmeye tekrar
basmadan 6nce en az 10 saniye
bekleyin.

iPUCU
Motor calismazsa gaz kolunu 1/4 tur
(20 derece) gevirerek tekrar deneyin.




Calistirma ve onemli suiris hususlari

iPUCU
Bu motosiklette asagidaki pargalar
kullaniimistir:

e Atalet Olgme Unitesi (IMU). Bu
Unite, devrilme durumunda moto-
ru durdurur. Motoru tekrar calis-
tirmay1 denemeden 6nce kontagi
kapatin ve tekrar acin. Bu sekilde
yapillmamasi, mars digmesine
basildiginda motorun hareket et-
mesine ragmen calismasini en-
gelleyecektir.

® otomatik motor durdurma sistemi.
Motor 20 dakika rélantide kalirsa
otomatik olarak duracaktir. Motor
otomatik olarak durdurulursa, tek-
rar calistirmak icin sadece calis-
tirma digmesine basin.

Vites degistirme

~
©
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1. Vites pedal
2. Vites konumlari

Vites degisimleri; ilk kalkista, hizlan-
mada, yokus tirmanmada vs., belirli
bir hizda motor gliclini kontrol etme-
nizi saglar. Vites konumlari sekilde
gOsterilir.

iPUCU
® Vitesi bosa (N) almak igin vites
pedalina en alt kademeye gelene
kadar Ust Uste basin ve sonra bir
kademe yukseltin.
® Bu modelde hizl vites degistirici
kullaniimaktadir. (3-3 no’lu sayfa-
ya bakin.)

7-3

DIKKAT

® Vites degistirirken vites degis-
tirmenin tamamlandigini hisse-
dene kadar vites pedalina siki-
ca basin.

® Motosikleti yokus asagi mo-
tor calismiyorken uzun siireli
olarak siirmeyin ve uzun me-
safelerde gekmeyin. Sanziman
sadece motor ¢alisirken olmasi
gerektigi gibi yaglanir. Yetersiz
yaglama sanzimana zarar vere-
bilir.

o Hizh vites degistirici disinda,
vites degistirirken motora, san-
zimana ve aktarma organlari-
na zarar vermemek igin daima
debriyaj kolunu gekin.

Kalkis ve hizlanma
1. Debriyaj kolunu cekerek kavra-
may! ayirin.
2. Sanzimani birinci vitese alin. Bosg
vites gosterge lambasi sénmeli-
dir.
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. Gazi kademeli olarak acgarken
debriyaj kolunu yavasca serbest
birakin.

. Motor calistiktan sonra, gazi ke-
sin ve ayni anda debriyaj kolunu
hizlica gekin.

. Sanzimani ikinci vitese alin.
(Sanzimani bosa almadiginizdan
emin olun)

. Gazi kismen agin ve debriyaj ko-
lunu kademeli olarak serbest bi-
rakin.

. Ayni prosedurl izleyerek vites
blyutebilirsiniz.

Yavaglama igin
1. Motosikleti yavaslatmak i¢in gazi

kesin ve her ikin 6n ve arka freni
uygulayarak frenleyin.

. Motosikelt yavaslarken, bir alt vi-
tese gecin.

. Motor bayilmaya veya duzensiz
calismaya basladiginda debriyaj
kolunu c¢ekin ve frenleri kulla-
narak motosikleti yavaslatin ve
gerekiyorsa vites kuglltmeye de-
vam edin.

. Motosiklet durdugunda sanziman
bosa alinabilir. Bos vites gosterge

lambasi yanmalidir. Sonrasinda
debriyaj kolu birakilabilir.

® Frenlerin dogru kullanilmama-

s1 kontrol kaybina ve kaymaya
neden olabilir. Daima her iki
freni de birlikte ve kademesiz
bir sekilde uygulayin.

Vites kiigiiltmeden 6nce moto-
siklet hizinin ve motor devrinin
yeterince diistiigiinden emin
olun. Motosiklet hizi ve motor
devri ¢cok yiiksekken vites dii-
stirmek arka tekerlegin kayma-
sina ve motorun asirn yiiksek
devirde calismasina neden
olabilir. Bu, kontroliin kaybe-
dilmesine ve bir kazaya neden
olabilir. Ayni zamanda motorun
veya aktarma organlarinin ha-
sar gérmesine yol acabilir.

7-4

Yakit tiiketimini azaltmak igin

tavsiyeler
Yakit tiketimi blyUk dlglide sizin su-
rus tarziniza baghdir. Asagidaki tav-
siyeler yakit tuketiminizi azaltmaya
yardim edebilir:
® Vitesi yumusak bir sekilde yiksel-
tin ve hizlanma esnasinda yuk-
sek motor devrinden kaginin.
® Vites dUsurlrken motorun devrini
artirmayin ve motor viteste degil-
ken ylksek motor devrinden sa-
kinin.
® Trafik sikisikhgi, trafik lambalari
veya tren yolu gegisleri gibi uzun
sureli duraklamalarda motoru ro-
lantide birakmaktansa durdurun.
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Park etme
Park ederken motoru durdurun ve
anahtari kontaktan ¢ikarin.

® Motor ve egzoz sistemi sicak
olacagindan motosikleti yaya-
larin ve ¢ocuklarin dokunma ve
yanma ihtimallerinin az oldugu
yerlere park edin.

® Yokusa veya yumusak zemin-
lere park etmeyin, aksi takdirde
ara¢ yakit sizintisi ve yangin
riskini artiracak sekilde devri-
lebilir.

® Kolayca tutusabilen kuru ot
veya diger maddelerin yakinina
park etmeyin.
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Periyodik bakim ve ayarlar

Periyodik bakim, dogru ayarlar ve di-
zenli yaglama sayesinde araciniz igin
en yuksek verim ve glvenligi saglaya-
bilirsiniz. Gluvenlik, arac¢ sahibi/strlcu
icin bir zorunluluktur. Aracin bakimi,
ayarlari ve yaglama konularindaki en
Onemli noktalar, takip eden sayfalarda
aciklanmistir.

Burada belirtilen genel bakim aralikla-
ri sadece normal surds kosullari igin
gecerlidir. Ancak hava kosullari, arazi,
cografi konum ve kisisel kullanim farki
periyodik bakim araliklarindan daha
erken bakim gerektirebilir.

Aracin bakiminin dogru yapilma-
masi veya bakim iglemlerinin yan-
lis yapilmasi bakim esnasinda veya
aracinizi kullanirken yaralanma ve
o6lum riskinizi artirir. Ara¢ bakimina
asina degilseniz, bakim i¢in Yama-
ha yetkili servisine bagvurun.

Bakim islemi yapacaginizda, aksi
belirtiimedikge motoru calistirma-
yin.
® Calismakta olan motorun, ki-
yafet veya viicut parcgalarini
kapabilecegi hareketli pargala-
r ve elektrik carpmalarina ya
da yangina neden olabilecek
elektrikli parcalari vardir.
® Bakim esnasinda motoru ca-
histirmak gozlere yonelik yara-
lanmalara, yanmalara, yangina
veya biiyiik ihtimalle 6liime ne-
den olabilecek karbon monok-
sit zehirlenmesine yol agabilir.
Karbon monoksit hakkinda
daha fazla bilgi i¢in 1-2 no’lu
sayfaya bakin.

Kullanim esnasinda fren diskleri,
kampanalar ve balatalar asir sicak
olabilir. Yaniklara sebep olmamasi
icin dokunmadan énce fren sistemi
parcalarinin sogumasini bekleyin.
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Emisyon kontrol sistemi sadece daha
temiz bir egzoz gazi ¢ikisi saglamaz,
ayni zamanda motorun dogru calis-
masi ve maksimum performans elde
edilmesi igin de dnemlidir. Asagidaki
periyodik bakim tablolarinda, emis-
yon kontrol sistemi ile ilgili bakimlar
ayri olarak gruplanmistir. Bu bakimlar,
Ozel alet, bilgi ve veri gerektirir. Emis-
yon kontrol sisteminin bakimi, degis-
tirilmesi ve onarimi genel servisler
veya deneyimli bireyler tarafindan ya-
pilabilir. Yamaha servisleri bu bakim-
lar konusunda egitimlidir ve gerekli
donanima da sahiptir.



Periyodik bakim ve ayarlar

Avadanlik

Alet cantasi motosikletten ayri olarak
muhafaza edilmelidir. Ancak, ¢antaya
bir altigen anahtar koydugunuzdan ve
gosterilen yerde sakladiginizdan emin
olun.

1. Saklama cebi
2. Altigen anahtar

Bu elkitabindaki bilgiler ve saglanan
aletler koruyucu bakimlar ve kiguk
onarimlarin gergeklestirimesinde size
yardimci olmak amaciyla hazirlan-
mistir. Ancak bazi bakim islemlerinin
dogru sekilde gerceklestirilebilmesi
igin bir tork anahtari ve diger aletler
gereklidir.

iPUCU
Bakim igin yeterli beceri ve aletlere
sahip olmadiginiz takdirde, bakim ig-
lemlerini Yamaha yetkili servisine yap-
tirmanizi éneriyoruz.
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Periyodik bakim ve ayarlar

Periyodik bakim tablolari

IPUCU
® Yildiz ile isaretli parcalarin bakimi 6zel alet, bilgi ve beceri gerektirdiginden bir Yamaha yetkili servisi tarafindan ger-
ceklestiriimelidir.
® 50.000 km sonrasinda, 10.000 km’de yapilan bakim itibariyla bakim islemlerini tekrarlayin.
® Mesafe bazinda bakim yapilmadiysa, yillik bakim her yil tekrarlanmalidir.

Emisyon kontrol sistemine yonelik periyodik bakim tablosu

NO O&E YAPILACAK KONTROL ODOMETRE DEGERI YILLIK
' VEYA BAKIM ISLEMI 1000 km | 10000 km | 20000 km | 30000 km | 40000 km | KONTROL
» Yakit hortumlarinda gatlak veya hasar
1 | * | Yakit hatti olup olmadigini kontrol edin. v v v v v
» Gerekirse degistirin.
* Durumunu kontrol edin. v v
2 | * | Bujiler * Boslugu ayarlayin ve temizleyin.
» Degistirin. v v
3 | * | Supap boslugu | < Kontrol edin ve ayarlayin. HER 40000 km’de bir
L * Motor rélanti devrini kontrol edin. v v v v v v
4|+ Yakit piiskiirt- - -
me « Kontrol edin ve senkronizasyonunu v v v v v
ayarlayin.
* Sizinti olup olmadigini kontrol edin.
5 | * | Egzoz sistemi | ¢ Gerekirse sikin. v v v v v
» Gerekiyorsa contalari degistirin.
Buharlastirmali | «+ Kontrol sisteminde hasar olup olmadi-
6 | * | emisyon kont- gini kontrol edin. v v
rol sistemi » Gerekirse degistirin.
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Periyodik bakim ve ayarlar

Periyodik bakim ve yaglama tablosu

NO OGE YAPILACAK KONTROL VEYA BAKIM ODOMETRE DEGERI YILLIK
' ISLEMI 1000 km | 10000 km | 20000 km | 30000 km | 40000 km | KONTROL
Teshis sist Yamaha teshis cihazi ile dinamik inceleme
1 e_§k |st5|sl'9- yapin. v v v v d e
mi kontrofu Hata kodlarini kontrol edin.
2 Hava filtresi Degistirin. HER 40000 km’de bir
elemani
3 Kavrama Calismasini kontrol edin. v v v v v
Ayarlayin.
Calismasini, hidrolik seviyesini ve hidrolik
4 On fren sizintisi olup olmadigini kontrol edin. 4 v v v v v
Gerekirse fren balatalarini degistirin.
Calismasini, hidrolik seviyesini ve hidrolik
5 Arka fren sizintisi olup olmadigini kontrol edin. v v v v v v
Gerekirse fren balatalarini degistirin.
atlak veya hasar olup olmadigini kontrol
Fren hortum- Qd- 4 P ¢ v v v v v
6 lani edin.
Degistirin. Her 4 yilda
7 Fren hidroligi Degistirin. Her 2 yilda
8 Tekerlekler Salgi ve hasaf_ oI_u_p olmadigini kontrol edin. v v v v
Gerekirse degistirin.
Dis derinligini ve hasar olup olmadigini kont-
rol edin.
9 Lastikler Gerekirse degistirin. v v v v v
Lastik basincini kontrol edin.
Gerekiyorsa dizeltin.
10 Tekerlek Iv?ulmanln gev§ek veya hasarli olup olmadi- v v v v
rulmanlan gini kontrol edin.
. Calismasini ve asiri bosluk olup olmadigini v v v v
1 Salincak pi- kontrol edin.
votu yataklari - = ; -
Lityum-sabun bazli gresle yaglayin. Her 50.000 km’de bir
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Periyodik bakim ve ayarlar

ODOMETRE DEGERI

NO OGE YAPILACAK KONTROL VEYA BAKIM YILLIK
' ISLEMI 1000 km | 10000 km | 20000 km | 30000 km | 40000 km | KONTROL
* Zincir boslugunu, hizalamasini ve duru-
I munu kontrol edin. Her 1000 km’de bir ve motosikleti yikadiktan
12 Tahrik zinciri I . - o o e
» Ayarlayin ve zinciri 6zel o-ring zincir yagi sonra veya yagmurda slriis sonrasinda
ile iyice yaglayin.
* Rulmanlarda gevseme olup olmadigini v v
13 | * | Gidon rulmanlar |__kontrol edin.
» Lityum-sabun bazli gresle yaglayin. v v
14| * Sasi sabitleme » Tum somun, civata ve vidalarin dogru se- v v v v v
elemanlari kilde sikildigindan emin olun.
15 Fm’i‘:i“ kolupivet |, iiikon gres ile yaglayin. v v v v v
16 Fmritlein pedali pivot |, Lityum-sabun bazli gresle yaglayin. v v v v v
Debriyaj kolu . . 9 v v v v v
17 pivot mili Lityum-sabun bazli gresle yaglayin.
18 \r::itﬁs pedali pivot | Lityum-sabun bazli gresle yaglayin. v v v v v
» Calismasini kontrol edin. v v v v v
19 Yan ayak » Molibden disllfat bazl gresle yaglayin.
20 | * Yan ayak anah- . “Q‘all.slmasml kontrol edin, gerekirse de- v v v v v
tan gistirin.
* Calismasini ve yag sizintisi olup olmadi-
21 | * | On gatal gini kontrol edin. v v v v
» Gerekirse degistirin.
» Calismasini ve yag sizintisi olup olmadi-
22 | * | Amortisor grubu gini kontrol edin. v v v v
» Gerekirse degistirin.

8-5




Periyodik bakim ve ayarlar

ODOMETRE DEGERI

NO OGE YAPILACAK KONTROL VEYA BAKIM YILLIK
' ISLEMI 1000 km | 10000 km | 20000 km | 30000 km | 40000 km | KONTROL
Arka siispansi-
« | yon aktarma kolu | . v v v v
23 ve baglant: kolu Calismasini kontrol edin.
pivot noktalari
» Degistirin (tahliye etmeden 6nce motoru
24 | * | Motor yagi 'Sltjn)' R N v v v v v v
* Yag seviyesini ve aragta yag sizintisi
olup olmadigini kontrol edin.
« | Motor yag filtresi | | O v v P
25 Kartugu Degistirin.
» Sogutma suyu seviyesini ve aragta so-
. . . . gutma suyu sizintisi olup olmadigini v v v v v
26 Sogutma sistemi Kontrol edin.
* Degistirin. Her 3 yilda
27 | « |Onvearkafren | o asini kontrol edin. v v v v v v
svigleri
28 | * Hareketli parcalar | Yaglayin. v v v v v
ve teller
« Calismasini kontrol edin.
29 | * | Gaz kolu » Gaz kolu muhafazasi boru kilavuzlarini v v v v v
yaglayin.
30| * Lambalﬁrv, sinyal- | Qal@masml_k_ontrol edin. v v v v v v
ler ve diigmeler « Far huzmesini ayarlayin.
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Periyodik bakim ve ayarlar

iPUCU
® Hava filtresi
» Bu modeldeki hava filtresinde, hasar gdormesini 6nlemek igin basingl havayla temizlenmemesi gereken ve kullani-
lip atilan tipte yagli kagit eleman mevcuttur.
» Hava filtresi, motosikletin asiri nemli ve tozlu ortamlarda kullaniimasi durumunda daha sik degistiriimelidir.
@ Hidrolik fren servisi
» Fren hidrolik seviyesini diizenli olarak kontrol edin ve gerekirse diizeltin.
 Her iki yilda bir fren merkez silindirlerinin ve kaliperlerinin i¢ parcalari ile fren hidroligini degistirin.
» Fren hortumlarini her dort yilda bir ve ¢atlak veya hasarli olmasi durumunda degistirin.
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Periyodik bakim ve ayarlar

Karenajin takilmasi ve

cikarilmasi

Bu boélimde agiklanan bazi bakimlarin
yapilabilmesi icin resimde gdsterilen
karenajlarin sokilmesi gerekmektedir.
Karenajlarin sokilmesi veya yeniden
takilmasi gereken her durumda bu bo-
Iime bakin.

1. Karenaj B
2. Karenaj A

Karenaj A ve B

Karenajin sokilmesi

1. Her iki taraftaki civatalari sokin
ve daha sonra gosterildigi gibi ka-
porta A'yi ¢ekip gikarin.

1. Civata
2. Karenaj A

2. Hizh baglanti elemanlarini, ci-
vatalari ve rondelalar gikarin ve
ardindan gosterildigi gibi kaporta

B'yi cekip cikarin.

1. Karenaj A 1
2. Civata

1. Klips
2. Karenaj B
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Periyodik bakim ve ayarlar

3. Akapagini orijinal konumuna yer-  Bujilerin kontrol edilmesi
lestirin ve ardindan her iki tarafta- ~ Bujiler motorun énemli bir pargasidir

1. Civata ve pul
2. Civata
3. Karenaj B

Karenajin takilmasi

1. Ust gikintilari yuvalara yerlestirin
ve ardindan kaplamayi B orijinal
pozisyonuna yerlestirin.

2. Hizli baglanti elemanlarini, civa-
talar1 ve rondelalari takin.
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ki civatalari takin. ve belli araliklarla kontrol edilmelidir;

bu islemin bir Yamaha yetkili servisine
yaptiriimasini tavsiye ediyoruz. Buijiyi
periyodik olarak ¢ikarmali ve kontrol
etmelisiniz; aksi takdirde olusan isi ve
biriken maddeler bujinin bozulmasina
ve aginmasina yol acabilir. Bujinin du-
rumu motorun durumu hakkinda bilgi
verebilir. Buji Uzerindeki merkez elekt-
rot ¢evresindeki porselen izolatérin
orta-acik kahverengi olup olmadigini
kontrol edin (aracin normal kullani-
minda ideal renk budur); motora ta-
kilan tdm bujilerin rengi ayni olmali-
dir. Bujilerden biri ayirt edilir sekilde
farkli bir renge sahipse, motor dogru
¢alismiyor olabilir. Bunun gibi sorun-
lari kendi basiniza ¢gdzmeye calisma-
yin. Araci bir Yamaha yetkili servisine
kontrol ettirin.

Bujide elektrot asinmasi veya asiri
karbon birikintisi varsa bujiyi degisti-
rin.

Belirtilen buji:
NGK/LMAR9A-9




Periyodik bakim ve ayarlar

Bujiyi takmadan énce tirnak arahgini
sentille 6l¢cin ve gerekiyorsa araligi
belirtilen degere ayarlayin.

A

1. Buji aralig

Buji aralig::

0,8-0,9 mm (0,031-0,035 ing)

Contanin oturacagi yuzeyi ve diglerin-
deki kirleri, ardindan buji Uzerindeki
kalintilar temizleyin.

Sikma torku:
Buji:
13 N-m (1.3 kgf-m, 9,6 Ib-ft)

iPUCU
Bujiyi takarken tork anahtarinin mev-
cut olmadigi bir durumda dogrusu elle
tam olarak siktiktan sonra 1/4 veya
1/2 tur daha gevrilmesidir. Ancak en
kisa zamanda bir Yamaha yetkili ser-
visinde tork degerini kontrol ettirin.

DIKKAT

Buji kapagini ¢ikarmak ve takmak
icin herhangi bir alet kullanmayin,
aksi takdirde atesleme bobini bag-
lantisi zarar gorebilir. U¢ kisimdaki
conta sikica yerlesmis oldugundan
buji kapagini ¢ikarmak zor olabilir.
Buji kapagini ¢ikarmak igin yukari
dogru cekerken ileri geri hareket
ettirin; takmak igin ise ayni sekilde
bastirirken ileri geri hareket ettirin.

8-10

Kanister

1. Kanister
2. Kanister havalandirma hortumu
3. Yakit deposu tasma hortumu

Bu model, yakit buharinin atmosfe-
re salinmasini 6nleyen bir kanister
ile donatiimistir. Araci galistirmadan
once, asagidakileri kontrol edin:
® Her bir hortum baglantisini kont-
rol edin.
® Hortumlarda ve kanisterde yirtik
ve hasar olup olmadidini kontrol
edin. Hasarliysa degistirin.
® Kanister havalandirmasinin tikal
olmadigini kontrol edin ve gere-
kirse temizleyin.



Periyodik bakim ve ayarlar

Motor yagi

Motor yagi seviyesi dizenli olarak
kontrol edilmelidir. Ayrica, yag ve yag
filtresi elemani periyodik bakim tab-
losunda belirtilen araliklarda mutlaka
degistiriimelidir.

Tavsiye edilen motor yagi:
10-1 no’lu sayfaya bakin.
Yag miktari:
Yag degistirme:
2.80 L (2.96 US qt, 2.46 Imp.qt)
Yag filtresi degistirildiginde:
3.20 L (3.38 US qt, 2.82 Imp.qt)

DIKKAT

® Debriyaj kaymasini 6nlemek
icin (motor yagi debriyaji da
yaglamaktadir) herhangi bir
kimyasal eklemeyin. “CD” di-
zel ozellikli yaglan ya da be-
lirtilenden daha yiiksek ka-
litedeki yaglan kullanmayin.
Ayrica “ENERGY CONSER-
VING II” veya daha yiiksek nu-
marali etikete sahip yag kullan-
mayin.

® Kartere yabanci madde girme-
mesine dikkat edin.

Motor yagi seviyesinin kontrol edil-
mesi

1. Motoru calistirin, birka¢ dakika
Isinmasini bekleyin ve ardindan
motoru durdurun.

2. Birka¢ dakika yag seviyesi otu-
rana kadar bekleyin ve dogru bir
okuma igin araci dik bir sekilde
diz bir zeminde tutun.

3. Motor blogunun sag alt tarafinda
yer alan kontrol penceresine bakin.

1. Motor yagi doldurma kapagi
2. Motor yagi seviye kontrol gozu
3. Maksimum seviye isareti

4. Minimum seviye isareti

iPuCU

Motor yagi maksimum ve minimum
seviyeleri arasinda olmalidir.
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4. Motor yagi minimum seviye isa-
retinin altinda ya da tam hizasin-
daysa, yag dolum agzi kapagini
¢ikarin ve yag ekleyin.

5. Motor yagi dolum kapagdi o-ringini
kontrol edin. Hasarliysa degistirin.

1

S
1. Motor yagi doldurma kapagi
2. O-ring

6. Motor yagi dolum kapagini takin.

Motor yagini ve filtresini degistir-
mek icin

Motor yagini ve filtresini degistirmek
icin Yetkili Yamaha Servisine bagvu-
run.



Periyodik bakim ve ayarlar

Neden Yamalube

YAMALUBE vyag, muhendislerin tut-
kusundan ve motor yaginin énemli
bir motor bileseni oldugu inancindan
dogan orijinal bir YAMAHA parcasidir.
Makine muihendisligi, kimya, elektro-
nik ve pist testi alanlarindan segilen
uzmanlardan olusan ekipler, motoru
icinde kullanilacak olan motor yagi
ile birlikte gelistirir. Yamalube yaglari,
baz yagin 6zelliklerinden en iyi sekil-
de yararlanir ve icerdigi katkilarin ide-
al dengesiyle son drinin performans
standartlarimiz karsilanir. Bdylece Ya-
malube mineral, yari sentetik ve sen-
tetik yaglari, kendilerine 6zgu 6zellik-
lere ve degerlere sahiptir. Yamaha’nin
1960’lardan beri edindigi arastirma ve
gelistirme deneyimi, Yamalube Urin-
lerini Yamaha motorunuz ic¢in en iyi
segenek yapar.

YAMALUBE

Sogutma suyu

Sogutma suyu seviyesi dizenli olarak
kontrol edilmelidir. Ayrica, sogutma
suyu periyodik bakim tablosunda be-
lirtilen araliklarda degistirilmelidir.

Onerilen sogutma suyu:
YAMALUBE sogutma suyu
Sogutma suyu miktari:
Sogutma suyu haznesi (maks. seviye
isareti):
0.28 L (0.30 US qt, 0.25 Imp.qt)
Radyatér (tum tesisat dahil):

1.78 L (1.88 US qt, 1.57 Imp.qt)

iPUCU
Orijinal Yamaha sogutma suyu mev-
cut degilse, aliminyum motorlar icin
korozyon inhibitérleri iceren bir etilen
glikol antifriz kullanin ve damitilmis su
ile 1:1 oraninda karigtirin.

Sogutma suyu seviyesinin kontrol
edilmesi
Sogutma suyu seviyesi motor sicakli-
giyla degistigi icin, seviyeyi motor so-
gukken kontrol edin.

1. Araci diz bir zemine park edin.
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2. Arag dik konumdayken, haznede-
ki sogutma suyu seviyesine ba-

1. Sodutma suyu haznesi
2. Maksimum seviye isareti
3. Minimum seviye isareti

3. Sogutma suyu seviyesi minimum
seviyede veya altindaysa, sogut-
ma suyu haznesine erismek igin
karenaji gikarin. (8-8 no’lu sayfa-
ya bakin.)

4. Sogutma suyu haznesi kapagini
citkarin. UYARI! Yalnizca sogut-
ma suyu haznesi kapagini ¢i-
karin. Motor sicakken radyator
kapagini asla gikarmaya calis-
mayin.



Periyodik bakim ve ayarlar

5. Maksimum seviye isaretine kadar
sogutma suyu ekleyin. DIKKAT:
Sogutma suyu temin edilemi-
yorsa saf su veya yumusak
cesme suyu ekleyin. Zarar ve-
rici etkisi olmasi nedeniyle sert
su veya tuzlu su kullanmayin.
Sogutma suyu yerine gesme
suyu kullanildiysa en kisa siire-
de sogutma suyuyla degistirin,
aksi takdirde sogutma sistemi
paslanmaya ve donmaya karsi
korunamaz. Sogutma suyuna
su eklendiginde sogutma su-
yunun antifriz orani bir Yamaha
Yetkili Servisi’nde kontrol etti-
rilmelidir, aksi takdirde sogut-
ma suyunun etkisi azalacaktir.

6. Sogutma suyu haznesi kapagini
takin.
7. Karenaji takin.

Sogutma suyunun degistirilmesi
Sogutma suyu periyodik bakim ve
yaglama tablosunda belirtilen aralik-
larda degistiriimelidir. Sogutma su-
yunu bir Yamaha Yetkili Servisi'nde
degistirin. UYARI! Motor sicakken
radyatér kapagini agmaya ¢aligma-
yin.
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Hava filtresi elemani
Hava filtresi elemaninin periyodik
bakim ve yaglama tablosunda belirti-
len araliklarda degistiriimesi gerekir.
Hava filtresi elemanini bir Yamaha
yetkili servisine degistirtin.




Periyodik bakim ve ayarlar

Motor rolanti devrinin kontrol
edilmesi

Motor rélanti devrini kontrol edin ve
gerekli oldugu takdirde Yamaha yetkili
servisinde dizelttirin.

Motor rolanti devri:
1200-1400 d/dk

Supap boslugu

Supaplar, motorun énemli birer bile-
senidir ve supap boslugu zamanla
degistiginden, periyodik bakim tab-
losunda belirtilen araliklarda kontrol
edilmeleri ve ayarlanmalari gereklidir.
Ayarlanmayan supaplar, yanlis hava-
yakit karisimina, motor gurlltistine
ve motor hasarlarina neden olabilir.
Bunu 6nlemek igin, dizenli araliklarla
supap boslugunu Yamaha yetkili ser-
visinizde kontrol ettirin.

iPuUCU

Bu igslem, motor sogukken gercekles-
tirilmelidir.
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Lastikler

Lastikler, ara¢ ve yol arasindaki tek
temas noktasidir. Tium sirts kosulla-
rindaki gavenlik, gérece kuguk olan
yol temas alanina baglidir. Bu neden-
le, lastiklerin her zaman iyi durumda
olmasi ve ilgili zamanlarda belirtilen
lastiklerle degistiriimesi 6nemlidir.

Lastik basinci

Lastiklerin basinci her siris 6ncesin-
de mutlaka kontrol edilmeli ve gereki-
yorsa ayarlanmalidir.

Bu aracin dogru olmayan basinca
sahip lastiklerle kullanilimasi kontrol
kaybi sonucunda ciddi yaralanmala-
ra veya oliime sebebiyet verebilir.
® Lastiklerin hava basinci lastikler
sogukken (lastiklerin sicakhgi ile
ortam sicakhg esit oldugunda)
kontrol edilmeli ve ayarlanmalidir.
® Lastiklerin hava basinci, toplam
yiuk, bagaj, siiriicii ve bu modele
uygun olan aksesuarlarin top-
lam agirhigi ile motosikletin hizi-
na uygun olarak ayarlanmalidir.




Periyodik bakim ve ayarlar

Soguk lastik basinci:
1 kisi:
On:
250 kPa (2,50 kgf/lcm?, 36 psi)
Arka:
250 kPa (2,50 kgf/lcm?, 36 psi)
2 kisi:
On:
250 kPa (2,50 kgf/cm?, 36 psi)
Arka:
250 kPa (2,50 kgf/lcm?, 36 psi)
Maksimum yiik:
Arag:
164 kg (363 Ib)
Aracin maksimum yukd, surdcd, yol-
cu, esyalar ve tum aksesuarlarin top-

lam agirhgidir.

Aracinizi asla asiri yiiklemeyin. Asi-
r yiiklii bir aracin kullanilmasi, ka-
zaya sebebiyet verebilir.

Lastigin kontrol edilmesi

1. Lastik yan yuzi
2. Dig derinligi

Lastikler her suris 6ncesinde kontrol
edilmelidir. Dis derinligi azaldiginda,
lastiklerin Ust ylizeyinde ¢ivi veya cam
parcasi olmasi ya da lastik yanaklarin-
da catlak olmasi durumunda lastikleri
hemen bir Yamaha yetkili servisinde
degistirin.

Minimum dig derinligi (6n ve arka):

1,6 mm

iPUCU
Dis derinligi yasal sinirlari, tlkeden ul-
keye degisebilir. Yasal sinirlara daima
uyun.
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® Asinmig lastikleri bir Yamaha
yetkili servisinde degistirebi-
lirsiniz. Asinmig lastikler, trafik
kurallarina aykiri olmasinin ya-
ninda kontrolii de zorlastiraca-
gindan siiriis glivenligini olum-
suz yonde etkiler.

® Tekerlek ve frenlere ait tiim
parcalarin degistirilmesi, bu tiir
islerle ilgili profesyonel diizey-
de bilgiye ve ekipmana sahip
olan Yamaha yetkili servisine
birakilmalidir.

® Lastik degisiminden hemen
sonra lastigin en uygun yol tu-
tus ozelliklerine ulagmasi igin
asiri hizdan kaginin.




Periyodik bakim ve ayarlar

Lastik bilgileri

! 2
@ iz

1. Contal hava supap kapag
2. Kelepgeli subap
3. Jant

Bu modelde igsiz lastikler ve supaplar

kullaniimigtir.

Kullanilmasalar ya da az kullanilsalar
dahi, lastikler eskir. Dis ve yanak kis-
minin ¢atlamasi ve buna bazen eslik
eden karkas deformasyonu, eskime
kanitidir. Eski ve yaslanmis lastikler,
daha fazla kullanim i¢in uygunluklari-
nin belirlenmesi igin bir lastik uzmani

tarafindan kontrol edilmelidir.

e On ve arka lastikler ayni marka

ve desende olmalidir, aksi takdir-
de motosikletin yol tutus nitelik-
leri olumsuz etkilenebilir ve bu da
bir kazaya sebebiyet verebilir.
Hava kagagini engellemek igin
supaplarin sikica takildigindan
emin olun.

Yolculuk esnasinda lastiklerin
inmemesi i¢cin sadece asagida
listelenen tipte supap ve supap
i¢c mekanizmasi kullanin.
Lastik hava supabinin yeri, su-
pap kapagi aracin sag tarafi-
na doniik, tekerlegin eksenine
(orta hat) dik (90 derece dik a¢i)
bakacak sekildedir. Lastik hava
supabinin hizalamasi bozulur-
sa, orijinal konumuna kendiniz
dondiirmeyin. Aksi takdirde
sizinti meydana gelebilir. Su-
pabi Yamaha Yetkili Servisinde
kontrol ettirin.

Detayl testler sonucu, bu model igin
sadece asagida belirtilen lastikler Ya-
maha tarafindan tavsiye edilmektedir.
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On lastik:
Boyutlar:
120/70ZR17M/C(58W)
Uretici/model:
BRIDGESTONE/BATTLAX
RACING STREET RS11F
Arka lastik:
Boyutlar:
180/55ZR17M/C(73W)
Uretici/model:
BRIDGESTONE/BATTLAX
RACING STREET RS11R
ON ve ARKA:
Lastik supabi:
PVR251
Supap cekirdegi:
#9200 (orijinal)




Periyodik bakim ve ayarlar

Bu motosiklette ¢ok yiiksek hiza
dayanikh lastikler mevcuttur. Bu
lastiklerden en iyi verimi alabilmek
icin asagidaki hususlara dikkat
edin.
® Degistirmeniz gerektiginde sa-
dece belirtilen tipte lastik kulla-
nin. Diger lastikler yiiksek hiz-
da zarar gorerek sizi tehlikeye
atabilir.
® Yeni lastikler alisana kadar bel-
li yol yiizeylerinde yeterli yol
tutma ozellikleri sergileyeme-
yebilir. Bu sebeple yeni lastigin
takilmasini takiben yiiksek hiz
yapmadan once yaklasik ola-
rak 100 km kadar motosikleti
normal kullanin.
@ Lastikler yiiksek hiz 6ncesinde
isitiimalidir.
@ Lastik basincini daima yiike ve
calisma kosullarina gore ayar-
layin.

Dokiim jantlar
Maksimum performans, uzun o&mur
ve surus guvenligi i¢in jantlara yonelik
asagidaki hususlara dikkat edilmelidir.
® Jantlarda darbe, ezilme, bosluk
veya bagka bir hasar olup olma-
dig1 her suris 6ncesinde kontrol
edilmelidir. Herhangi bir hasar
tespit edildiginde jantin bir Yama-
ha yetkili servisinde onariimasini

saglayin. Tekerleklere yonelik
herhangi bir onarimi kendiniz
yapmanizi tavsiye etmiyoruz.

Deforme olmus veya catlamis bir
janti mutlaka degistirtin.

® Jant veya lastik degisimi son-
rasinda tekerlegin balans aya-
r. mutlaka yapilmalidir. Balans
ayari yapillmayan bir tekerlek,
performansin dismesine, yol ha-
kimiyetinin bozulmasina ve lastik
Omrindn kisalmasina sebep ola-
bilir.

8-17

Debriyaj kolu boslugunun
ayarlanmasi

Debriyaj kolu boslugunu gosterildigi
gibi dlgun.

1. Debriyaj kolu boslugu
2. Kilitli somun (debriyaj kolu)
3. Debriyaj kolu bosluk ayar civatasi

Debriyaj kolu boslugu:
5,0-10,0 mm (0,20-0,39 ing)

Debriyaj kolu boslugunu periyodik ola-
rak kontrol edin ve gerekiyorsa asagi-
daki yontemle ayarlayin.

1. Debriyaj kolundaki kilitli somunu
gevsetin.

2. Debriyaj kolu boslugunu artirmak
icin ayar civatasini (a) yoninde
cevirin.

Debriyaj kolu boslugunu azalt-




Periyodik bakim ve ayarlar

mak igin ayar civatasini (b) yo- 5. Debriyaj kolu boglugunu artirmak  Fren kolu boslugunun kont-
ninde gevirin. icin ayar somununu (a) yoninde ol edilmesi
iPUCU cevirin. Debriyaj kolu boslugunu

Belirtilen debriyaj kolu boslugu yuka- azaltmak icin ayar somununu (b)

. N yoéninde gevirin.
gijg :glg:a:;l:n?;c;?zg:nsaglan|yorsa 6. Karterdeki kiliti somunu sikin.

7. Debriyaj kolundaki kiliti somunu
sikin.

3. Debriyaj telini gevsetmek igin
debriyaj kolundaki ayar civatasini
(a) yoninde gevirin.

4. Karterdeki kilitli somunu gevse-
tin. 1. Fren kolu boslugu yok

Fren kolunun ug¢ kisminda hi¢ bosluk
olmamalidir. Bosluk varsa fren siste-
mini Yamaha yetkili servisinde kontrol
ettirin.

1. Debriyaj kolu ayar somunu
2. Kilitli somun (karter)
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Periyodik bakim ve ayarlar

Fren kolundaki yumusak veya siin-
gersi bir his, fren hidroligi sistemin-
de hava oldugunun bir gostergesi
olabilir. Fren hidroligi sisteminde
hava varsa araci kullanmadan 6nce
sistemdeki havanin bir Yamaha yet-
kili servisinde bosaltilmasini sagla-
yin. Hidrolik sistemdeki hava fren-
leme performansini azaltarak yol
hakimiyetinin kaybolmasina ve bir
kazaya neden olabilir.

Fren lambasi svigleri

Fren lambasi, fren etkisini gdsterme-
den hemen o6nce yanmaldir. Fren
lambasi, fren koluna ve fren pedali-
na bagl digmeler yardimiyla yakilir.
Fren lambasi svigleri kilittenme dnleyi-
ci fren sisteminin bilesenleri oldugun-
dan, servis iglemleri bir Yamaha yetkili
servisinde yapilmalidir.
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On ve arka fren balatalarinin

kontrol edilmesi

On ve arka fren balatalarinin aginma-
sI periyodik bakim ve yaglama tab-
losunda belirtilen araliklarda kontrol
edilmelidir.

On fren balatalari
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1. Fren balatalari aginma gostergesi olugu

Her fren balatasinda grubu pargalari-
na ayirmaya gerek kalmaksizin kont-
rol etmenize yarayan asinma gosterge
oluklari mevcuttur. Fren balatasinin
asinmasini kontrol etmek icin asinma
gosterge oluklarina bakin. Fren bala-
tasi, asinma gdsterge olugu kaybola-
cak derecede asinmissa balatay bir
Yamaha yetkili servisinde degistirtin.




Periyodik bakim ve ayarlar

Arka fren balatalari

1. Fren balatalari aginma gostergesi olugu

Her bir arka fren balatasinda, freni
pargalarina ayirmadan fren balatasi-
nin asinmasini kontrol etmenizi sag-
layan asinma gosterge oluklari bulun-
maktadir. Fren balatasinin agsinmasini
kontrol etmek icin asinma gdsterge
oluklarina bakin. Fren balatasi, asin-
ma gosterge olugu gorinmeye basla-
yacak derecede asinmigsa balatalari
Yamaha yetkili servisinde degistirtin.

Fren hidroligi seviyesinin kontrol
edilmesi

Sdrugten 6nce fren hidroliginin mini-
mum seviyesinin Uzerinde olup olma-
digini kontrol edin. Fren hidroligi se-
viyesini kontrol edin. Gerekiyorsa fren
hidroligi ekleyin.

On fren

1. Minimum seviye isareti
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Arka fren

1. Minimum seviye igareti

Tavsiye edilen fren hidroligi:

DOT 4




Periyodik bakim ve ayarlar

Hatali bakim frenleme kabiliyetini
olumsuz etkiler. Asagidaki husus-
lara dikkat edin:

® Yetersiz fren hidroligi, fren sis-
temine hava girmesine ve fren-
leme kabiliyetinin azalmasina
neden olur.

e Cikarmadan o6nce kapagi temiz-
leyin. Sadece kapal kapta bulu-
nan DOT 4 fren hidroligi kullanin.

® Sadece tavsiye edilen fren hid-
roligini kullanin. Aksi takdirde
kauguk conta asinarak sizinti-
ya neden olabilir.

® Ayni tip fren hidroligi doldurun.
DOT 4 disinda fren hidroligi ek-
lemek zararh kimyasal reaksi-
yonlara neden olabilir.

® Fren hidroligi koyarken fren
hidroligi haznesine su veya toz
kagmamasina dikkat edin. Su,
hidroligin kaynama noktasini
onemli dl¢iide diisiirecektir, bu
da buhar kilitlemesine yol aga-
bilir ve kir ABS hidrolik tinitesi
valflerini tikayabilir.

DIKKAT
Fren hidroligi boyali yiizeylere ya
da plastik pargalara zarar verebilir.
Dokiilen hidroligi daima hemen te-
mizleyin.

Fren balatalari asindikga fren hidro-
ligi seviyesinin azalmasi normaldir.
Dustk fren hidroligi seviyesi, asinmig
fren balatalarinin ve/veya fren siste-
minde bir sizintinin gdéstergesi olabilir.
Hidrolik seviyesi disikse fren bala-
talarinda asinma ve fren sisteminde
sizinti olup olmadidini kontrol edin.
Ancak fren hidroligi seviyesi aniden
diserse, Yamaha yetkili servisine se-
bebini kontrol ettirin.
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Fren hidroliginin degistiril-
mesi
Fren hidroligini 2 yilda bir Yamaha
yetkili servisinde degistirin. Ayrica ana
silindir yag kecelerinin, fren kaliper-
lerinin ve fren hortumlarinin asagida
belirtilen surelerde veya sizdirma ya
da hasar durumunda degistiriimesi
gerekir.
® Fren sistemi contalari: 2 yilda bir
® Fren hortumlari: 4 yilda bir




Periyodik bakim ve ayarlar

Tahrik zinciri boglugu
Tahrik zincirinin boslugu her surls
oncesinde mutlaka kontrol edilmeli ve
gerekiyorsa ayarlanmalidir.

Tahrik zincirinin kontrol edilmesi
1. Motosikleti yan ayagi tzerine yer-
lestirin.

iPUCU
Tahrik zinciri boslugunu / gevsekligini
(gerginligini) kontrol ederken ve ayar-
larken motosiklet Gizerinde hicbir agir-
ik bulunmamalidir.

2. Vitesi bos konuma alin.

3. Zincirin merkez noktasini (B ko-
numu) gdsterildigi gibi tahrik zin-
ciri korumasinin kenarindan ileri-
ye dogdru (yaklasik 49,0 mm (1,93
ing)) Olgerek bulun.

1. Tahrik zinciri korumasinin kenari
2. Konum B:

4. Tahrik zincirinin ortasina bastirin
ve tahrik zinciri korumasindan B
konumunda bastiriimakta olan
zincir baklasinin ortasina kadar
olan A mesafesini dlgun.

1. Tahrik zinciri muhafazasi
2. A mesafesi
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Mesafe A:
35,0-40,0 mm (1,38-1,57 ing)

5. A mesafesi hataliysa, asagidaki
gibi ayarlayin. DIKKAT: Tahrik
zinciri boslugunun hatali olma-
sI motora ve motosikletin di-
ger hayati pargalarina asin yik
binmesine ve tahrik zincirinin
slyirmasina veya kopmasina
neden olabilir. A mesafesi 45,0
mm’den fazlaysa, zincir sasiye,
salincaga ve diger parcalara
zarar verebilir. Bunu 6nlemek
icin, tahrik zinciri boslugunu
belirtilen sinirlar dahilinde tu-
tun.

Tahrik zinciri boslugunun ayarlanmasi
Tahrik zinciri boslugunu ayarlamadan
once bir Yamaha yetkili servisine da-
nisin.
1. Aks somununu ve salincagin her
iki tarafindaki kiliti somunu gev-
setin.



Periyodik bakim ve ayarlar

1. Tahrik zinciri gekicisi

2. Aks somunu

3. Tahrik zinciri bosluk ayar civatasi
4. Kilitli somun

5. Hizalama isaretleri

2. Tahrik zincirini sikmak igin sa-
lincagin her iki tarafindaki tahrik
zinciri boslugu ayar civatasini (a)
yonunde ¢evirin. Tahrik zincirini
gevsetmek icin salincagin her
iki tarafindaki ayar civatasini (b)
yoénunde cevirin ve sonra da arka
tekerlegi 6ne dogdru itin.

1. Tahrik zinciri bosluk ayar civatasi
2. Kilitli somun

iPUCU
Salincagin her iki tarafindaki hizalama
isaretlerinden faydalanarak dogru bir
tekerlek ayari yapmak amaciyla her
iki zincir gergisinin de ayni konumda
oldugundan emin olun.

3. Once aks somununu, ardindan
da Kkilitli somunlari belirtilen tork
degerlerine kadar sikin.

Sikma torklari:

Aks somunu:
105 N-m (10.5 kgf:m, 77 Ib-ft)

Kilit somunu:

16 N-m (1.6 kgf-m, 12 Ib-ft)
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4. Tahrik zinciri kasnaklarinin ayni
hizada oldugundan, tahrik zinciri
boslugunun dogru ayarda oldu-
gundan ve tahrik zinciri hareke-
tinin sorunsuz oldugundan emin
olun.




Periyodik bakim ve ayarlar

Tahrik zincirinin temizlenme-

si ve yaglanmasi

Tahrik zinciri periyodik bakim ve yag-
lama tablosunda belirtilen araliklarda
temizlenmeli ve yaglanmalidir, aksi
takdirde 6zellikle tozlu veya islak yol-
larda kullanimda ¢abuk asinir. Tahrik
zincirinin bakimini asagidaki talimat-
lara uygun olarak yapin.

DIKKAT

Motosiklet yikandiktan sonra veya
yagmurlu havalarda siiriis sonra-
sinda tahrik zinciri yaglanmalidir.

1. Tahrik zincirini, zincir temizleyici
ve yumusak killi bir firgcayla temiz-
leyin. DIKKAT: O-ringlere zarar
vermemek amaciyla tahrik zin-
cirini buhar, yiiksek basingli su
veya uygun olmayan kimyasal
¢oziiculerle temizlemeyin.

2. Tahrik zincirini silerek kurulayin.

3. Tahrik zincirini 6zel o-ring zin-
cir yagi ile yaglayin. DIKKAT:
Tahrik zincirini yaglamak igin
motor yagi veya farkli yaglar
kullanmayin, bu tir yaglarin
icerisinde bulunan maddeler
O-ringlere zarar verebilir.

8-24

Tellerin kontrol edilmesi ve

yaglanmasi

Tdm tellerin durumu ve calismasi her
surts oncesinde kontrol edilmeli ve
teller ve tel uglari gerektiginde yag-
lanmalidir. Tellerden biri zarar goérmis
veya duzglin hareket etmiyorsa, Ya-
maha yetkili servisinde kontrol ettirin
veya degistirtin. UYARI! Tel muhafa-
zalarinin zarar gérmesi i¢ kisimlar-
da paslanmaya ve tel hareketinin
engellenmesine neden olabilir. Gu-
venliginizi tehlikeye atmamak igin
hasarl telleri olabildigince kisa sii-
rede degistirin.

Onerilen yag:
Yamaha tel yagi veya uygun diger tel
yaglari




Periyodik bakim ve ayarlar

Gaz kolunun kontrol edilmesi

ve yaglanmasi

Gaz kolunun galismasi her surts 6n-
cesinde kontrol edilmelidir. Ayrica gaz
kolu muhafazasi, periyodik bakim tab-
losunda belirtilen araliklarda Yamaha
yetkili servisi tarafindan yaglanmalidir.

Fren ve vites pedallarinin kont-

rol edilmesi ve yaglanmasi

Fren ve vites pedallarinin durumu ve
¢alismasi her suris éncesinde kontrol
edilmeli ve pedal pivotlari gerektigin-
de yaglanmalidir.

Fren pedali
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Vites pedali

Onerilen yag:
Lityum-sabun bazl gres




Periyodik bakim ve ayarlar

Fren ve debriyaj kollarinin

kontrol edilmesi ve yaglanmasi
Fren ve debriyaj kollarinin durumu ve
calismasi her slrug dncesinde kontrol
edilmeli ve kol pivotlari gerektiginde
yaglanmalidir.

Fren kolu

Debriyaj kolu

Tavsiye edilen yaglar:
Fren kolu:
Silikon gres
Debriyaj kolu:
Lityum-sabun bazl gres

8-26

Yan ayagin kontrol edilmesi
ve yaglanmasi

Yan ayagdin durumu ve ¢alismasi her
surls oncesinde kontrol edilmeli ve
yan ayak pivotu ve metal temas yu-
zeyleri gerektiginde yaglanmalidir.

Yan ayak rahatca yukari veya asagi
hareket etmiyorsa bir Yamaha yet-
kili servisinde kontrol ettirin. Yan
ayak tam olarak kaldirilmis degilse
yere temas ederek kontrolii kaybet-
menize neden olabilir.

Onerilen yag:
Molibden disiilfat bazli gres




Periyodik bakim ve ayarlar

Salincak pivotlarinin
yaglanmaS|

Salincak plvotlarl periyodik bakim ve
yaglama tablosunda belirtilen aralik-
larda Yamaha yetkili servisi tarafindan
yaglanmalidir.

Onerilen yag:
Lityum-sabun bazl gres

On catalin kontrol edilmesi
On gatalin durumu ve galismasi peri-
yodik bakim ve yaglama tablosunda
belirtilen araliklarda asagida belirtilen
yontemle kontrol edilmelidir.

Durumunun kontrol edilmesi
ic borularda gizik, hasar veya asiri yag
sizintisi olup olmadigini kontrol edin.

Calismasinin kontrol edilmesi

1. Aracin dUz bir zemin Gzerinde dik
durmasini saglayin. UYARI! Ya-
ralanmalardan sakinmak igin
araci giivenli bir sekilde des-
tekleyin ve diigmesine izin ver-
meyin.

2. On freni uygularken catalin so-
runsuzca yaylanip  sikistigini
kontrol etmek amaciyla gidon
Uzerine birkag defa bastirin.
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DIKKAT

On catal rahatga hareket etmiyorsa
veya bir hasar varsa, Yamaha yet-
kili servisinde kontrol edilmesini ya
da onarilmasini saglayin.




Periyodik bakim ve ayarlar

Gidonun kontrol edilmesi
Asinmis veya gevsek gidon rulmanla-
ri tehlikeli olabilir. Bu sebeple gidonun
durumu ve calismasi periyodik bakim
ve yaglama tablosunda belirtilen ara-
liklarda asagida belirtilen ydntemle
kontrol edilmelidir.

1. On tekerlegi yerden kaldirin. (8-33
no’lu sayfaya bakin.) UYARI! Yara-
lanmalardan sakinmak igin araci
guvenli bir sekilde destekleyin
ve diigmesine izin vermeyin.

2. On catal ayaklarin alttaki ug kisim-
larini tutun ve ileri geri hareket et-
tirmeye calisin. Herhangi bir bos-
luk hissedilirse bir Yamaha yetkili
servisinde gidonun kontrol edilme-
sini ve onarilmasini saglayin.

Tekerlek rulmanlarinin kont-
rol edilmesi

/ \
\

On ve arka tekerlek rulmanlarinin du-
rumu ve cgalismasi periyodik bakim
ve yaglama tablosunda belirtilen ara-
liklarda kontrol edilmelidir. Tekerlek
g6begdinde bosluk varsa veya tekerlek
iyi ddnmuyorsa rulmanlari bir Yamaha
yetkili servisine kontrol ettirin.

8-28

Aku
DIKKAT

Yalnizca belirtilen orijinal YAMAHA
aki kullanin. Farkh bir akii kullan-
mak IMU’nun arizalanmasina ve
motorun durmasina neden olabilir.

1. Takoz

2. Arti kutup kablosu (kirmizi)
3. Aku

4. Eksi kutup kablosu (siyah)

AkU selenin altinda yer almaktadir. (5-
49 no’lu sayfaya bakin.)

Bu model, bir VRLA (Valf Kontrol-
U Kursun Asit) aku ile donatiimistir.
Elektrolit seviyesini kontrol etmenize
ve saf su eklemenize gerek yoktur.
Ancak, aku baglantilarinin kontrol



Periyodik bakim ve ayarlar

edilmesi ve gerekli oldugunda ayar-
lanmasi gerekir.

® Akii elektroliti zehirli siilfurik
asit icerir ve tehlikelidir, ciddi
yaralanmalara ve yaniklara yol
acabilir. Akl Uzerinde caligir-
ken cilde, gozlere veya elbise-
lere temasindan sakinin. Cilde
herhangi bir temas durumunda
asagidaki ILK YARDIM 6nlem-
lerini alin.

+ HARICI: Bol su ile yikayin.

+ DAHILI: Bol miktarda su veya
sut icin ve hemen doktora
basvurun.

» GOZLER: 15 dakika su ile yi-
kayin ve tibbi yardim alin.

® Akiiler patlayici 6zellige sahip
hidrojen gazi liretir. Bu neden-
le kivilcim, alev, sigara gibi ko-
sullar akiiden uzak tutun ve
kapali ortamlarda sarj ederken
ortami havalandirin.

e BUTUN AKULERI GOCUKLA-

RIN ULASAMAYACAKLARI

YERLERDE SAKLAYIN.

Akiiniin sarj edilmesi

Akl bosalmis gibi gériinlyorsa, en
kisa surede bir Yamaha yetkili servi-
sinde sarj ettirin. Aragta ilave elektrikli
aksesuarlar varsa akiiniin daha gabuk
bosalacagini unutmayin.

DIKKAT

VRLA (Valf Kontrollii Kursun Asit)
akii icin tasarlanmis 6zel bir (sabit
voltajli) akii sarj aleti kullaniimasi
gerekir. Normal tipteki akii sarj aleti
akiiye zarar verebilir.

Akiiniin muhafaza edilmesi

1. Arag bir ay veya daha uzun bir
sure kullanilmayacaksa akulyu
cikarin, tam olarak sarj edin ve
serin ve kuru bir yerde muhafaza
edin. DIKKAT: Akiiyii cikarir-
ken, kontagi kapatmis oldugu-
nuzdan emin olun, daha sonra
akii arti kutbunu sokmeden
once eksi kutbunu sokiin.

2. AkU iki aydan daha uzun bir slre
kullaniimayacaksa, en az ayda
bir defa kontrol edin ve sarji ¢cok
dusukse tekrar tam olarak sarj
edin.
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3. Akllyl takmadan 6nce tamamen
sarj edin. DIKKAT: Akiiyii takar-
ken, kontagi kapatmis oldugu-
nuzdan emin olun, daha sonra
akii eksi kutbunu takmadan
once arti kutbunu takin.

4. Taktiktan sonra aku kutuplarinin
terminallere dogru olarak bagla-
nip baglanmadigini kontrol edin.

iPuCcuU
Akuyu takarken aku kutusunun i¢ kis-

mina takili olan sdnimleyicinin gizil-
memesine dikkat edin.

DIKKAT

Akiiyli tam olarak sarj edilmis hal-
de tutun. Sarj edilmemis bir akiiniin
saklanmasi, akiide kalici hasarlar
olusturabilir.




Periyodik bakim ve ayarlar

Sigortalarin degistirilmesi
Sigorta kutusu, surtict selesinin altin-
da yer almaktadir. (5-49 no’lu sayfaya
bakin.)

1. Sigorta kutusu

. Sabit hiz kontrol sigortasi

. Fren lambasi sigortasi

. Baglanti sigortasi 1

. Aksesuar sigortasi

. Radyatér fan motoru sigortasi

. Alt radyator fani motoru sigortasi
. Sinyal sistemi sigortasi

. Atesleme sigortasi

. Atesleme sigortasi 2

. Far sigortasi

. ABS kontrol Unitesi sigortasi

. Yedek sigorta

. Elektronik gaz kelebegi valfi sigortasi
. Yakit enjeksiyon sistemi sigortasi

-
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15. Yedekleme sigortasi 2 (saat ve immobilizer
sistemi)

16. Yedekleme sigortasi

17. Ana sigorta

18. ABS motor sigortasi

19. ABS solenoid sigortasi

Sigorta yanmissa yenisi ile asagidaki
talimatlara gore degistirin.
iPUCU

Sokmek igin sigorta masasini kulla-
nin.

1. Kontagi kapatin ve ilgili elektrik
devresini kapatin.

2. Sigorta kutusu kapagini, kapakta
belirtilen iki noktadan igeri dogru
bastirarak ve yukari dogru ceke-
rek ¢ikarin.

7 e
3. Sigorta masasini kullanarak at-
mis sigortay! c¢ikarin.



Periyodik bakim ve ayarlar

81t
L

1. Sigorta masasi

4. Dogru amperaj degerine sahip
yeni bir sigorta takin. UYARI!
Tavsiye edilenden daha yiiksek
amper degerine sahip sigorta
kullanmayin. Uygun olmayan
degerde bir sigortanin takiima-
si tiim elektrik sistemine zarar
verebilir ve yangin ¢ikarabilir.

Sigortalar:

Ana sigorta:
50,0 A

Baglanti sigortasi 1:
50A

Far sigortasi:
75A

Fren lambasi sigortasi:
20A

Sinyal sistemi sigortasi:
75A

Atesleme sigortasi:
10,0A

Atesleme sigortasi 2:
75A

Radyator fan motoru sigortasi:
15,0A

Alt radyator fani motoru sigortasi:

15,0 A
ABS motor sigortasi:
30,0A

Yakit enjeksiyon sistemi sigortasi:

75A

ABS solenoid sigortasi:
15,0A

ABS kontrol Unitesi sigortasi:
75A

Hiz sabitleme sistemi sigortasi:
20A

Yedek sigorta:
75A

Yedek sigorta 2:
15.0A

Elektronik gaz kelebegi valfi sigortasi:
75A

Aksesuar sigortasi:

20A

5. Sigorta masasini yerine takin ve
sigorta kutusu kapagini kapatin.
6. Kontagl acin ve calisip calis-
madigini kontrol etmek igin ilgili
elektrik devresini agin.

7. Sigorta tekrar yanarsa, elektrik
devresini bir Yamaha yetkili servi-
sinde kontrol ettirin.

DIKKAT

Sigorta kutusu kapagi agikken sii-
riis yapmayin.
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Periyodik bakim ve ayarlar

Arac lambalari

1. Far
2. Yardimci lamba

Plaka lambasi ampulli hari¢ olmak
Uzere, bu modeldeki tum lambalar
LED tiptedir.

Bir LED yanmazsa, sigortalari kontrol
edin ve ardindan araci bir Yamaha
yetkili servisinde kontrol ettirin. Plaka
lambasi yanmazsa ampuli kontrol
edin ve degistirin. (8-32 no’lu sayfaya
bakin.)

DIKKAT

Far camina herhangi bir etiket veya
film yapistirmayin.

Plaka lambasi ampuliinin
degistirilmesi
1. Plaka lambasi Unitesinin civatala-
rini gikarin.

1. Civata

2. Bilezik

3. Plaka lambasi ampul soketi
4. Plaka lambasi Unitesi

2. Plaka lambasi soketini (ampulle
birlikte) saat yoninin tersine ce-
virerek ve sonra disari cekerek
cikarin.

3. Yanmis ampulu gekerek ¢ikarin.
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1. Plaka lambasi ampuliu

4. Sokete yeni bir ampul takin.

5. Soketi (ampulle birlikte) bastira-
rak takin, ve durana kadar saat
yénunde cevirin.

6. Plaka lambasi Unitesini orijinal
yerine yerlestirin ve sonra civata-
lari takin.



Periyodik bakim ve ayarlar

Motosikletin sabitlenmesi

1. Bakim kaidesi (6rnek)

Bu modelde orta ayak bulunmama-
sI nedeniyle 6n ve arka tekerlekler
cikarilacaksa veya motosikletin dik
durmasini gerektiren bir bakim iglemi
yapilacaksa bakim kaideleri kullanin.
Herhangi bir bakim islemine baslama-
dan 6nce motosikletin sabitlendigin-
den ve duz bir zeminde durdugundan
emin olun.

Sorun Giderme

Her ne kadar Yamaha motosikletle-
ri fabrikadan teslim edilmeden 6nce
kapsamli bir kontrolden gegirilse de
kullanim sirasinda arizalar meydana
gelebilir. Yakitta, sikisma veya ates-
leme sistemindeki herhangi bir sorun,
calistirmada zorluga ve gug kaybina
neden olabilir.

Ariza teshis tablosu, énemli pargala-
rin kendi kendinize kontrol etmeniz
icin hizli ve kolay bir yontem sunar.
Ancak motosikletiniz herhangi bir ona-
rim gerektiriyorsa bir Yamaha yetkili
servisine goturin. Yamaha yetkili ser-
vislerindeki teknisyenler motosikletini-
ze dogru bakimi yapmak icin gerekli
aletlere, tecrubeye ve bilgiye sahiptir.
Sadece orijinal Yamaha pargalari
kullanin. Taklit parcalar, Yamaha par-
galarina benzeyebilir fakat kaliteleri
genellikle ¢ok dusuktar. Dolayisiyla,
daha kisa émurlidir ve yiuksek ona-
rim masraflarina sebep olabilir.
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Yakit sistemini kontrol ederken si-
gara igmeyin ve etrafta firinlarin
su isiticilarinin veya firinlarin pilot
lambalari da dahil olmak lizere agik
alev veya kivilcim olmadigindan
emin olun. Yakit veya yakit buhari
alev alabilir veya patlamaya neden
olabilir ve boylece can ve mal gii-
venliginiz zarar gorebilir.




Periyodik bakim ve ayarlar

Sorun giderme tablosu

1. Yakit
»| Yeterli yakit var. | Akuyl kontrol edin.
Yakit deposundaki yakit
miktarini kontrol edin.
. Yakit Motor galismiyor. Akly(
»| Yeterli yakit yok. ) > h
elerltyattyo ekleyin. kontrol edin.
2. Akii
»| Motor hizli donuyor. | AkU iyi durumda.
Elektrikli mars motorunu Motor galismiyor. Ateslemeyi
cahistirin. kontrol edin.
»| Motor yavas déniiyor Akl kutup baglantilarini kontrol edin ve
yavag donuyor. gerekli oldugu takdirde akiiyii sarj edin.
3. Kontak Kuru bir bezle temizleyin ve buiji tirnak arahigini
> L = M | in.
Islak ayarlayin veya bujileri degistirin. otoru galistirmay! deneyin
Bujileri gikarin ve elektrotlari
kontrol edin. » +
»| Kuru »| Araci bir Yamaha yetkili servisine kontrol ettirin. Motor calismiyor. Sikismayi kontrol edin.
4. Sikigtirma ) —
»| Sikisma var. Motor Qallsm{ypr. Araci bir Yamaha yetkili servisi-
ne kontrol ettirin.
Motoru galigtirmayi deneyin. |
#| Sikisma yok. | Araci bir Yamaha yetkili servisine kontrol ettirin.
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Periyodik bakim ve ayarlar

Motorun hararet yapmasi

® Motor ve radyator sicakken radyator kapagini agmayin. Sicak su ve buharin basingla fiskirmasi, yanmaniza
sebep olabilir. Motor soguyana kadar bekleyin.

® Radyator kapaginin listiine havlu gibi kalin bir bez yerlestirin ve fazla basincin ¢ikmasini saglamak i¢in rad-
yator kapagini saat yoniiniin tersine, durdurma pargasina dogru yavasca gevirin. Tislama sesi kesildiginde
kapak uzerine bastirirken saat yoniiniin tersine dogru ¢evirin ve kapagi ¢ikarin.

Sogutma sisteminin Yamaha yet-
Sizinti var. —® kili servisinde kontrol edilmesini
ve onarilmasini saglayin.

Sogutma suyu seviyesi dlislk.
Sogutma sisteminde sizinti

Y

olup olmadigini kontrol edin.
Sogutma suyu ekleyin. (IPUCU |
. Sizinti yok.
Motor soguyana p-| Haznedeki ve radyatérdeki sogut- | v kismina bakin.)
kadar bekleyin. ma suyu seviyesini kontrol edin.
| Sogutma suyu > Motoru galistirin. Motor tekrar asiri 1sinirsa, sogutma sisteminin bir Yamaha
seviyesi normal. yetkili servisinde kontrol edilmesini ve onarilmasini saglayin.
IPUCU

Sogutma suyu temin edilemiyorsa ¢esme suyu kullanilabilir fakat en kisa siirede sojutma suyu ile degistiriimelidir.
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Motosikletin bakimi ve muhafaza edilmesi

Mat renk uyarisi

DIKKAT

Bazi modellerde mat renkle boyali
parcalar bulunur. Araci temizleme-
den once, kullanilacak liriinler hak-
kinda tavsiye almak icin bir Yamaha
yetkili servisine danisin. Bu parga-
lan temizlerken firga, sert kimyasal
maddeler veya temizlik maddeleri-
nin kullanilmasi, uriinlerin ylizeyini
cizer veya yuizeye zarar verir. Mat
renkli cilali pargalara pasta da uy-
gulanmamalidir.

Bakim

Aracinizin sik sik ve tam olarak temiz-
lenmesi gérunimuni guzellestirmekle
kalmaz ayni zamanda performansini
da artirir ve kullanim édmrinu uzatir.
Yikama, temizleme ve cilalama, ara-
cin durumunu daha sik kontrol etme
firsati da yaratacaktir. Tuz metal Uze-
rinde korozyona yol agtigindan, yag-
murda veya deniz kenarinda sirusten
sonra araci mutlaka yikayin.

Kis aylarinda 6zel bakim

DIKKAT

Soguk havalarda, buz ¢ézmek igin
yollarin tuzlandigi durumlarda, yol
tuzunu gidermek ve korozyonu 6n-
lemek igin araci iyice temizlemek
onemlidir. Jantlar, teller, civatalar/
somunlar ve diger boyasiz metal
parcalar yol tuzundan dolayi1 ko-
rozyondan etkilenebilir. Araci yika-
diktan ve kuruttuktan sonra hassas
parcalara korozyon oOnleyici bir
urin uygulayin.
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iPUCU
® Yogun kar yagigi alan yollar, buz-
lanmaya karsi tuzlanmig olabilir.
Bu tuz, bahar mevsiminde de
yolda kalabilir. Bu nedenle, bu tir
bolgelerde silrlsten sonra moto-
sikletin alt kismi ve sasi pargalari
yikanmaldir.
® Orijinal Yamaha bakim ve temiz-
lik Grdnleri, dinyanin birgok yerin-
de YAMALUBE markasi altinda
satiimaktadir.
® Temizlik ile ilgili daha fazla ipucu
icin Yamaha bayinizi ziyaret edin.

DIKKAT

Hatali temizlik, kozmetik ve meka-
nik hasarlara yol acgabilir. Kullanil-
mayacaklar:
® yiksek basingli yikama sistem-
leri veya buhar jetleri. Asiri su
basinci, su sizintisina ve teker-
leklerin, frenlerin, sanziman ke-
celerinin ve elektrikli aksamin
zarar gormesine neden olabilir.
Bozuk para ile galistirilan arag
yikama sistemlerinde oldugu
gibi yuksek basin¢h deterjan
uygulamalarindan kag¢inin.




Motosikletin bakimi ve muhafaza edilmesi

® Ozellikle teller ve magnezyum

jantlarda, glicli asit iceren jant
temizleyicileri gibi kimyasal
maddeler.

gucli kimyasal maddeler, asin-
dirici temizleme maddeleri, mat
yuzeyli parcalarda cila. Firga-
lar, mat yuzeyleri gizebilir. Yal-
nizca yumusak siinger veya
havlu kullanin.

asindirici temizlik uriinleri veya
solvent, benzin, toz giderici,
fren hidroligi, antifriz gibi guc¢-
Iii kimyasal maddeler ile isla-
tilmis havlular, siingerler veya
firgalar.

4. Bocek kalintisi veya kus pisligi

gibi zor lekeleri 1slak bir bezle 1s-
latip birka¢ dakika bekletin.

5. Yol ve yag kirlerini kaliteli bir yag

¢6zlcl ve plastik bir firca veya
stinger ile temizleyin. DIKKAT: Ke-
celer, contalar ve tekerlek akslari
gibi yaglama gerektiren kisim-
larda yag c¢oziicii kullanmayin.
Uriin talimatlarini takip edin.

Yikanmasi
1. Yag ¢ozucu kalintilarini giderin ve

araci hortumla durulayin. Bunun
icin cok basingli su kullanmayin.
Dogrudan susturucunun igine,
gOsterge tablosuna, hava girisine

3. On cam bulunan modeller igin:

On cami, su ve pH nétr bir de-
terjan ile 1slatilmis yumusak bir
bez veya sunger ile temizleyin.
Gerekirse, yuksek kaliteli bir on
cam temizlik maddesi veya moto-
siklet parlatici kullanin. DIKKAT:
On cami temizlemek igin giiglii
kimyasal maddeler kullanma-
yin. Ayrica, plastige 6zel bazi
temizlik trinleri 6n cami ¢ize-
bilir, bu nedenle, genel uygula-
madan énce tiim temizlik triin-
lerini test edin.

. Temiz su ile iyice durulayin. TUm

deterjan kalintilarini  temizleyin;
kalintilar, plastik pargalara zarar
verebilir.

veya sele alti saklama bdlmeleri

gibi diger i¢ alanlara dogrudan su n
tutmayin. Yikamadan sonra

Yikamadan 6énce
1. Motosikleti gines 1s1§1 altinda

olmayan bir yere park edin ve
sogumasini bekleyin. Bu, su be-
nekleri olusmasini édnlemeye yar-
dimci olacaktir.

. Batiin kapaklarin ve korumalar
ile elektrik fis ve konektdrlerinin
sikica takilmis oldugundan emin
olun.

. Susturucunun ucunu plastik bir
poset ve bir lastik bant ile kapatin.

. Araci kaliteli bir otomotiv tipi de-

terjan ve soguk su karigimi ve
yumusak ve temiz bir havlu veya
sunger ile yikayin. Erismesi zor
yerler igin eski bir dis fircasi veya
plastik bir firga kullanin. DIKKAT:
Arag¢ tuza maruz kalmigsa, so-
guk su kullanin. Sicak su, tuzun
korozyon etkisini artiracaktir.
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1. Araci guderi veya emici bir havlu,

tercihen mikro fiber bez ile kurula-
yin.

2. Tahrik zinciri bulunan modeller

icin: Paslanmasini énlemek igin
tahrik zincirini kurutun ve ardin-
dan yaglayin.



Motosikletin bakimi ve muhafaza edilmesi

3. Krom, aliminyum ve paslanmaz rélantide birakarak kalan nemin
¢elik pargalar krom cilasiyla par- kurumasini kolaylastirin.
latilabilir. Is1 nedeniyle paslanmaz 9. Far lensi bugulanmigsa, motoru
celik egzoz sisteminin rengini calistirin ve farlari yakarak nemin
kaybetmesi dahi cilayla engelle- kurumasini kolaylastirin.
nebilir. 10. Saklamadan veya Ustinu 6rtme-

Fren veya lastikler lizerindeki kirle-
tici veya bulasici maddeler kontrol
kaybina neden olabilir.

® Frenlerde ve lastiklerde yag

. Batin metal ylzeylere (krom ve
nikel kaplanmis ylzeylere) koroz-
yona karsi koruyucu sprey sikin.
UYARI! Seleye, gidona, lastik
ayak dayamalarina veya lastik
diglerine silikon veya yag spre-

den once aracin tamamen kuru-
masina izin verin.

DIKKAT

Lastik veya boyasiz plastik par-
calara cila uygulamayin.

veya cila kalmamasina dikkat
edin.

Gerekirse lastikleri 1likk su ve
hafif deterjan ile yikayin.

Fren disklerini ve pabuglarini
fren temizlik maddesi veya ase-

yi uygulamayin. Aksi takdirde ® Asindirici cila bilesimlerini kul- ton ile temizleyin.

bu parcgalar kaygan hale gele- lanmayin; bu maddeler boyayi Yiiksek hizda siiriis yapmadan
rek kontrol kaybina neden ola- yipratir. once motosikletin frenlerini ve
bilir. Araci kullanmadan énce ® Sprey ve cila uriinlerini az mik- virajlardaki tepkisini test edin.

bu pargalarin yiizeylerini iyice
temizleyin.

. Lastik, vinil ve boyasiz plastik
pargalari uygun bakim drtnleri ile
temizleyin.

. Taglar vb. yuzinden olusan ku-
¢uk boya hasarlarini rétuslayin.

. Tm boyali yuzeyleri, agindiric
olmayan bir cila kullanarak cila-
layin veya motosikletlere 6zel bir
rétus spreyi kullanin.

. Temizlik tamamlandiktan sonra
motoru ¢alistirin ve birkag dakika

tarda kullanin. Daha sonra ka-
lintilar temizleyin.
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Motosikletin bakimi ve muhafaza edilmesi

Saklama

Araci daima serin ve kuru bir yerde
muhafaza edin. Gerekirse, gdzenekli
bir ortu ile toza kargi koruyun. Araci
Ortmeden dnce motorun ve egzoz sis-
teminin soguk oldugundan emin olun.
Arac haftalar boyunca kullaniimadan
kalacaksa, her dolumdan sonra ka-
liteli bir yakit stabilizéri kullaniimasi
Onerilir.

DIKKAT

@ Araci iyi havalandirilmayan bir
odada muhafaza etmek veya
islakken ortliyle lizerini kapat-
mak, su birikmesine ve neme
neden olacak, paslanmaya yol
acacaktir.

® Paslanmayi onlemek igin, mo-
tosikleti nemli mahzenlerde,
ahirlarda (amonyak bulundu-
gundan) ve gii¢lii kimyasal
maddelerin saklandigi yerlerde
muhafaza etmeyin.

Uzun siireli saklama
Aracli uzun sure saklamadan 6nce (60
guin veya daha fazla):

. Gerekli tim onarimlari ve bekle-

yen bakimlari gerceklestirin.

. Bu bolimin Bakim konusundaki

butin talimatlar uygulayin.

. Yakit deposunu doldurun, Urln

talimatlari dogrultusunda yakit
stabilizéri ekleyin. Yakitin yakit
sistemine dagiimasini saglamak
icin 5 dakika boyunca motoru ¢a-
histirin.

. Yakit muslugu bulunan araglar

icin: Yakit muslugunu kapatin.

. KarbUratérli araglar igin: Yakit

tortularinin  birikmesini  énlemek
icin, karbuUratér samandira oda-
sindaki yakiti temiz bir hazneye
bosaltin. Tahliye civatasini tekrar
sikin ve yakiti depoya bosaltin.

. Motorun i¢ pargalarini korozyona

karsi1 korumak icin, drlin talimatla-
ri dogrultusunda kaliteli bir motor
buhar yagi kullanin. Motor buhar
yagl temin edilemiyorsa, her bir
silindir icin su adimlari gercekles-
tirin:

. Buji kapagini ve bujiyi sékin.

b. Buji deligine bir ¢cay kasigi mo-
tor yagi koyun.
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c. Buji kapagini bujiye takin ve
elektrotlarin sasi almasi igin
bujiyi silindir kapagina temas
ettirin. (Bu igslem bir sonraki
adimda kivilcim Uretilmesini ki-
sitlayacaktir.)

d. Marsa basarak motoru birkag
kez cevirin. (Bu islem silindir
duvarini yag ile kaplayacaktir.)
UYARI! Kivilcimdan kaynak-
lanan hasarlari ve yaralan-
malari énlemek igin, motoru
calistinirken buji elektrotlari-
na sasi baglantisi yaptirin.

e. Buji bashgdini bujiden ayirin,
bujiyi takin ve ardindan buji
bashgini takin.

. Tim kontrol tellerini, pivotlari, kol-

lari ve pedallari, ayrica yan ayagi
ve (mevcut ise) orta ayadi yagla-
yin.

. Lastik basincini kontrol edin ve

gerekirse dogru basinca ayar-
layin, daha sonra iki tekerlek de
yerle temas etmeyecek sekilde
araci kaldirin. Veya lastiklerin
bozulmasini énlemek igin her ay
tekerlekleri biraz déndurin.




Motosikletin bakimi ve muhafaza edilmesi

9. igine nem girmesini nlemek igin
susturucu borusunun ucunu plas-
tik bir torbayla kapatin.

10. AkGyU c¢ikarin ve tamamen sarj
edin veya ideal sarj seviyesinin
korunmasi i¢in bir bakim sarj Gni-
tesine baglayin. DIKKAT: Akii-
niin ve sarj Unitesinin uyumlu
oldugunu kontrol edin. VRLA
akiiyii klasik bir garj linitesi ile
sarj etmeyin.

iPUCU
® Akii ¢cikarilacaksa, ayda bir sarj
edin ve 0-30°C arasinda sicak-
liga sahip bir yerde muhafaza

edin.
® Akiiniin sarj edilmesi ve sak-
n lanmasi hakkinda daha fazla
bilgi i¢in 8-28 no’lu sayfaya ba-

kin.
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Teknik ozellikler

Boyutlar:

Toplam uzunluk:
2070 mm

Toplam geniglik:
705 mm

Toplam yukseklik:
1180 mm

Sele ylksekligi:
830 mm

Aks mesafesi:
1420 mm (55,9 ing)

Yerden yukseklik:
140 mm

Minimum dénls yarigapt:

3,4m
Agirhik:
Bos agirlik:
195 kg (430 Ib)
Motor:
Yanma dongusu:
4 zamanli
Sogutma sistemi:
Su sogutmali
Supap mekanizmasi:

DOHC (ustten gift eksantrikli)

Silindir dizilisi:
Sirali
Silindir sayist:
3 silindir
Hacim:
890 cm®
Cap & strok:
78,0 & 62,1 mm

Mars sistemi:
Elektrikli mars motoru
Motor yagi:
Tavsiye edilen marka:

YAMALUBE

SAE viskozite sinifi:

10W-40
Tavsiye edilen motor yagi sinifi:

API| service SG tipi veya daha yiksek,

JASO standart MA
Motor yagi miktari:

Yag degistirme:

2.80 L (2.96 US qt, 2.46 Imp.qt)
Yag filtresi degistirildiginde:
3.20 L (3.38 US qt, 2.82 Imp.qt)
Sogutma suyu miktari:

Sogutma suyu haznesi (maksimum seviye
isaretine kadar):

0.28 L (0.30 US qt, 0.25 Imp.qt)
Radyator (tim tesisat dahil):

1.78 L (1.88 US qt, 1.57 Imp.qt)

Yakit:

Tavsiye edilen yakit:

Kursunsuz benzin (E10 kabul edilebilir)
Oktan numarasi (RON):

95
Yakit deposu kapasitesi:

14 L (3,7 US gal, 3,1 Imp.gal)
Rezerv yakit kapasitesi:

2,5L (0,66 US gal, 0,55 Imp.gal)
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Yakit enjeksiyonu:
Gaz kelebegi gévdesi:
Tanimlama igareti:
BME1
Aktarma organlari:
Digli orani:
1.:
2,571 (36/14)
2nd:
1,947 (37/19)
3rd:
1,619 (34/21)
4th:
1,381 (29/21)
5th:
1,190 (25/21)
6th:
1,037 (28/27)
On lastik:
Tip:
ic lastiksiz
Boyutlar:
120/70ZR17M/C(58W)
Uretici/model:
BRIDGESTONE/BATTLAX
RACING STREET RS11F
Arka lastik:
Tip:
i lastiksiz
Boyutlar:
180/55ZR17M/C(73W)
Uretici/model:
BRIDGESTONE/BATTLAX RACING
STREET RS11R



Teknik ozellikler

Yikleme:
Maksimum yuk:

164 kg (363 Ib)
(Sirlcu, yolcu, bagaj ve aksesuarlarin top-
lam agirligr)

On fren:
Tip:
Hidrolik ¢ift diskli fren
Arka fren:
Tip:
Hidrolik tek diskli fren
On siispansiyon:
Tip:
Teleskopik ¢atal
Arka siispansiyon:
Tip:
Salincak (baglantili siispansiyon)
Elektrik sistemi:
Sistem voltaji:
12V
Akii:
Model:

YTZ10S
Voltaj, kapasite:

12V, 8,6 Ah (10 HR)

Ampul watt degeri:
Far:

LED
Fren lambasi/arka lamba:

LED
On sinyal lambasi:

LED

Arka sinyal lambasi:
LED

Park lambasi:
LED

Plaka lambasi:
50W
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Kullanici bilgileri

Tanimlama numaralari
Motosiklet tanimlama numarasini,
motor seri numarasini ve model etiket
bilgilerini asagida saglanan vyerlere
yazin. Bu tanimlama numaralari arag
tescili ve Yamaha yetkili servislerin-
den yedek parca temini sirasinda ge-
rekiyor olacaktir.

ARAC TANIMLAMA NUMARASI:

MOTOR SERiI NUMARASI:

MODEL ETIKETI BILGILERI:

O
[

Arag¢ tanimlama numarasi

.

1. Arag tanimlama numarasi

Sasi numarasi gidon borusuna basil-
mistir. Bu numarayi ilgili kutuya yazin.

iPuCcu

Ara¢ tanimlama numarasi aracinizi
tanitmak ve trafik tescilini yaptirmak
icin kullanihr.

Motor seri numarasi

‘.

1.

Motor seri numarasi

Motor seri numarasi karter Uzerine
basiimistir.

Model etiketi

1. Model etiketi



Kullanici bilgileri

Model etiketi strlct selesinin altinda-
ki aku plakasina yapistiriimigtir. (5-49
no’lu sayfaya bakin.) Bu etiketteki nu-
maray! ilgili kutuya yazin. Bu bilgiler
Yamaha yetkili servislerinden yedek
parc¢a siparis ederken gerekecektir.

Teshis konektoru

1. Teshis konektori

Teshis konektorl, asagida gosterilen
konumda yer almaktadir.



Kullanici bilgileri

Verilerinizin kullanimi
Bu, Yamaha’nin (Yamaha Motor Co., Ltd. ve Yamaha Motor Europe NV) verilerinizi nasil kullandigina iligkin kisa
bir 6zettir. Daha fazla ayrinti i¢in liitfen Gizlilik Politikasi i¢cin agsagidaki belirli URL’ye bakin:

Ulke Dil URL
Avusturya Almanca https://www.yamaha-motor.eu/at/de/privacy/privacy-policy/
Belgika Felemenkge https://www.yamaha-motor.eu/be/nl/privacy/privacy-policy/
Belgika Fransizca https://www.yamaha-motor.eu/be/fr/privacy/privacy-policy/
Bulgaristan Bulgarca https://www.yamaha-motor.eu/bg/bg/privacy/privacy-policy/
Cek Cumhuriyeti Cekge https://www.yamaha-motor.eu/cz/cs/privacy/privacy-policy/
Danimarka Danca https://www.yamaha-motor.eu/dk/da/privacy/privacy-policy/
Finlandiya Fince https://www.yamaha-motor.eu/fi/fi/privacy/privacy-policy/
Fransa Fransizca https://www.yamaha-motor.eu/fr/fr/privacy/privacy-policy/
Almanya Almanca https://www.yamaha-motor.eu/de/de/privacy/privacy-policy/
Yunanistan Yunanca https://www.yamaha-motor.eu/gr/el/privacy/privacy-policy/
Macaristan Macarca https://www.yamaha-motor.eu/hu/hu/privacy/privacy-policy/
italya italyanca https://www.yamaha-motor.eu/it/it/privacy/privacy-policy/
irlanda ingilizce https://www.yamaha-motor.eu/ie/en/privacy/privacy-policy/
Hollanda Felemenkce https://www.yamaha-motor.eu/nl/nl/privacy/Privacybeleid/
Norveg Norvegge https://www.yamaha-motor.eu/no/nb/privacy/privacy-policy/
Polonya Lehge https://www.yamaha-motor.eu/pl/pl/prywatnosc/polityka-prywatnosci/
Portekiz Portekizce https://www.yamaha-motor.eu/pt/pt/privacy/privacy-policy/
Romanya Romence https://www.yamaha-motor.eu/ro/ro/privacy/privacy-policy/
ispanya ispanyolca https://www.yamaha-motor.eu/es/es/privacy/privacy-policy/
Isveg isvecge https://www.yamaha-motor.eu/se/sv/privacy/privacy-policy/
isvigre Almanca https://www.yamaha-motor.eu/ch/de/privacy/privacy-policy/
isvigre Fransizca https://www.yamaha-motor.eu/ch/fr/privacy/privacy-policy/
Turkiye Turkge https://www.yamaha-motor.eu/tr/tr/privacy/privacy-policy/
INGILTERE ingilizce https://www.yamaha-motor.eu/gb/en/privacy/privacy-policy/
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Kullanici bilgileri

Hangi verileri topluyoruz? ve Verilerinizi nasil topluyoruz?

Bu arag, entegre Motor Kontrol Uniteleri (ECU) araciligiyla Ui tir veri toplar: (1) Arag Kimlik Numarasi (VIN); (2) motor/
motor ¢alisma durumu, arag hizi, kilometre gibi aracin performansini gésteren canli veriler; ve (3) teshis ariza kodu (DTC)
gibi aracin durumunu gdsteren diger veriler.

Toplanan veriler, yalnizca bakim kontrolleri veya servis islemleri yapildiginda araca 6zel Yamaha ariza tespit cihazi taki-
larak Yamaha Motor Co., Ltd. sunucusuna yuklenecektir.

Verilerinizi nasil kullanacagiz?

Yamaha, aracinizdan toplanan verileri (1) teshis dahil olmak Uzere yeterli bakim hizmetini yuritmek, (2) uygun garanti ta-
lebi kararini uygulamak, (3) aracin arastirma ve gelistirmesini yapmak, (4) trin, 6zellik ve hizmetlerin kalitesini saglamak
ve iyilestirmek, (5) ticari amacimizi saglamak ve (6) yasa ve yonetmeliklerin gerekliliklerine uymak icin kullanir.

Verilerinizi nasil paylasiyoruz?
Verilerinizi su kisilerle paylasabiliriz: (i) bagh kuruluglarimiz, istiraklerimiz ve is ortaklarimiz; (ii) Glkenizdeki veya bdlgeniz-
deki bayilerimiz ve (iii) yukarida agiklanan kullanim amacina ulagsmak i¢in gerekli kapsamdaki yuklenicilerimiz.

Bizimle nasil iletisime gegebilirsiniz?

Yamaha Motor Co., Ltd. ve Yamaha Motor Europe NV, toplanan verileriniz agisindan ortak veri denetleyicisidir. Kisisel
Verilerinizin iglenmesine iliskin her tirll soru ve sikayetinizi yazili olarak asagidaki adrese iletebilirsiniz:

Yamaha Motor Europe N.V./Digital Marketing & CRM

— PO Box 75033 — 1117 ZN Schiphol — The Netherlands.

Yukarida verilen iletisim bilgilerinin TEK AMACI, VERI ISLEME SORULARINA YANIT VERMEKTIR VE DIGER TUR
SORULARA YANIT VERILMEYECEKTIR. Sorusturmanizin dogru bir sekilde ele alinmasi igin litfen asagidaki bilgileri
ekleyin: (1) Adiniz; (2) E-posta Adresiniz; (3) ikamet Ettiginiz Ulke; ve (4) VIN Numaraniz. Bize verdiginiz kisisel bil-
gileri yalnizca veri igsleme talebinizi desteklemek amaciyla kullanacagiz.



ABS uyari [ambasi.........ccccoeeiiiiiieiiens 5-6
Akilli 6zellikler, ilk kurulum.. ..4-3
Akill 6zellikler: Giris ........ 41
AKU e 8-28
Amortisor grubu, ayarlanmasi .............. 5-54
Arag lambalari ..o 8-32
Arag tanimlama numarasi .................... 11-1
Ariza gosterge lambasi (MIL) ...... ...5-6
Atesleme devresi kesme sistemi.......... 5-59
AvadanliK.........cccoooiiiiiiiii 8-2
Baglanti sorunlarini giderme............

Bakim ve emisyon kontrol sistemi.........
BaKim ...,
BC (Fren kontrolii sistem) .............c.......

Bos vites gOsterge lambasi ....
BSR (Geri kayma regulatord)....

Buijiler, kontrol edilmesi.............cccoeenee
DC konektorleri.......oovviiiiiiiiiieee, 5-57
Debriyaj kolu boslugu, ayarlanmasi ..... 8-17
Debriyaj kolu....

Dikiz aynalari...... .
Dortll flagir SVICi .....vvveecveeeeciieeeeieeees 5-4
EBM (Motor freni yonetimi)..................... 3-3
EKran ...
Ekran, men( sistemi .
ESS (acil durma sinyali) sistemi........... 3-11
Fren hidroligi seviyesi, kontrolu............ 8-20
Fren hidroligi, degistirilmesi.................. 8-21
Fren kolu boglugu, kontrol edilmesi...... 8-18

Fren Kolu ...
Fren lambasi svigleri ... .
Fren pedall........ccoooiiiiiiiiiiiiiiie
Fren sistemi.......cccooooniiiiii
Fren ve debriyaj kollari, kontrol

edilmesi ve yaglanmasi ............c.c...... 8-25
Fren ve debriyaj kollari, kontrol

edilmesi ve yaglanmasi .............c....... 8-26

Gaz kolu, kontrol edilmesi ve

yaglanmasl .......cococeeeiiiiieiee e
Gidon diigmeleri
Gidon, kontrol edilmesi......................... 8-28
Gosterge lambalari ve uyari lambalari ... 5-5
Guvenlik bilgileri ..........ccccooeiiiiiiiiien. 1-1
Hava filtresi elemani..........ccccoocveieene.

Hiz sabitleme sistemi

Hiz sabitleme sistemi/YVSL digmesi.....5-5
immobilizer sistemi gosterge lambasi .... 5-7
immobilizer sisteMi............cccoevevrvrvennnee. 5-1
Kanister ..., 8-10
Karenaj, ¢ikariimasi ve takilmasi ........... 8-8
Katalitik konvertor.............ccccooeiiienn. 5-48
Kilittenme 6nleyici fren sistemi (ABS)...5-44
Kontak anahtari/gidon kilidi .................... 5-2
Korna digmesi ........cceeeeieeeeiiiineiieeees 5-4
Kumanda kolu (Joystick) ve ana sayfa
AUIMESi e 5-5
Lastikler ... 8-14
LCS (Kalkis kontrol sistemi) ................... 3-5
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LIF (Kalkma kontrol sistemi)................... 3-3

Mars digmesi ......
Mat renk uyarisi
Menu sistem kontrolleri .......................... 4-1
Model etiketi.........ooovvieiiiiiiiiie 11-1
Motor rélanti devri, kontrol edilmesi...... 8-14
Motor seri numarasi .
Motor yagi ...............
Motorun alistinilmasi..........ccccevcveeneennen.
Motorun galistirilmast ..........cccceeieeenee.
Motorun hararet yapmasi ..
Motosikletin sabitlenmesi .....................

MyRide uygulamasi.........ccccccoeeiieeennen.

Navigasyon sistemi: Garmin

StreetCross ......ooovvvveeieciiicic e 4-5
On catal, ayarlanmasi ...............c.......... 5-51
On catal, kontrol edilmesi..................... 8-27
On ve arka fren balatalari,

kontrol edilmesi .........ccccoovieeiiiinnes
One ¢ikan ozellikler
Parga yerleri ........cooeviiiiice 2-1
Park etme ..o 7-5
Periyodik bakim ve yadlama .................. 8-4
Plaka lambasi ampuli, degistiriimesi ... 8-32
PWR (Glg¢ aktarma modu)..................... 3-1
QS (Hizh vites degistirici) ........cccceveenenne 3-3
Reosta/selektor dUigmesi..........cccceveeneeee. 5-3



Dizin

S

Saklama boImesi.......ccccevvieiiiiiiiiens 5-51
Saklama ......ccceeeiiiiiiiieee, ..9-4
Salincak pivotlari, yaglama ..... 8-27
SC (Stabilite kontrol sistemi) .................. 3-1
SCS (Kayma kontrol sistemi) ................. 3-3
Seleler ... 5-49
Sigortalar, degistirilmesi .... ...8-30
Sinyal gésterge lambalart....................... 5-5
Sinyal SVICi.....cccoviiiiiiiiiiieiece 5-4
SoGUIMA SUYU ..o 8-12
Sorun giderme tablosu ..
Sorun Giderme .........ccocvevierieeieeiieens 8-33
Stabilite kontroli gésterge lambasi ........ 5-7
Supap boslugu ... 8-14
Sirticl ayak dayama pozisyonu ayari .5-50
Tahrik zinciri boglugu ..........ccceeiieenins 8-22
Tahrik zinciri, temizlenmesi ve

yaglanmasi .......ccocueeieeiiiiiienieeees
Tanimlama numaralari...........ccccceeenns

TCS (Cekis kontrol sistemi)
Tekerlek rulmanlari, kontrol edilmesi.... 8-28

Tekerlekler ..o 8-17
Teknik 6zellikler ..........ccoovveiiiieiieees 10-1
Telefon ..o 4-6
Teller, kontrol edilmesi ve yaglanmasi.. 8-24
Teshis konektord ..........ccccccveviieiecnnnene 11-2
USB Tip C giriSi .ccovvieieeieiiieiiceiee 5-57
Uzun far gosterge lambasi ..................... 5-6

Verilerinizin kullanimi .
Vites degistirme ...

Vites gésterge lambasi............cccceeeeee. 5-7
Vites pedall.......cccceveeeiiiiiiiiiieieeeciiies 5-43
Yakit deposu kapagi.........cccceevveveenncnne 5-45
Yakit deposu tagsma hortumu................ 5-48
Yakit tiketimi, yakit tasarrufuna

yonelik Oneriler ..........ccocevviiiiiniiennn. 7-4
Yakit........ 5-46
Yamalube... ...8-12
Yan ayak.......cccoeeeeeenieniieeeeeeee 5-58
Yan ayak, kontrol edilmesi ve

yaglanmasi .........occeeeiiiiiiiiiie e 8-26
YRC (Yamaha Surts Kontrold) .............. 3-1
YRC modu dugmesi .........ccceerrirennennnn. 5-5
Y-TRAC Rev uygulamasit.............ccccc...... 4-2
YVSI o 3-9
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GARANTI SARTLARI

1-) Garanti siiresi, aracin teslim tarihinden itibaren baslar ve iKi yil veya 30.000 km dir.

2-) Malin garanti suresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen slre garanti suresine eklenir.

Malin tamir siiresi en fazla 45 is glinidur. Bu slre, mala iligkin arizanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi durumunda,
malin saticisi, bayii, acentasi,temsilciligi, ithalatcisi veya imalatgisi-Ureticisinden birisine bildirim tarihinden itibaren baslar.

Bildirim telefon, faks, e-posta, iadeli taa- hitli mektup ve benzeri bir yolla yapiimasi mimkindur.

3-) Malin garanti slresi igerisinde gerek malzeme ve isgilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, isgilik masrafi,
degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir lcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

4-) Tuketici arizalana Urln igin onarim hakkini kullanmigsa, malin garanti siresi iginde tekrar arizalanmasi veya tamiri igin gereken
azami surenin asilmasi veya tamirinin mimkun bulunmadiginin anlasiimasi hallerinde 6502 No lu Tuketicinin Korunmasi Hakkindaki
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan diger segimlik haklarini kullanabilir.

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici;

a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b) Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c) Asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, bitiin masraflari saticiya ait olmak Uizere satilanin icretsiz onarilmasini isteme,
d) Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, secimlik haklarindan birini kullanabilir.

5-) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.
6-) Tuketici sikayet ve itirazlari konusundaki basvurular tiiketici mahkemelerine ve tiketici hakem heyetlerine yapilabilir.

*BU URUNUN KULLANIM OMRU GUMRUK VE TICARET BAKANLIGI TARAFINDAN 13.06.2014 TARIH VE 29029 SAYILI RESMi
GAZETE'DE YAYIMLANAN SATIS SONRASI HIZMETLER YONETMELIGI EKi LISTEDE TESPIT EDILEN KULLANIM OMRU 10 (on)
YILDIR.

iITHALATGI FIRMA:

YAMAHA MOTOR SAN. VE TiC. LTD. STi.

ATATURK MAH. GIRNE CD. NO:45 ATASEHIR, iISTANBUL
E-mail: info@yamaha-motor.com.tr Tel: +90 216 561 8611-12-13



YETKILi BAYILER VE SERVISLER

BAYi ADI BAYi TiPi iL iLCE ADRES TELEFON

COSAN MOTOR TARIM SANAYi TiC.LTD.STi. SATIS&SERVIS |ADANA SEYHAN GAZIPASA MAH. 66036 SK. TUGBA APT A BLOK NO: 11B 0541 4350571
BAYDAR MOTOSIKLET BISIKLET SAN.VE.TIC.LTD.STI. SATIS&SERVIS |ANKARA GANKAYA BIRLIK MAH 429 CAD. 5/A 0537 9592805
PREMIUM MOTORLU ARAGLAR LTD. STi. (ANKARA) SATIS&SERVIS |ANKARA YENIMAHALLE ERGAZI, 1818. SK. NO:2-B D:1 0312 9114027
ETKIN TASIT ARAGLARI TUR.INS.TIC.VE SAN.LTD.STi. SATIS&SERVIS [ANTALYA  |ALANYA CUMHURIYET MAH. SARIKADIOGLU CAD. ALANYUM AVMARKASI NO:54/A 0242 5153115
AL AKBULUT TIC. LTD. §Ti. SATIS&SERVIS |ANTALYA  [KAS ANDIFLI MAH. ATATURK BLV. 64 B1 0242 8361815
ALi AKBULUT TIC. LTD. STi. SATIS&SERVIS |ANTALYA  [KUMLUCA KARSIYAKA MAH. ADNAN MENDERES BLV. OSMANLI SITES| E BLOK 56/21 0242 8878777
ERDEM MOTOR-ERDEM BUZKAN SATIS&SERVIS |ANTALYA  [MANAVGAT KAVAKLI MAH.ANTALYA CAD.EMNIYET MUD.KARSISI NO:14 0242 7430219
DADAS MOTOR SATIS&SERVIS [ANTALYA  |MURATPASA YENIGOL MAH. SERIK CAD. YANYOL NO:78 A-B 0242 3220025
BRD MOTOR INS.OTO.GIDA.VE TUR.SAN.TIC.A.S. SATIS&SERVIS |AYDIN EFELER ZEYBEK MAH. ZEYBEK CAD. NO:10A-13 0256 2148088
YETGINLER DAY.TUK.MAM.KUY.OTO.SAN.VE TiC.LTD.STi. SATIS&SERVIS  [AYDIN KUSADASI EGE MAH. TURGUT OZAL BULVARI NO:36 0256 6123180
MOTOHAN-FIRAT CALHAN SATIS&SERVIS |BALIKESIR ~ [MERKEZ PASALALANI MAH 394 SOK NO :50 KARESI 0266 2394644
KAPLAN MOTORLU ARACLAR - AHMET KAPLAN SATIS&SERVIS |BURSA INEGOL SULEYMANIYE MAH. SEHIT ER MUSTAFA PEHLIVANOGLU SOK. NO:77 0224 7152444
BURSA MOTOMARKET SERVIS VE TIC.A.S. SATIS&SERVIS [BURSA NiLUFER ALADDIN BEY MAH. iZMIR YOLU CAD. NO:327 (SAVANA LIFE i$ MERKEZI) 0224 9777977
TROIA MOTORLU ARAGLAR iNS. TURIZM SANAY VE TiC.LTD.STi SATIS&SERVIS [CANAKKALE |MERKEZ ISMETPASA MAH. ULKER KORKUT SK. NO:11 A/1 0286 2170170
OZHAN AKARYAKIT NAK.MAD.MERMER SAN VE TiC.LTD.STi. SATIS&SERVIS  |DENizLi MERKEZ TOPRAKLIK MAH. TURAN GUNES CAD. NO:30/B-1 0258 2649609
BISMIL KARDESLER OTO INS.NAK.TAR.HAY.SAN.VE TIC.LTD SATIS&SERVIS [DIYARBAKIR |KAYAPINAR FIRAT MAH. 530.SOKAK ORAN 2 SIT. D4 BLK No:25 0412 4156057
DADAS MOTOR SATIS&SERVIS |DUZCE MERKEZ FEVZi CAKMAK MAH. YANYOL NO:189 KERVAN MEVKii 0380 5120808
ESKISEHIR MOTORLU ARACLAR INS.TUR.TIC.SAN.LTD.STI. SATIS&SERVIS [ESKISEHIR ~ |ODUNPAZARI ORHANGAZI MAHALLESI, KUTAHYA YOLU NO: 54/A 0222 3242304
GAZIANTEP MOT.SAN.VE TiC.LTD.STi. SATIS&SERVIS |GAZIANTEP  [SEHITKAMIL SARIGULLUK MAH. MARESAL FEVZi CAKMAK BULV. NO:65 03422210111
SAHINOGLU TICARET-SABAHATTIN SAHINOGLU SATIS&SERVIS |HATAY ANTAKYA SUREYYA HALEFOGLU CAD.NO:24 0546 2923232
TASYUREK MOTORLU ARAGLAR TiC.LTD.STi. SATIS&SERVIS [HATAY ISKENDERUN MEYDAN MAH.IBRAHIM KARAOGLANOGLU CAD. NO:54/A 0326 6136455




BAYi ADI BAYi TiPi iL iLCE ADRES TELEFON

BAYRAM AYDIN - AYDIN MOTOR SATIS&SERVIS |ISPARTA MERKEZ GULISTAN MH.2805 SK.NO:14-16C i KAPI NO:1 (GOLCUK YOLU UZERI) 0246 2324746
MOTOTAS OTOMOTIV SAN. TiC. AS. SATIS&SERVIS |ISTANBUL  |ATASEHIR KUGUKBAKKALKOY MAHALLESI, AYSE HATUN GESME SOK. NO:8 0216 5753333
PREMIUM MOTORLU ARAGLAR LTD. $Ti. SATIS&SERVIS [ISTANBUL  [BAYRAMPASA MURATPASA MAH. ULUYOL CAD. NO:31A 0212 5354027
AHMET GOKHAN ERSOY-ERSOY MOTO SERVIS ISTANBUL  |KADIKOY HASANPASA MAH. SEHIT BULENT ALTINSOY SOK. NO:1 0216 3487272
YILDIZ MOTOSIKLET AKSESUAR SANAYI VE TIC.LTD.STI SATIS&SERVIS [ISTANBUL  [UMRANIYE KAZIM KARABEKIR MAH.ADEM YAVUZ CAD NO:54/1 A 0216 6320444
ISTANBUL MOTOSIKLET LTD. §Ti. SATIS&SERVIS [ISTANBUL  [ESENYURT OTOPORT AVM, TURGUT OZAL MAH., 68. SOKAK NO:46/14 0850 6020707
TUNA OTOMOTIV TiC. LTD. $Ti. SATIS&SERVIS [ISTANBUL  [MALTEPE ZUMRUTEVLER MAH. VISNE SOK. NO:3 0216 4417242
DAYTONA MOTORLU ARAGLAR SATIS&SERVIS |iSTANBUL  |[SisLi PASA MAHALLESI HASRET CADDESI NO:53 BOMONTi 0212 2656065
MORE TEAM GARAGE MOTOR TiC.LTD.STi. SATIS&SERVIS [ISTANBUL  [KARTAL ORTA MAH. YALNIZ SELVi CD. NO:17 +90 444 85 54
PARK BERGAMA MAGAZACILIK SAN. VE TiC. LTD.STi. SATIS&SERVIS  |iZMiR BERGAMA ADNAN MENDERES BUL. NO: 146 0232 6331600
iZMiR MOTO MARKET SERVIS VE TiC. A.S. SATIS&SERVIS  |iZMIR BORNOVA KAZIMDIRIK MAH. ANKARA CAD.NO:42/E 02323727372
iZMiR MOTO MARKET SERVIS VE TiC. A.S. SATIS&SERVIS  |izMIiR TiRE HURRIYET MAH. GENGLIK CAD. NO:37/A 0542 5624569
AKTUN TICARET LTD. STI. SATIS&SERVIS  |KIBRIS LEFKOSA ALIRIZA EFENDI CAD. NO:46 ORTAKOY 0392 2289180
MESUT BEKIR MUSTAFAOGLU MOT.TAM.YED.PAR. SERVIS KiLis MERKEZ MULLAHAMIT MAH. OZBEK CAMIi SK. NO:39 0348 8143220
TURKAY TICARET-FEYZULLAH TURKAY SATIS KiLis MERKEZ MEHMET RIFAT KAZANCIOGLU MAH. ORGENERAL SAFTER NECIOGLU BULV. NO:14 0348 8142929
SISMAN MOT.BIS.ITH.IHR. TAAH.TUR.SAN.TIC.LTD.$Ti. SATIS&SERVIS  [KOCAELI izmit KADIKOY, ATATURK BLV. 83 / A 0262 3313505
ERDEM MOTOR - ERDEM BUZKAN SATIS&SERVIS |KONYA KARATAY FEVZI CAKMAK MAH. DEMIRKAPI CAD. NO:17/D AYKENT 0332 3574444
MAVI MOTOSIKLET SANAYi TiC.LTD.STi. SATIS&SERVIS |MANISA AKHISAR HURRIYET MAH. 151 SK. NO:5/A 02362111011
SULEYMAN CANER AKCAKAYA SATIS&SERVIS | MANISA SALIHLI SARIPINAR MAH. 1079. SK. NO:27/B 0236 7143223
MAVi MOTOSIKLET SANAYi TiC.LTD.STi. SATIS&SERVIS |MANISA SEHZADELER YARHASANLAR MAH. MiMAR SINAN BLV. ILICA APT.6A 02362111011
COSAN MOTOR TARIM SANAYi TiC.LTD.STi. SATIS&SERVIS |MERSIN MERKEZ CUMHURIYET MAH. 1634 SK.ZUBARI SIT. A BLOK 2C 0324 4080079
COSAN MOTOR TARIM SANAYi TiC.LTD.STi. SATIS&SERVIS |MERSIN SILIFKE SARAY MAH., 112 SOKAK NO:18/A 0324 4080079




BAYi ADI BAYi TiPi iL iLCE ADRES TELEFON

NiHAL GUVEN SERViS MUGLA MARMARIS CAMDIBI MAH.ULUSAL EGEMENLIK CAD.NO:83 0252 4132561
CENKAYA MTR.YDK.PR.SR.HIZ.INS.TAAH.TUR.SN.V.TiC LTD SATIS&SERVIS  [MUGLA BODRUM UMURCA MAH. DR. MUMTAZ ATAMAN CAD. A NO:28 AiG KAPI NO:1 0252 3131651
ORAN MOTOR SATIS&SERVIS |MUGLA FETHIYE BABATASI MAH. MUSTAFA KEMAL(BBT) BULVARI 68/1 0252 6126364
CENKAYA MTR.YDK.PR.SR.HIZ.INS.TAAH.TUR.SN.V.TiC LTD SATIS MUGLA MARMARIS SARIANA MAH.ULUSAL EGEMENLIK CAD. YESILDOGA APTAPT NO:96/Z1 0252 4122025
COSAN MOTOR TARIM SANAYi TiC.LTD.STi. SATIS&SERVIS |OSMANIYE ~ |OSMANIYE RIZAIYE MAH. MUSA SAHIN BULVARI NO:47/A LIDER APT. 0541 4350571
TURANOGLU KARA DENIZ VAS.VE Y.SAN.INS.TUR.TIC.LTD.STi. SATIS&SERVIS |SAKARYA  [ERENLER YESILTEPE MAH.ORHANGAZI CAD.NO:153 0264 2763912
DST GLOBAL TUR.OTOMOTIV ELEKTR. SAN. TiC.LTD.$Ti. SATIS&SERVIS  |SAMSUN ATAKUM YENI MAH.ISMET INONU CAD.NO.18/1 0362 4374419
MOTOGARSI MOTORLU ARAGLAR SAN.VE TiC.LTD.STi. SATIS&SERVIS |TEKIRDAG ~ [SULEYMAN PASA  [100. YIL MAH. EKREM TANTI CAD. NO:28/A 0282 2616364
DST GLOBAL TUR.OTOMOTIV ELEKTR. SAN. TiC.LTD.STi. SATIS&SERVIS |TOKAT MERKEZ YENIYURT MAH. VALI ZEKAIi GUMUSDIS BUL. NO:42 0542 7466333
DST GLOBAL TUR.OTOMOTIV ELEKTR. SAN. TiC.LTD.STi. SATIS&SERVIS |TRABZON  |ORTAHISAR PELITLi MAH. RIZE CAD. TOKI IS YERLERI C BLOK NO:28A 0542 7466333

iTHALATGI FIRMA:
YAMAHA MOTOR SAN. VE TiC. LTD. $Ti.

ATATURK MAH. GIRNE CD. NO:45 ATASEHIR, iSTANBUL

E-mail: info@yamaha-motor.com.tr Tel: +90 216 561 8611-12-13
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